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Universal Total-Etch Adhesive

Zmack bond etch and rinse adhesive is a
light-cured universal self-priming dental adhe-
sive designed to bond resin-based materials to
enamel and dentin

Zmack bond etch and rinse adhesive stands
for high bond stren%lh to enamel and dentin,
easy and comfortable application and a mgh
degree of technique robustness.

Zmack bond etch and rinse adhesive is used
after conditioning of the tooth surface with
Zmack etch etching gel

Delivery forms
 Easy squeeze bottle

Composition

Carboxylic acid modified dimethacrylate
Phosphoric acid modified acrylate resin
Urethane dimethacrylate (UDMA)
Triethyleneglycol dimethacrylate (TEGDMA)
2-hydroxyethylmethacrylate (HEMA)
Butylated benzenediol {stabmzer)
Ethyl-4(dimethylamino)benzoate
Camphorquinone

Functionalized amorphous silica
Tertiary butanol

Indications

Self- pr\mm% adhesive for:

* Direct, light-cured composite and com-
pomer restoratives.

* Composite/compomer repairs.

 Cementation of indirect restorations with a
light-cured resin cement.

Contraindications

Use with patients who have a history
of severe allergic reaction to acrylate or
methacrylate resins or any of the other
components.

Direct application to dental pulp (direct
pulp-capping).

Compatible tooth conditioners

Zmack bond adhesive is used following phos-
phoric acid conditioning with dentin/enamel
conditioners as Zmack efch

Compatible restorative materials

Zmack bond adhesive is chemically compatible
with conventional light-cured methacrylate-
based composite restorative materials and
cements

Safety notes

Be aware of the following general safety notes
and the special safet}/ notes in other chapters
of these Instructions for Use.

Safety alert symbol
This is the safety alert symbol. It is used to
alert you to potential personal mﬁury hazards.
Obey all safety messages that follow this
symbol to avoid possible injury.

Warnings
Zmack bond adhesive contains polymerizable
acrylate and methacrylate monomers which
mgbe irritating to skin, eyes and oral mucosa
may cause sensitization by skin contact
and allergic contact dermatitis in susceptible
persons,
Avoid eye contact to prevent irritation
and possible corneal damage. In case of
contact with eyes rinse immediately with
plenty of water and seek medical atten-
tion.,
Avoid skin contact to prevent irritation
and possible allergic response. In case of
contact, reddish rashes may be seen on
the skin. If contact with skin occurs, im-
mediately remove material with cotton and
alcohol and wash thoroughly with soap
and water. In case of skin sensitization or
rash, discontinue use and seek medical
attention.
Avoid contact with oral soft tissues/
mucosa to prevent inflammation. If ac-
cidental contact occurs, remove material
from the tissues. Flush mucosa with plenty
of water and expectorate/evacuate the
water. If inflammation of mucosa persists,
seek medical attention

Precautions

This product is intended to be used only as spe-

cifically outlined in these Instructions for Use.

Any use of this product inconsistent with these

Instructions for Use is at the discretion and sole

responsibility of the dental practitioner.

Use protective measures for the dental

team and patients such as glasses and

rubber dam in accordance with local best
practice.

Contact with saliva, blood and sulcus fluid

during application may cause failure of the

restoration. Use adequate isolation such as
rubber dam

Tightly close bottle immediately after use.

Use in a well-ventilated area. Avoid inhal-

ing vapor.

Flammable: Keep away from sources of

ignition. Take precautionary measures

against static discharges.

Avoid the product saturating the gingival

retraction cord. If it soaks into the cord,

it may set hard and bond the cord to the
under\rmg tooth surface making removal
difficult.

Applicator tips (and disposable brushes) are

intended for single use only. Discard after

use. Do not reuse in other patients in order
to prevent cross-contamination.

Interactions:

Do not use eugenol- and hydrogen per-

oxide-containing materials in conjunction

with this product since they may interfere
with hardening of the product.

- If mineral-impregnated (e.q., ferric com-
pounds) retraction cords an Jor hemostatic
solutions are used in conjunction with
adhesive procedures, marginal seal may
be advevse\¥ affected, allowing microleak-
age, subsurface staining and/or restoration
failure. If gingival retraction is necessary,
use of plain, non-impregnated cord is
recommended.

- Zmack bond adhesive is a light-cured mate-
rial. Protect from ambient light.

Adverse reactions

Eye contact: Irritation and possible corneal
damage.

Skin contact: Sensitization. Irritation or pos-
sible allergic response. Reddish rashes may
be seen on the skin

Contact with mucous membranes: Inflam-
mation. (See Warnings)

Storage conditions

Inadequate storage conditions may shorten

the shelf life and may lead to malfunction of

the product.

Keep the product out of direct sunlight and

store in a well-ventilated place.

Store the J)roduct at temperatures between
10°C 28°C (50°F and 82°F). Use the

product at room temperature

Protect from moisture.

Do not freeze.

Do not use after expiration date.

Step-by-step instructions

DIRECT RESTORATION (light-cured com-
posite resin and compomers)

Cleaning

1. Clean uninstrumented enamel with a rub-
ber cup and proph\(\axis paste.

2. Rinse with clean, oil-free water spray.

Cavity preparation

1. Prepare cavity (unless not necessary, e.g
cenvical lesion). (fig. 1)

2. Use adequate isolation such as rubber
dam. (fig.

3. Rinse with water spray and carefully remove
rinsing water. Do not desiccate the tooth
structure

Matrix J)Ia:ement and wedging
Pre-wedging is recommended: (fig. 3
1.1 mdwcated place a full or sectional matrix

edge.
2. Burnishing of the matrix band will improve
contact and contour.

dp protection

ey F cavities cover the dentin close to the
pulp less than 1 mm) with a hard-setting
calcium hgdroxwde liner leaving the rest of the
cavity surface free for bonding. (fig. 4)
Some liners and bases ma{jbe etched by phos-
phoric acid. In general, this does not impair
their barrier function.

Conditioning tooth surface

Use Zmack etch etching gel or other 34%-

36% phosphoric acid conditioner. Prior to use,

please see the complete Instructions for Use of

the respective conditioner.

1. Apply etching gel to enamel first (fig. 5),
then flowing onto dentin.

2. Allow etching gel to remain on enamel for
at least 15 seconds.

3. (Cfond\)uon dentin for 15 seconds or less.

9.6

Rinsing and preparation for application

of adhesive

1. Remove etching gel with aspirator tube
and/or vigorous water spray and rinse
conditioned areas thoroughly for at least
15 seconds. (fig

2. Remove rmsmg water completely by blow-
ing gently with an air syringe or by blot dry-
ing with a cotton pellet. Do not desiccate
dentin. (fig. 8)

3. Proceed \mmed\ate\y to application of
adhesive.

Contamination

Restoration failure.

1. Once the surfaces have been properly
treated, they must be kept uncon-
taminated

2. If salivary contamination occurs, thoroughly
clean with vigorous water spray, dry,
and repeat conditioning procedure for 5
se(on s only. Rinse and dry as described
above.

Dosage

Easy squeeze bottle

1. Dispense Zmack bond adhesive directly onto
a clean applicator tip (or disposable brush),
making sure that the bottle does not come
in direct contact with the applicator tip (or
disposable brush), or place two to three
drops of Zmack bond adhesive into a clean
suitable standard dappen dish or mixing
well. (fig. 9)

Replace cap promptly. (fIF 10)
Technique Tip: Material dispensed to a
standard mixing well must be used im-
mediately.

Appll:atlon
1. Using the applicator tip (or disposable
brush), app\}/ the product wetting all cavity
surfaces uni orm\{ Avoid pooling. (fig. ﬂ{
This surface should remain undisturbed for
20 seconds. (fig. 12)
Evaporate solvent by thoroughly dry-
ing with clean, dry ‘air from "a dental
syringe for at least 5 seconds. Use a
vacuum aspirator to prevent spatter of
the adhesive onto the mucosa. (fig. 13)
Surface should have a uniform glossy ap-
pearance. If not (fig. 14), repeat application
and air dry.

Light-curing

1.” Light-cure each area of the material surface
with a suitable curing light designed to
cure materials containing camphorquinone
(CQ) initiator, i.e. spectral output contain-
ing 470 nm. Minimum light output must
be at least 500 mW/cm?. Refer to curing
light manufacturer's Instructions for Use
for compatlbmty and curing recommenda-
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Cure for at least 20 seconds if hght output
is between 500 and 800 mW/cm?. Cure for
10 seconds using a curing light with a mini-
mum output of 800 mW/em?. (fig. 15)

Insufficient curing
Inadequate polymerization.
1. Check compatibility of curing light.
2. Check curing cycle.
3. Check curing output.

3. Place restorative material, as Zmack Comp,
over the cured adhesive as per restorative
material manufacturer's Instructions for Use.

COMPOSITE REPAIRS (light-cured compos-
ite resin and compomers)

Preparation

Roughen and clean fractured restoration
surface with a fine diamond bur and create
mechanical retention, if possible.

Tooth conditioning

Etch exposed cavity with the respective etch-
ing gel as outlined in “Conditioning tooth
surface”

Conditioning of restoration
Etch fractured restoration surface with the re-
spective etching gel for at least 15 seconds.

Rinsing, application of adhesive

Remove etching gel and apply adhesive as out-
lined in “Rinsing and preparation for applica-
tion of adhesive™ to “Light-curing”.

Completion
Complete repair with placement and curing
of desired shade(s) of light-cured composite
restorative following manufacturer’s Instruc-
tions for Use.

CEMENTATION OF INDIRECT RESTORATIONS
WITH A LIGHT-CURED RESIN CEMENT

Treatment of restoration

1. Treat internal bonding surface of restoration
according to manufacturer's or dental lab-
oratory’s Instructions for Use, i.e., etching,
mechanical roughening and/or silanization.

2 App\ry7 asingle coat of Zmack bond adhesive
to the internal bonding surface of the res-
toration. Immediately air dry for 5 seconds.
Light-curing of applied Zmack bond adhe-
sive is not necessary.

Treatment of tooth preparation

Clean and condition tooth preparation, apply
and light-cure the adhesive as described in
“DIRECT RESTORATION (light-cured compos-
ite resin and compomers)”

Cementation

Prepare and apply light-cured resin cement
actordmg to  manufacturer's Instructions
for Use.

Hygiene
Cross-contamination
Infection.

Do not reuse sm%\e use products. Dispose in
accordance with local regulations.

LOT number
and expiration date g

Do not use after expiration date. IO standard
is used: “YYYY/M

Adhésif universel TE

L'adhésif Zmack bond en deux temps (mordan-

gaﬁe et ringage) est un systeme adhesif universel
priming pour usa%J dentaire concu pour

fixer des matér iaux a bas

et dentine.

L'adhésif Zmack bond en deux temps (mordan-

cage et ringage) garantit une adhésion optimale

sur émail et dentine, facilité et praticité d'applica-

tion et une fiabilté élevée.

L'adhésif Zmack bond en deux temps (mordan-

%age etringage) est utilisé apres |a préparation de

la surface de'la dent avec le gel de mordancage

Zmack etch.

se de résine sur email

Conditionnement
* Flacon easy squeeze

Composition
Diméthacrylate modifié a |'acide carboxylique
Résine a(ry\ate modifiée a l'acide phos-

phorig

Urethane diméthacrylate (UDMA)
Triéthylene %Iy(o\ diméthacrylate (TEGDMA)
2 hydruxg yl méthacrylate (HEMA)
Butylate benzénediol (stabilisateur)
Ethyl-4(diméthylamino)benzoate
Camphorquinone

Silice amorphe fonctionnalisée

t-butanol

Indications

Adhésif self-priming pour.

Matériaux de restauration directe photopoly-
mérisables et compoméres

Restaurations effectuées avec des composi-
tes/compomeres.

Cimentation des restaurations indirectes avec
ciment en résine photopolymérisable.

Contre-indications

¢ Utilisation chez des patients ayant une his-
toire_connue de manifestations allergiques
aigues aux résines acrylates ou méthacrylates
ou a I'un des autres composants.

« Application directe ou indirecte sur la pulpe
(coiffage pulpaire direct)

Produits de mordancage compatibles
Ladhésif Zmack bond ‘est utilisé aprés condi-
tionnement 4 I'acide phosphorique & |'aide d'un
agent mordanceur pour dentine/émail tel que
Zmack etch

Matériaux de

2. Utiliser un moyen d'isolement ader}uai par
exemple une digue en caoutchouc.
3. Rincer avec un jet d'eau et ehmmev SO neu-

sement |'eau de ringage. Ne pas dessécher la
structure de la dent

Mise en place de la matrice et du coin

II'est recommandé de posev préalablement des

coms interdentaires. (fig. 3
. Si nécessaire poser une matrice compléte ou
sectionnelle et un coin.

2. Brunir la matrice pour établir le contour et
améliorer le contact proximal.

Protection de la pulpe

Dans des cavités profondes, couvrir la dentine
prés de la pulpe (moins de 1 mm) avec un fond
protecteur & base d’hydroxyde de calcium durcis-
sable, en laissant le reste de la surface liore pour
le bond\n? (fig. 4)

Certains liners et bases peuvent étre mordan-
cés avec de l'acide é)hosphonque En général
cette opération ne diminue pas leur fonction
de protection

Conditionnement de la surface de la dent
Utiliser le ge\ de mordangage Zmack et(h ouun

SuykoATIKG YeviKiiG XpiionG TE

To ouykoMNnTIKS U0 @aoewv Zmack bond (adpo-
Toinon katev ouveyelaMhGoiyo) eivat éva autoadpo-
TIOINTIKG OUYKOMNTIKG GUOTNHA YEVIKIC EQAPHOYHC
Yia oBoviaTpiki} Yprion mou xel pekemPei yia T
oTepéwon uNikwv pnaviadoug Baong o adapavivy
katodovivn.

To ouykoNTIKG 800 aoewy Zmack bond (a6po-
moinon kat v ouvexeia Muaipo) eGaopaliCel vynh
Givapn mpoogUONG O€ aBaavIivn Kt OBovTivY,
zuKoM Kal Vet pappoyr Kat uPnAG Pabud afio-
moTiag and Teyvik dmogn.

To vuvKo)\)\nnxo oo 9doewy Zmack bond (a5po
Toinon kat &v ouveyeia MAUGIHO) XPROIHOTOLETal
HETa a6 mpoeTolpacia TG em@dvelag Tou Sovtiol
i€ o 1Ceh aporoinong Zmack etch.

ZuoKevagieg
+ Ouahibio easy squeeze

ZovBeon
. Tponouolnuevr] SipeBaxpuhi] prTivn pe Kap-
BoguAko 00
+ Toononomngévn axpuhixi pnTivn e guogo-
PIKO 06U
Aipebakpuld oupeBavn (UDMA)
A OAn (TEGDMA)

autre & base d'acide ph
@ 34-36%. Avant I'utilisation lire les instructions

Mpoeroipacia Tg kodTnTag

1. Mpoetoidote TV koGTTa (eKTSG KA €dv Sev
€val avaykalo, My, Of MEPIMTWON AUXEVIKOU
Tpavpatoq). (. 1)

2. katéMnha péoa

6w EAaoTIKG anopovwtripa. (eik. 2)

ZenhUveTe e OTpél VEPOU Kal amoppopraTe

Kahd o vepd Tou Eempartog. My anognpaivete

TV oBovTiKr empaveia.

TomoBémon e pitpac kar g opivac

SUVIOTATa 1) EQUPHOYI TEXVITTOU TOIXWHATOX, (€. 3)

1. Edv xpeialetal TomoBetriote ua mfion f -
i HfTpa Kol pia 0griva.

2. H blapopguwon g pteac Bekuidvel Ty enagr
Kat 1o mepiypappa.

Npootacia tou noAgod
e BaBiéq KooTneg, Ka)\»wrz m oéowwn Kovta
otov M0Mg6 (MyGTEQD né 1 mm) i éva oTpia
okAnpuvTikoy udpogeidiou Tou aoPeatiou, agrvo-
VTag Ty unéhowmn emgavela TG KodTTaG eheiBe-
PN yia T ouyKOMnNon,. (eIK. 4)

Opioyi£val GUPGHATA Kal BAGEIS LMopOLY Val abpo-
TonBotv pe guopopikd ofv. ZuviBug, n Sladikacia
auTn Sev amoduvapwvel T Aertoupyia ppayou.

Abponoinan ¢ emwuvemc Tou Sovtiod
ek

MA)
Boutuh

Zmack etch 1y

comp\etes pour l'utilisation du

Apphﬂuev le gel de mordancage d'abord sur

I'email (fig.5) puis passer a la dentine.

2. Laisser agir le gel de mordancage sur I'émail
pendant au moins 15 secondes.

3. Conditionner la dentine pendant 15 secondes
maximum. (f\g 6)

© Adod s !

+ Kaugopokwovn

+ Apoppo mupitio

+ t-Boutavodn

Evbeigerc

-+ AUTaBpOTOINTKG uyKOATTIKG yia:

+ YAKa yla Geon anokataotaon (pwronoAupept-
{opeveg Iponcnolnuivz( pnriveg).

Rincage et ion pour I
ﬁ %heslf P

. Retirer le ge\ de mordancage a |'aide de |'as-

pirateur et/ou avec un jet d'eau et rincer soi-

gneusement les zones cond\t\onnees pendant

au moins 15 secondes. (fig.

Eliminer toute I'eau de rmgage avec la serin-

qQue a air ou en tamponnant avec un rouleau

de coton. Ne pas dessécher la dentine. (fig. 8)

3. Appliquer immédiatement I'adhésif.

&2 Contamination

Echec de a restauration.

1. Une fois traitées les surfaces ne doivent pas
étre contaminées.

En cas de contamination salivaire, nettoyer

L'adhésif Zmack bond est th\m\quemem compa-
tible avec les matériaux et ciments traditionnels
de restauration photopolymérisables a base de
méthacrylates.

Précautions de sécurité

Respecter les recommandations générales de
sécurité  ci-dessous et les recommandations
spéciales indiquées dans d‘autres chapitres de ce
livret d'instructions.

Symbole de sécurité
Ce symbole indigue une recommandation de
sécurité. Il est employé pour avertir d'un risque
Fotem\e\ pour les personnes. Respecter toutes
les recommandations de sécurité précédées de
ce symbole afin d"éviter tout accident.

Précautions

L'adhésif Zmack bond contient des monoméres
polymérisables acrylates et méthacrylates qui
peuvent provoquer des irritations de la peau,
des Y]ux et de la muqueuse buccale et une
sensibilisation par contact cutané, ainsi qu'une
dermatite allergique de contact chez les person-
nes sensibles.

Eviter le contact avec les yeux afin de
prévenir toute irritation et lésions de la cor-
née. En cas de contact avec les yeux rincer
abondamment & I'eau claire et consulter un
specialiste

Eviter tout contact avec la peau afin de
prévenir toute iritation et réactions allergi-
ques. En cas de contact des rash cutanés peu-
vent se produire. En cas de contact cutané
enlever immédiatement le produit avec du
coton et de I'alcool et \aver smgneusemem

ec un jet d'eau, sécher et
répeter la procédure pendant 5 secondes
seulement. Rincer et sécher comme décrit
ci-dessus.

Dosage
Flacon easy squeeze
. Déposer I'adnésif Zmack bond directement
sur un applicateur propre (ou une brossette
jetable) en s'assurant que le flacon n'entre
Fas en contact direct avec I'applicateur (ou
brossette jetable) ou verser deux ou trois
ﬁouttes d'adhésif Zmack bond dans un go-
t Dappen ou un godet de mélange. (fig. 9)
2. Reboucher immédiatement le flacon. (fig: 10)
3. Conseil: le produit versé dans un godet de
mélange normal doit étre utilisé immédiate-
ment.
Applical
1A \a\de de I'applicateur (ou de la brossette
jetable) appliquer le Fvodu\t en humidifiant
yniformément toutes les surfaces dela cavité.
Eviter les excés de produit. (fi )
Laisser reposer 20 secondes. %
Faire évaporer le solvant en sechant soigneu-
sement avec un jet d'air propre et sec, pen-
dant au moins 5 secondes. Utiliser I'aspirateur
chirurgical pour éviter les éclaboussures d'ad-
hésif sur les muqueuses. (fig.13). La surface
doit avoir un aspect uniforme et brillant. Si ce
nest gas le cas (fig. 14) répéter I'application
et sécher a lair,

Photopolymérisation
. Photopolymériser toute la surface du ma-
tériau avec une lampe a photopolymériser
spécifique pour les’ materiaux contenant
I'initiateur ¢ CQ) C'est-a-dire

a I'eau et au savon. En
ou rash cutané mlerrompre I'utilisation et
consulter un médecin

Pour éviter les inflammations éviter tout
contact avec les tissus mous/les muqueu-
ses buccales. £n cas de contact accidentel
enlever le produit. Rincer abondamment les
muqueuses a I'eau et cracher/éliminer |'eau.
Si Iinflammation des mugqueuses persiste
consulter un médecin.

Précautions

Utiliser le produit uniquement selon les modalités

indiquées dans le mode d'emploi. Toute utilisa-

tion non conforme aux instructions figurant dans
le mode d’emploi se fera a la seule discrétion et
sous la seule responsabilité du praticien.

Utiliser des dispositifs de protection pour

I'équipe médicale et les patients, tels que

lunettes et d\?ues en caoutchouc, conformé-

ment aux meilleurs pratiques en usage.

Le contact avec la salive, le sang et le fluide

sulculaire pendant Iapph(at\on peut cau-

ser |'échec de la restauration. Employer un
moyen d'isolement adéquat, par exemple
une digue en caoutchouc,

Reboucher soigneusement le flacon aprés

usage.

Uuhser dans un endroit bien ventilé. Ne pas

inhaler les vapeurs.

Inflammable:  stocker loin de toute source

d'ignition. Prendre des mesures de précau-

tion contre les décharges électrostatiques.

Faire en sorte que le produit ne sature pas

le cordonnet de rétraction gingivale. Si le

cordon absorbe le Frodult il peut durcir,
coller a la surface de la dent inférieure et étre
difficile a retirer.

Les applicateurs (et les brossettes jetables)

sont a usage unique. Jeter aprés usage. Afin

d'éviter tote contamination ne pas reutiliser
sur d'autres patients.

Interactions:

- Ne pas utiliser de produits contenant de
I'eugénol et du peroxyde d’hydrogéne avec
ce produit car ils peuvent empecher le durcis-
sement de celui-ci

- Lutilisation de cordonnets de rétraction

imprégnés de minéraux (par ex. composites

ferriques) et/ou de solutions hémostatiques
avec ce produit, peut compromettre |'étan-
chéité marginale et entrainer des micro-per-
tes, des taches au niveau de la sub-surface et/
ou I'échec de la restauration. Si la rétraction
gmg\va\e est nécessaire il est recommande
'uliliser un cordonnet non imprégné.

L'adhésif Zmack bond est un matériau

ph‘otopolymerlsab\e Protéger de la lumiere

solaire.

Réactions indésirables

Contact avec les yeux: irritation et possibilité
de lésions de la cornée.

Contact avec la peau: sensibilisation. Irritation
ou possibilité de réactions allergiques. Des
rash cutanés peuvent se produire.

Contact avec des membranes mugqueuses.
Inflammation. (voir Précautions )

Conservation

De mauvaises conditions de conservation rédui-
sent la durée de vie du produit et peuvent com-
promettre son efficacité.

 Ne pas exposer a la lumiére solaire directe et
conserver dans un endroit ventilé.

Conserver le produit a une température com-
Fnse entre 10°C et 28°C (50°F-82°F). Utiliser
le produit a (emferature ambiante.

Protéger contre I'humidité.

Ne pas réfrigérer.

Ne pas empFoyer apres [a date de péremption.

Mise en ceuvre

MATERIAUX POUR LA RESTAURATION DI-
RECTE (rési et

avec un spectre de 479 nm. L'intensité lumi-
neuse minimale doit étre de 500 mW/cm2
Voir le mode d'emploi de la lampe & photo-
polymériser pour les recommandations sur la
compatibilite et la polymérisation.

Polymériser pendant au moins 20 secondes si
I'intensité lumineuse est comprise entre 500
et 800 mW/cm2; pour des lampes avec une
intensité minimale de 800 mW/cm2 polymé-
riser pendant 10 secondes. (fig. 15)

Polymérisation insuffisante
Polymérisation inadéquate.
1. \/ermer la compatibilité de la lampe a polymé-

\/Enﬂer le cycle de polymérisation.
Veérifier I'intensité lumineuse de polymérisa-
tion.

Appliquer un matériau de restauration com-
me Zmack Comp sur I'adhésif polymérisé en
suivant les instructions du fabricant.

MATERIAUX POUR LA RESTAURATION (ré-
sines composites et compoméres photopo-
lymérisables)

Préparation

Rugosifier et nettoyer la surface fracturée a res-
taurer avec une fraise diamantée fine et créer
une rétention mécanique si possible.

Conditionnement de la dent
Mordancer la cavité exposée avec le gel de
mordancage comme indiqué dans “Condition-
nement de la surface de la dent”

Conditionnement de la restauration
Mordancer la surface fracturée a restaurer avec
le gel de mordancage pendant au moins 15
secondes.

Ringage, application de I'adhésif

Eliminer le" gel de mordangage et appliquer
I'adhésif comme indiqué dans "Ring a?e et pre-
paration pour | apphcat\on de l'adhesit” jusqu'a
“Photopolymérisation”.

Mise en place du matériau de restauration
Terminer la restauration avec la mise en ceuvre
et la polymérisation du matériau de restauration
Fhotopo\ymensant de |a teinte voulue en suivant
les instructions du fabricant.

CIMENTATION DES RESTAURATIONS INDI-
RECTES AVEC CIMENT RESINE PHOTOPOLY-
MERISABLE

Traitement de la restauration

1. Traiter la surface interne de la restauration se-
lon les instructions du fabricant ou du [abora-
toire, 'est-a-dire mordancage, rugosification
mécanique et/ou pose de silane.

Appliquer une seule couche de Zmack bond
sur la surface interne de la restauration. Sé-
cher  I'air pendant 5 secondes

Il n'est pas nécessaire de photopolymériser
I'adhésif Zmack bond

Traitement de la dent préparée

Nettoyer et conditionner la dent greparee ap-
pliquer et photopolymériser I'adhésif comme
décrit dans "MATERIAUX POUR RESTAURATION
DIRECTE (résines composites et compoméres
photopolymérisables)”

Cimentation

Préparer et appliquer le ciment résine photopoly-
mérisable selon les instructions du fabricant.
Hygiéne

A Contamination croisée
Infection.

pholopclymerlsahles)

yage
1 Nettoyer I'émail non préparé avec une cupule
en caoutchouc et une pate prophylactique
2. Rincer avec un jet d'eau propre sans huile.

Préparation de la cavité
1. Préparer la cavité (sauf si cela n'est pas ne-
&essa\ge par ex en cas de lésion cervicale).
ig. 1

Ne pas réutiliser les produits a usalge unique. Eli-
miner ¢ aux normes locales.

Numéro du [L
et date de péremption E

Ne pas employer aprés la date de péremption
Norme ISO: "YYYY/MM"

Tpororor-
NHEVEC pTivec,

aNov adp pE Baon 0 Gwopopikd o€s az

avahoyia 34%36% ﬂpw T xprion, SaBdote Gheq Tic

obnyiec ypfong tou emeypévou adponontr,

1 Ewapucm T0T(eN. aéponolnanc Tpwta oty ada-
JavTivn (ex. 5 Kal &v Guveyeia ot odovtiv,

2. Agiiote To ek adpomoinang va dpacel oty
‘abapavrivn TouNdxoTov 15 SeuTepohenTa.,

3. Adporoifote Tv oSovTivn To oAy yia 15 Seute-
pékema. (e 6)

Zémlupa Kal IPOETOIHATid Yia TNV EQapHoyi Tou
auyKkoAnTIKOD.
H e

+  Zuyk6Mnon éupeowv HE Q-
TomohupEpICOyEVn PTIVEXON Kovia.

Aveevseigec

Xorion o€ aoBevelc pe ywot alkepyikr} avti-

Spaon o€ akpuNikéG f peBakpulikée pniveg r oe

Na ouoTarika,

Aueon 1 éupean egappoyr aTov oAQO (apeon

Kkahuyn Tou moAgou).

Zuppata oSovtiatpika vAiKG
To guykoMnuiké Zmack bond ypnaomoretrar petd
a6 abpOTIINaN KE YLIPOPIKO 08V, N Mol EMMTUY-

. © peTvaviNia
T/t e cgBovo YeKaopd vepol kat EEmNIveTE
Kkahd TI¢ abpomoinuéveq MepIoYEC TOUNGYIOTOV
£ni 15 Seutepolema. (eik. 7)

2. ATIOHAKPUVETE TO VEPG TOU EEMUHATOC PUOL-
VTG ehagpd pe TV aEpoalpiyya ) amoppogu-
VTaq 1o pe Tohumo BapBaxog. Mnv amognpaivete
v oSovtivn. (€. 8)

3. MpoywproTe auéows oty egappioy Tou au-
VKOANTIKO.

Empoduvon

Xavetal egapy omy
abponointég onwg 1o Zmack etch.

ZupBard uiké anokatdotaol
To qupkoMNrcd Zmack bond ity aupard

AnotuyiaTn G

1. Metdmy KataMnAn TIPOETOIHAGia, Of EMPAVELES
8evmpéne v emyiohuvBouy.

2. Ze mepimtwan empéluvong pe oMo, kabapiote
Kahd e GgBovo vepd umo Tisan, OTEWVGOTE Kal

Univerzalni TE adheziv

Adheziv Zmack bond z dvojnim delovanjem
(jedkanje in nadaljnje izpiranje) je univerzalen sa-
mojedkajo¢ adhezivni sistem za zobozdravstve-
no uporabo, namenjen za lepljenje materialov iz
smol na sklenino in dentin.

Adheziv Zmack bond z dvojnim delovanjem
(jedkanje in nadalnje izpiranje) zagotavija veliko
moc lepljenja na sklenino in dentin, enostavnost
in udobnost aplikacije in visoko stopnjo tehnicne
zanesljivosti

Adheziv Zmack bond z dvojnim delovanjem
(jedkanje in nadaljnje izpiranje) se uporablja
po pripravi povrsine zoba z jedkalnim gelom
Zmack et

Embalaza
¢ Lahko stisljiva plastenka

Sestava

Karboksilna kislina, modificiran dimetakrilat
Fosforna kislina, modificirana akrilna smola
Uretan dimetakrilat (UDMA)

Trietiletilen glikol (TEGDMA)

2-hidroksietil metakrilat (HEMA)

Butilat benzenediol (stabilizator)
Etil-4-(dimetilamin)benzoat

Kamforokinon

Amorfni funkcionaliziran silicij

t-butanol

Namembnost

Samojedkajo¢ adheziv za:

* Materiale za neposredno restavriranje s foto-
polimerizacijo in kompomeri

* Restavriranje s kompozitikompomeri

+ Cementiranje posrednih restavriranj s smol-
natim fotopolimerizirajo¢im cementom.

Kontraindikacije

* Uporaba pri pacientih z znano veliko preob-
éulgivosljo na akrilatne in metakrilatne smole
ali druge sestavine.

. Neposredna ali f)osredna aplikacija na pulpo
(neposredna obloga pulpe).

Zdruzljivi dentalni materiali

Adheziv Zmack bond se uporablja po kondicioni-
ranju s fosforno kislino, z nanasanjem na dentin/
sklenino pripravkov kot je Zmack etch

Zdruzljivi materiali za obnove

Adheziv Zmack bond je kemi¢no kompatibilen s
tradicionalnimi fotopolimerizirajocimi materiali in
cementi za rastavriranje na osnovi metakrilatov.

i ukrepi

e Ta Kowd UNKG Kat TiC  Siadikaoia inone yia 5

£ anokatdotaong pe Baon Ta pebakpulika. JOvO SeutepONemTa. ZEMAOVETE Kal OTEWWOTE

n : parncve Siadikao
Ipoguhageic aogaheiag

Diapaote TIDOCEKTIKA TIC_ YEVIKEC npozléonomasxc

Aéoeig
b

KaUTIG EIIKEG
aMa Kegdhala Twv oSnyIwV XprRong.

ZUpBolo mpoeidonoinong acpaleiag
To olpBoNo autd emonuaivel pia MpoiSoroinan
aopaleiac. Xpnotponoleitar wg mpoeidorioinan yia
mBavoug KivdOvoug yia Tov dvBpuwro. Tnpeite Oheg
T npoeiboroiior; aogaleiag mouakohouowy
auto o a0pBolo, €101 OTE va amopelyovtal evde-
XHevol TpaupaTiopol.

NpoeiSomoujoeig

To ouykoMnTikd Zmack bond mepiéxer mohupept-
{opeva akpulika Kai peBakpuNikd povopiepri mou
\mopei va ripokahégou pebiapouc oTo 6ppa, ot
HdTa Kall 070 OTopaTIé B)\ewovévo Kat e»a\aenw
oinon and Sepuai enagr, kadlc entong akhep-
vxm Seppatiba and enagr oe suuloenm aropa.
ATO(QUYETE TV ENagi JE Ta paTIa MpOKEIE-
VOU Val GMogUYETE EpEBIOpioUs Kat evBeyOpieveg
BABec Tou KepatoeiBolc, 3¢ MepiTaN EMagrc
e Ta pdmia MAOVeTe apéow pe dpBovo vepd kat
{nToTE 1aTpIKr} GUPBOUN.

Amogyete T enagn pe To Béppa mpokelpé-
Vou va anogUYETe epeBioole Kkat evBexpeveq
aMepyikéc avribpaclc. I€ mepimwon Enagric,
elvau mBavov va eppavioBel Seppatikd epuBnua.
Te nepimuwon enagic pe o déppa, kabapiote
apéowg T0 UAIKO pe BauBam Kl OVOTIVEUHA Kal
TAVETE KaNd e VEpS Kal oamoovi, S mepimTu-
on evaioBnronoinong 1 Seppatikol zEavenr
Jartog, Siakoyte ) yprion Kai {TOTE (aTpIKr|
oupBou)

Tia Vo QOQUYETE GAEVOVEC, amoQUyETE TV
enagn pe Toug pahakolq totol/Bhevvo-
Yovoug Tou OT6aTOG, B¢ Mepiuon Tuyaiag
€nagric, agalpoTe To UNKO and Toug 1oTolc,
ZenmhveTe Touq B)\swovovovc Je agBovo vepd
Kal QTU0TE 10 Vepd. Edv 1 heypiovi) Twv Bhewvo-
YOvwv empével, (NToTe 1aTpIki oupBoulr.

Mpoguhaget

Xpnatomolefte o mpoiév povo pe Tic peBédouc riov
avagépovial NeTtopepic oTIC napoloeg odnyieg
xponc. H evdexopevn Xprion katd napaBaon Twv
TaPOVILOY 0BNYIGV EMAQiETal OTN SIaKPITIKY EUKE-
PEIA TOU 0BOVTIATPOU, O OMOIOG Eval KAl 0 HOVOG
unevBuvoc.

XpnoiHorotote mpooTaTeVTIKA éTPa Yia TO
TIPOCWIIKG Kall Toug aoBeveic, Gmuc yuahid Kat
€AAOTIKO aMopOVWTAPA, GUMGWVA HE TNV 0pBi
TIPAKTIK,

H enagn pe oiedo, aipia kat uypd T oukoSo-
VIIKiC OXIOHC KATA TV Epapyioyi] Uropel vl
mpokaMécel anotukia T anokatdotaonc.

q

1. Am\@ote To ouykoNAnTikd Zmack bond aneuBei-
acoe kaBapd plyyoc (A Bouptadkia piac xprione)
£101WOTE TO (pmMé\o va v NBet o€ dpeon ema-
91} pe 10 pUyYo (1 To ouptadt wiac xpriong) f
piéte Suo-Tpei aTay6ve auykoMnTikou Zmack
bond ot yudhvo Soxeio 1} e Soyeio avpeiEnc.
(ew.9)

2. Kheiote apéow to napa. (ex. 10)

3. Tepvikg oupBoulr: To UNKO Tou amh@vetal o
Kolv6 Soyeio avaEIEnG MpEMel va XpnolpomOLei-
Tal apéouc.

Egappoyi

. Xpnotgomoiwvrag 1o puvxo( (10 Eoupwc‘lxl piag
Ypriong), amhdoTe To mpoidv BpéxovTag opoioHop-
90 ONEC TIC EMQAVELEC TG KONGTNTAC ATo@UYETe
unepBohikr epappioyr UNiKo. (etk. 11)

Agnote Ty emgavela va avarauBei yia 20 deute-
pokema. (eik. 12)

la va efatpotel o Slahimg, guonére kahd
Je OTeYO Kal kaBapd aépa Touhdyiotov eni 5

Xpnatorouote xelpoupyiky aviNia yia va
anoguyete moiopata Tou GuyKoMNTIKOD OTo
Bhewvoydvo. (eik.13) H empaveia mpénel va éxel
opoI8y0pQN Kat oTATVR 6y, T€ avtidetn mepi-
Twon (€. 14), emavalaBete Ty epappoyn Kal
OTEYVOTE i aépa,

OwronoAupEPIoNOS

. QuromohupiepiaTe kade anpio TG emgdveiac Tou
UAIKoU pE Kmd)\)\n)\n OUOKEUH) wuro)\wzplauou
Yia UNKG U TEpiéxou KapgopoKvow (CQ)
wg evepyonoinTr, Aol e wacua :Knownc 470
nm. H E\dXI0Tn Qe eKTIoR Mpéne va eivat
500 mW/cm’. AtaBdote Tic odnyiec ypriong TG
Muyviag guromolupiepiopol 6aov agopa Ti ou-

Bodite pozorni na v nadaljevanju podana splosna
opozorila in posebna opozorila, ki so navedena v
drugih poglavjih teh navodil za uporabo.

Simbol varnostnega opozorila
Ta simbol oznacuje varnostno opozorilo. Upora-
blja se kot opozorilo na potencialno tveganje za
skodo osebam. Upostevajte vsa opozorila, pred
katerimi se nahaja ta simbol, da se izognete mo-
rebitnim nesrecam

Opozorila

Adheziv Zmack bond vsebuje polimerizirajoce
akrilatne in metakrilatne monomere, ki lahko
povzrocajo drazenje koze, ofi in ustne sluznice
ter preobcutljivost v stiku s kozo, pri obcutljivih
osebah pa tudi alergijski dermatitis.

* lzogibajte se stiku z ocmi, da se izognete
drazenju in morebitnim poskodbam. V' pri-
meru stika z ocmi takoj izpirajte z obilo vode
in se posvetujte z zdravmkom.

Izogibajte se stiku s koZo, da se izognete
drazenju in morebitni preobcutljivosti. V pri-
meru stika se lahko pojavi pordelost koze. V
primeru stika s kozo material takoj odstranite
2z bombazem in alkoholom ter skrbno umijte
2z vodo in milom. V primeru preobcutljivosti
koze ali izpuscajev, prenehajte z uporabo in
se posvetujte z zdravnikom.

Izogibajte se stiku z ustnimi mehkimi tki-
vi/sluznico, da preprecite vnetja. V primeru
nenamernega stika, odstranite material s tki-
va. Sperite sluznico z veliko vode in izpljunite/
izsesajte vodo. Ce se vnetje sluznice ostaja,
poiscite zdravnisko pomoc.

Previdnostni ukrepl
lzdelek samo skladno z izrecno na

oTaoECYIa T Kai 1o
Mohupepiote Toukdyiotov el 20 Seutepderrta,
£av ) QUTEVH] Ko Kupaiverar and 500 éwg
800 mW/em?. Ta Mxvxsc "3 e)\axlom EKmop

nacin, ki Je naveden v teh navodilih za uporabo.
Vsaka uporaba tega izdelka, ki ni v skladu s temi
navodil za uporabo, je v pristojnosti presoje in

800 mW/cm?, eni 10
(ew.15)
Avenapkig nokvqulcuéc

AraraMnho ToAupEpiopcc.
1. BNy e v

edini obozdravnik:

Uporabljajte zaicitne ukrepe 7a operaterje in
paciente, kot so ocala in qumijasta pregrada,
skladno z dobro prakso v vasem okolju.

Stik s slino, krvjo intekocino kana\a med

2. ENéyére Tov kiKMo MoNupEpIGO0.
3. ENEYETE T QWTEWR eKTTOWTTT) TOMUEPIOpOU.

3. Eqapuéote uhikd arokatdotaonc, 6w 1o Zmack
Comp, 070 TONUYEPIEVD QUYKOMTTKG akohou-
Bbviag Tig oBnyieq xpnon(mumpavmvou

YAIKA F1A AOKATAE

Xpnowpororote katdMnka péoa
oM ENAOTIKG amoglovaTioa.
Kheiote kahd To glakidio apéow etd T ypron.
Xenatuonotee o mpoiv o€ kakd cepi(Spevo
Ywpo. Mnv elomvéete Ti¢

\ahko povzroci okvaro restavrira-
nega dela. Uporabite ustrezno izolacilo, kot
je na primer gumijasta opna.

Brizgo takoj po uporabi dobro zaprite.
Uporabljajte v dobro prezracevanem prosto-
ru. Ne vdihavajte hlapov.

Vinetljivo: hram\e stran od virov vZiga. Upo-
rahl\e ustrezne prewdnostne ukrepe pred

pntiveq)
Nposvoipasia
Tpoxlote Kat meupimz TN oTiaopévn EMPAVELD yia
9peCa Bnpioupy-

E0AeKTO: KpATHOTE To pakpId anb €aTieG ava-
9hetnG. Epappoote katdhnha mpoMmTTIKG: -

vIag € Euvamv, unxavmn ouyKpdTON.

Tpa katd
Anowuvm TOV KOPEOO TOU vﬂuutoc amuenuqc
oMy amé To uhikd. EGv To mpoiév epnotioet 10
viija, umopei va okAnpovet Kat va mpokakécel
TV pook6ANOn Tou VAUATOC OTNY UTOKElEVn
obovTiki) empaveia, kaBloTVIaC SiokoAn TV
agaipear Tou.

Ta plyxn epappoyrc (kai Ta Bouptadia) eivar
g xpriong. Metaéte Ta petd  yprion. fa va

Sovrion

Aéponouﬁms v exteBepévn kootnta pe e\
aéponmncnc, egappolovtag TIc 0dnyie¢ TG mapa-
Ypagou "Adpomoinan g empaveiag Tou Sovriov'
ABpomoinan TG anokataoTaong

ABpOMOINGTE T OTIACHEVN EMQAVEIQ YIa ATOKa-
Tdotaon e ek adponoinong yia Toukdyiotov 15
Sevtepoena.

anoguyete v a
o aMoug aoBeveic.

AMnempaceic:

Mn xpnotpomoleite UMK TTOU TEPIEKOUY EVYEVO-
A7 Kat uriepo€eiBio Tou uSpoydVoU Ot GuVBUaoKS
HE QUTO T TpOibY, KaBU)G Umopei va emnpeddouy
N oKkMpuVOr] Tou.

€ MepimTwon yprong vuATwy anwnong mou
ElVal EUMOTIOHEVA UE 0PUKTA OTOIKEla (Y, evid-
6L Tou biipov) f/kal aiooTaTiké Siahiuata

KaBapiote 10 T{eN uéponomon( Kal EPapUOOTE
0 oUyKoMNTKG OOpgWYa e TIC 0BNyieC TG
Tapaypagov "Zémupa Kat TIpoETolacia yia v
£gappoyn Tou ouykoMntikoy” éwg Ty nap. "Ow-
TOMOAUHEPIOOC.

Ohokh

ONoKANPWOTE TV amokataoTaon e Ty Tomobém-
on K Tov no%uuzplcuo rou wwmnokuuspt(ousvou

O OUVBUAOHO P TENVIKEG 0 nopia-
K| Qnépatn |Mopei va ENNPEQOTE! apVTIKG e
HiKpoBIappOEC, uMoKeipeve KNAIBeC f/kar aro-
Tuyia TG anokaraaTaong, Edv eivar avaykaia n
anwbnon Twv oo)\wv, OUVIOTATAN N XPrON KOIVOU
1IN EMOTIOEVOU VAUaTOG,

- To cuykohniké Zmack bond eival éva guto-
nohupepiCopevo Ak, Mpopuhatte To and v
nAiak aktivoBoNia.

Avem@ipnTEC avTiBpaceic
Enagr pe ta paria: epeBiopdg Kat evOEXOMEVEC
BAaBec Tou xspamzn&nvc

Enagr pe 1o Séppa: Epefi-

epappdlovtag i oénv\zc xpn\mc wu napuvmvev
ZYTKOAAHZH EMMEZQN AMOKATAZTAZEQN ME

OMENH

Npoetoipacia ™¢ anokardoTacng

1. TIpOETOWIAOTE TNV ECWTEDIKA EMQAVEID TG Ao~
KATdoTaonG oUPGWVa e TIC 08nyieg ypriong Tou
TapaywyoU 1 Tou epyactnpiou, ke adponoinan,
gpetapiopary/kat oikavoroinon.

Egapyéote éva pévo otpwpa ouykoAnTIKOU
Zmack bond oy eowtepikn emodvela e
ATOKATAOTO01G Teyvore opéou e aépa ent

OHOC 1 evOeXOEVEC AMNEPYIKEC uvnépaoﬂ(
EvBeypevo epUBpa Tou SéppaTC.

Enagi pe Bhewvoyovo. Oheypovn. (BA. mpoet-
Somouioeic)

TuvBiiKes pohang
Ot akatahhec UVBrikec gEMagnG mopel va et
gouv T Bidpketa {wri¢ Tou TpaiGvTo Kat va mpoKa-
éoouv Kk Aertoupyia.

AnoguyeTe TNV apeon nAiakr amvoBoMa Kat
QUAGETE T0 0E KoM GEPUOEVO Xipo.
Dudooete 1o an610°C

Dev elva avaykaioc 0 WTOTONUPEPIOHGG TOU OU-
YkoMntikod Zmack bond.

Mpoetoipacia mpomapackeurig Tov Sovtiod
KaBapioTe Kal abpomoIfOTE Ty MpomapacKeur Tou
SovTioU, EpapdoTe Kat TONULEPIOTE To GUYKOMNTI-
K6 6muC MeplypdpeTal Ty mapdypago "YAKa yia
Gpeon amokatdotaon (ouvBeta pnTivouxa kat puTo-
TIONUpEDI{GHEVEG TpoTOMoINUEVEG pTivec)'.

ZvaéMnyn

000 28°C (50°F - 82 °F). Xpnoiomoieite 1o mpoioy
o€ Beppiokpaoia nepiBaMovTog.

MlpogUAGETE To ané Ty uypasia.

Mnv 10 KaTaUxETE.

Mnv o Xpnolpomoleite HeTd TV npepopnvia
Mgnc.

Obnyiec pripa- Pripa

YNKA TIA AMEZH AMOKATAZITAIH (oUveeta

PTIVOUKA Kal PWTONONUEPITOHEVES TpOTOMOL-

NHEVEC pNTivee)

KaBapiopoc

1. KaBapiote Ty aSapavtivy otny omola Sev éxet
YPNOILOMOIBEi EPYAAEID e ENGOTIKG KUTENOEL-

b€ kai mdota oTiNBwong.

ZemMOveTe pe Vepo, oipé Vepou xwpic AdsL.

~

Kal €gappdoTe TV QuTomohupepl-
{Opevn pNTIVOUXO Kovia OUPQWVA WE TIC 08nyieq
XPrionG Tou apaywyos.

Yyewij

Aactaupoipevn empoluvan
Mohovon.
Mnv enavaypnoiponoleite Ta mpoidvta piag xpﬁr
onc. MaBéote 1a UNKG OOpgWYa e TRV TOMK
vojoBeoia.

Kainpepopnvia Méng 2

My o yonaont ke vy npspoyia i
Egapuo(Tat o npdtumo ISO: ‘EEEE/M

proscanjem cnih napojev.

Ne dovolite, da proizvod namodi retrak-

cijsko nitko. Ce proizvod prepoji nitko, se

\ahko strdi in samo nitko prilepi na povrsino

20ba, s tem pa postane odstranitev slednje

zelo tezavna

Aplikatorji (in uporabliene 3cetke) so za

enkratno uporabo. Po uporabi zavrzite. Ne

uporabljajte na drugih pacientih, da se izo-
gnete okuzbi.

Interakdije:

- Skupaj s tem izdelkom ne uporabljajte ma-
terialov, ki vsebujejo eugenol in" vodikov
peroksid, ker lahko vplivajo na strievanje
tega materiala.

3. Splaknite z vodnim curkom in od po splako-
vanju vodo skrbno odstranite. Zobno struktu-
10 ne suste.

Postavitev matrice in zaticka

Priporocamo namestitev pred zaticka. (slika 3).

1. Ce je potrebno, namestite kompletno ali del-
N0 matrico in zaticek

2. Modeliranje matrice izbolj3a stik in konture.

Zas(ita pulpe

Pri globokih kavitetah prekrijte dentin poleg pul-
pe (manj kot 1 mm) s slojem strdljivega kalcije-
vega hidroksida, ostalo povrino kavitete pustite
prosto za lepljenje. (slika 4).

Nekatere vstavke in podloge lahko jedkate s
fosforno kislino. Na splosno, ta postopek ne
skoduje funkdiji pregrade.

Kondicioniranje povrsine zoba

Uporabite gel za jedkanje Zmack etch ali drugi
pripravek na osnovi fosforne kisline s 34%-36%
Pred uporabo preberite vsa navodila za uporabo
izbranega pripravka.

1. Gel za jedkanje nanesite najprej na sklenino

(slika 5) in nato $e na dentin.
2 Eustéte, da gel za jedkanje deluje vsaj 15 se-

un
3 Demin kondicionirajte 15 sekund ali manj
(slika 6)

Splakovan]e in priprava za apliciranje ad-
heziva

Gl za jedkanje odstranite s sesalko in/ali z
mocno vodno meglo ter kondicionirana po-
drocja natancno izpirajte najmanj 15 sekund.
(slika 7).

QOdstranite vso vodo splakovanja nezno z bri-
2go zraka ali s tamponiranjem z bombaznim
valickom. Dentina ne susite. (slika 8).

3. Takoj nadaljujte z aplikacijo adheziva.

~

Kontaminacija

Neuspesno restavriranje.

1. Po ustrezni obdelavi se povriine ne smejo
kontaminirati.

2.V primeru kontaminacije s slino skrbno oisti-
te zmocno vodno meglo, osusite in postopek
kondicioniranja ponovite v samo 5 sekundah.
Splaknite in osusite kot je opisano zgoraj.

Doziranje

Lahko stisljiva plastenka

1. Adheziv Zmack bond nanesite neposredno

na st aplikator (ali Scetko za enkratno

uporabo), pazite, da plastenka ne pride v

neposreden stik z aplikatorjem (ali 3cetko

za enkratno uporabo), lahko pa tudi viijete

dve ali tri kapljice adheziva Zmack bond v

posodo ali kozarec za mesanje. (slika 9).

Plastenko takoj zaprite s pokrovtkom (slika 10),

Tehnicni nasvet: v obicajen kozarec za mesa-

nje vlit material morate tako1 porabiti.

Aplikacija

1. Z aplikatorjem (ali Scetko za enkratno upora-
bo) nanesite proizvod tako, da enakomerno
navlazite vse povrdine Kavitete. Izogibajte se
prekomernim nanosom. (slika 11).

. Po\;r%mo pustite 20 sekund mirovati. (slika

2

W

~

1

3. Vsaj 5 sekund natancno susite s cistim in
suhim zrakom iz brizge, da topilo izhlapi.
Uporabite kirurski aspirator, da preprecite
brizge adheziva na sluznico. (slika 13). Videz
povrsine mora biti enakomeren in blescec.
V nasprotnem primeru (slika 14) aplikacijo
ponovite in osusite z zrakom.

Fotopolimerizacija

1. Fotopolimerizirajte vsa podrocja povrsine
materiala z ustrezno enoto polimerizacije,
specificno za materiale, ki vsebujejo iniciator
kamforkinon (CQ) oziroma s spektrom emi-
sije s 470 nm. Minimalna emisija svetiobe
mora znasati 500 mW/cm?. Glejte navodila
za uporabo fotopolimerizacijske svetilke za
nasvete o zdruZljivosti in polimerizaciji
Polimerizirajte najmanj 20 sekund, Ce znasa
svetlobna emisija med 500 in 800 mW/cm?;
pri svetilkah z emisijo najmanj 800 mW/cm?
polimerizirajte 10 sekund. (slika 15).

~

Nezadostna polimerizacija
Neustrezna polimerizacija.
Preverite zdruZjivost polimerizacijske svetilke.
. Preverite cikel polimerizacije.
. Preverite emisijo polimerizacijske svetlobe.

W owe—

. Na polimeriziran adheziv nanesite restavra-
tivni material, kot je Zmack Comp, sledite
proizvajalcevim navodilom za uporabo.

MATERIALE ZA RESTAVRIRANJE (smolnati kom-
poziti in fotopolimerizacijski kompomeri)

Priprava

Z drobnim diamantnim svedrom naredite za
restavriranje namenjeno poskodovano povriino
hrapavo in oistite ter naredite mehansko pre-
grado, ¢e je mogoce.

Kondicioniranje zoba

Izpostavljeno  kaviteto jedkajte z ustreznim
jedkalom, kot je navedeno v "Kondicioniranje
povrsine zoba".

Kondicioniranje restavriranja

Jedkajte za restavriranje namenjeno poskodo-
vano povrsino z ustreznim jedkalom najmanj
15 sekund.

Splakovanje, aplikacija adheziva
QOdstranite gel za |edkan je in nanesite adheziv,
kot je navedeno v "Splakovanje in pnprava z

YHuBepcanbHbiii aaresue TE

Camonpaimupylowuit aaresus Zmack bond gna
NPOTPABNVIBAHUA 1 CHIBAHIA — 3T0 yHUBEPCabHAA
3y6oBpayebHas CuCTeMa, NpefHasHaueHHas anA
OUKCALA MATEDUaNoB Ha OCHOBE MMACTMACC Ha
3MaNK 1 AeHTUHE.

Anreaus Zmack bond ana nporpasnvsaHus W
CMbiBaHWA 0BecnieuuBaeT NoBbiLIEHHbIE aAreas-
Hele CBOVICTB Ha SWant U AEHTUHE, NPOCT W NeroK
B UCNIONb3OBAHI 1 UIMEET BBICOKYIO HAEXHOCTD C
TEXHIYECKOV TOHKM 3PEHUA.
Agreaus Zmack bond pna

Nogrotoeka nonoctn

1. ToaroToBbTe NONOCTb (33 MCKAKOUEHMEM Cyya-
€8, KOT/Ja 370 He NPe/ICTaBNAET HeoBXORMMOCTH,
HanpuMep NPy noBpexXaeHn weitkw). (puc. 1)

2. Vcnions3yiiTe noxoAsLylo U30nALWMo, HanpuMep,
pe3uHoByto 3asecy. (puc. 2)

3. CnonocHwTe BOAAHbIM CrIpeem 1 TaTenbHo yaa-
sure Boy. He cywnre 3y6.

YcraHoBKa MaTPMUBI 1 KnHa
ycnonb3osats

KnuH. (puc. 3)

CMBIBaHUA WCTONb3YETCA NOCNe MOAFOTOBKM n0'
BEPXHOCTI 3y6a MU MOMOLLW renA ATA TpaBNeHUA
Zmack etch.

Ynakoska
« Jlerko casnuBaembiii gnako

Cocras

METaKpWIZT, MO ALUPOBHHLI KapGoKO-
BOVt KUCNOTOl

AKpUnoBas CMona, MOAMOUUMPOBaHHaA $oC-
$OpHOit KucnoToit

Ypetat-pumetakpunat (UDMA)

ﬂMMeraprnar TpsTUneATAMKons (TEGDMA)

T YCTaHOBUTE NOMHYI0 Ma-
TPUUY WK Pa3ENUTENbHYIO MATPILY W KNUH,

2. WnudoBaHMe NATDMUS! YAYULIAET KOHTaKT U
npneranve.

3auwra nynonbt
B rnyGokux nonoctAx cnoem OTBEPKEHHOTO -
APOKCWA KabLAA NIOKPOVITE AEHTUIH PATOM C Myib-
noiA (MeHee 1 Mw), 0CTaBUB CBOGOAHOI OCTaBLLYKOCA
WaCTb N0BEPXHOCTH NONOCTH 1A BOHAMHTa. (puC. 4)
HeKoTopble NPOKNAZkM 1 OCHOBBI MOTYT GbiTb Npo-
TpaBAeHbl OCGOpHON KNCAOTOM. B oBiem, 37 oe-
pauvA He ocnabnAet 6apbepHyIo GyHKLMIO.

Kowguunonuposanwe nosepvocru y6a

. (HEMA)
. Bymnrm:\puxmunn (crabunuzatop)

« ITn-4-(gumeTnamuHo)bensoat

+ Kam¢opoxuHow

+ QyHKUOHaNbHeIit aMOPHbii KpeMHMii
+ TpeTuuHbiit Gyraron

Mpumenenne

CamonpaitMupyloLywii aarese ans:

.G

ack etch
WAV [Ipyroit KOHIULIMOHEP Ha OCHOBE 34% 36% Horo
pacTBopa GochopHOi KiCnoTbl. 10 NpUMeHeHUs
NONHOCTBIO U3y4MTe WHCTPYKUWM N0 UCNONb30Ba-
HIt0 BHIGPHHOO KOHAMLIMOHEP.
1. CHayana HaHecwTe reflb ANA NPOTPABAVBAHHA Ha
IManb (puC. 5), M fanblue NepeianTe Ha JEHTUH.
2. OcrasbTe renb 418 NPOTPABAMBAHIA He MeHee,
uem He 15 cexyHp,

an
NPAMOVA PECTaBPaLIN 1 KOMNOMEPOE.
PecTagpauyii Mpn MOMOU. KOMOIMTOB/KoM-
noMepos.

HenpAnas ueveHTauy npw pectaspauyn npi
NOMOLYN KOMNO3UTHOTO CBETONONNMEPU3YIOLLe-
TOCA UeweHTa,

MpoTuBonoKasania
TlpuieHeHvie ATA MGUVIEHTOB C TAXETBIN Bt
RaMIN GITEPTY K BKPUTIOBbIM U METAKDATOBBM
CHONaM W K APYTUM KOMTIOHEHTa.

I'Ipmoe WK HenpAMOe HaHeceHue Ha nynbny
(MpAMOE 3aTHOE 3aKpSITHE MybMb).

CoMecTuMbie 3y60BpaueGHbIe MaTepuansl
Anresvs Zmack bond ncnonsayerca nocne Kok-
AMLMOHUPOBaHKA GOCYOPHOIH KMCHOTOM Mpi Mo~
Moy KoHguuyoHepa Zmack etch, HaHOCMOTO Ha
[DeHTUH/IManb.

CoBMeCTUMbIE MaTepanbl AnA PecTaspaLn
Apresus Zmack bond xumuyeckn comectam ¢

3. [CHTVH MaKCHMYM 15 CekyHa,
(prc.6)

[« n K

agresusa

1. YganuTe renb AnA NPOTPaBNMBaHUA acnMpato-
POM W/WnA NIpH NIOMOLM CUTLHOTO BOARHOTO
Cnpes 1 TWaTeNlbHO NpoMbiBaiiTe 06naCT KoH-
MLMOHUPOBaHYA B Teyekute 15 cekyH, (puc. 7)
Tlocne cioacK/BaHWA MOHOCTLIO yAaNUTe BOgY,
aKKYPaTHO NOb3yACh BO3AYWHbIM - WNPHLIEM
WM TaMMOHOM W3 X7onKa. He cywwTe aeHTvH.
(puc.8)

3. Cpasy e HaHecTe aresus.

KoxTamuHayma
HeynauHas pectapaupn.
1. Tlocne Tpebyemoit o6paGoTki noBepxHOCTH
OMKHBI OCTABATLCA YHCTIMA,
B Cnyuae CTIOHHOM KOHTaMMHAL TUATENsHO
OUACTUTE P NIOMOUWM  CHIBHOTO  BOAAHOTO
Cnpes, BLiCYLUWTe W NOBTOPUTE NPOLIEAYPY KOH-

"
3yeMbIMU UeMeHTaMM ANA PECTaBpaLyi Ha OCHoBe
MeTakpunaTos.

Mepbi 6esonacrocti

O6pariiTe BHYMaHVe Ha NpeqyNpeXaeHNs, NpyBe-
EHHbIE HXE 1 Ha CTIeWalbHble NPeAOCTEPEXEHNS,
meemue B Maparpagax JaHHOM UHCTpYKLIAN,

Npeaynpexaatoui cameon

30T CMBON yKa3biBaeT Ha npeaynpexaenme. Wc-
NONb3YeTCA 1A NPEAyNPEX/ICHA NOTEHUUANLHOTO
piCKa HaHeceHws yliepba Uenosexy. UroGbi nbe-
aTb MHLIAEHTOB, cobniofaiiTe BCe Npeaynpexze-
HUA, NePef} KOTOPbIMY HaXORUTCA 3TOT CUMBON.

Npeaynpenaenns
Anresus Zmack bond cogepxuT akpunosbie nonu-
MepH3yeNbie MOHOMEPb, KOTOpble MOTYT Bbi3BaTb
Pa3APaKeHHE KOXM, a3 M CIUBNCTON 0BONOUKN 1
NPUBECTU K CEHCUBNM3ALNM NPU KOHTaKTE C KOXeil,
a TaKKe y YyBCTBHTENbHBIX NI0feiH anepriveckii
AepmaruT,

W36eraiire nonaganw B rnasa, 4To6bi npenoT-
BPATUTb Pa3ipaKeHiie U COOTBETCTBYIOWE
noCeACTBUA, B Cydae nonagaHNA B nasa, He-
ME[Y1eHHO NPOMOMTE UX B OGHNIbHOM KonM4ecTBe
80 1 MPOKOKCYMBTUpYIHTECb  Bpasa.
Wsberaiite KoHTaKTa C Koxeit, uTobbl u3bexars
Da3APaXEHUA 1 ANNeprudeckiie NOCTEACTBAS.
B Cnyuae NONasaHyA Ha KOy MOTYT NORBUTLCA
KOXHble MOKDACHeHUA, B ClydaeT nonasaHus
Ha KOy HEME[NHHO yAanuTe MaTepuan npu
NOMOLYY XNONYaTOBYMaXHO! TKaHH, CMOYEHHO
B CMPTE W TWATEN5HO NPOMOIITe 3T0 MECTO Mbi-
7IOM W BOfOiA. B Cnyuae pasapakeHus wim cuini,
NpepBYTe UCONb30BaHYE 1 NPOKOHCYNETUDYi-
Tecb y Bpava.

[InA Toro, uTobbi NpeaynpeaTs BocnaneHue,
wu3Geraiite KOHTaKTa C MATKUMM TKaHAMM/
cnu3ucToit o6onoukoid. B ciyuae cnyuaiiHoro
KOHTaKTa y[januTe Matepan npi NoMoLLH TKaHH.
Cronockute causuctyio 06onouKky 6Gonbwmm
KONUYECTBOM BOfb U BEINMIOHbTE/yAANHTE BOaY.

B TeUeHUe TOMbKO 5 CeKyHA.
CnonocHWTe  BLICYLIMTe, Kak OMMCaHO Bbilue.

Bo3npoBka

Tlerko caaBnuBaembiit Gnakon

1. Hawecwre agresus Zmack bond npsmo Ha un-
CToii annavkatop (win paosylo WeTouKy), ybe-
[BVBLIMCD, YTO aKOH He KacaeTcs anniukatopa
(v pasosoit weTouky), Mbo Ao6astTe nse U
Tpu kannu Zmack bond B CTeKNAHHbIN CTakaH-
WK W MKOCTb AT CMeWMBaHWS, (pUC. 9)

2. Cpasy 3aKpoitte dnakon npooit. (puc. 10)

3. TexHueckan peKomeraLua: Matepuan, A06as-
NeHHbiii B 0BbIHYI0 eMKOCTD 1A CMEWWBAHUA
AOTKEH MCTIONb30BATBCA HEMEMUIEHHO.

Npumenenne

1. Vcnonb3ya annaukatop (ni pasosyio wwetouky)
HaHecuTe MaTepyian, PaBHOMEDHO NOKDLIBAA
MI0BEPXHOCTb  M0AIOCTA. ~ V36eraiiTe  CAMKOM
6onbLI0ro KoMyecTsa Matepuana. (puc. 11)

2. BbigepxuTe Matepuan Ha noBepxHOCTH 20 CeKyHp,

3. Wcnapute pacTsopuTenb, TWaTeslbHO BbICYWNE
€70 YACTHIM U CYXWM BO3YXOM, MOSiaBaeMbiM
U3 Wnpuua e Menee 5 cekyH. Mcnonbayiite
XMPYPrUYecKMiA acnupatop, 4To bl U3bexatb
noNafaHuA areausa Ha CaMBCTyto. (puc. 13).
MoBepxHOCTb foMKHa GbiTb PoBHOW W Brects-
weit. B nporviaHom cnyuae (pyic. 14) nosropute
0epaLMIo M CYWIKY BO3AYXOM.

(CseTononemupusauma

1. OTBepawTe BClo NOBEPKHOCTH MaTePUana npit
NOMOWY CBETOBOTO NONMNMEPU3ATOPa, MOJXO-
AAILETO AR MATePUaN0B, COREPXALUNX KaMgo-
poxuon (CQ), MBo o CeKTpom U3nyveHns
470 Hm. MUHIMANbHBII CBETOBOW NOTOK AOMKEH
cocTaBnATb 500 MBT/cM2. Cm. no

Uniwersalny system wiazacy TE

System wiazacy Zmack bond  dwuetapowy
(wytrawianie szKliwa i mycie), jest uniwersalnym
systemem self-priming do_uzytku s(oma(o\og\c
ZNego, opracowanym w celu wiazania materiafow
na bazie zywicy ze szkliwem i zebina.

System wigzacy Zmack bond dwuetapowy (wy-
trawianie szkliwa i m{(\e) gwarantuje wyjatkowg
przyczepnost do szKliwa i do zebiny, fatwost i
wygode aplikacji i wysoki stopien niezawodnosci
z technicznego punktu widzenia

System Wﬁiq(y Zmack bond dwuetapowy (wytra-
wianie szkliwa i mycie), stosowany jest po uprzed-
nim opracowaniu powierzchni zeba przy pomocy
zelu do wytrawiania szkliwa, Zmack etc

Opakowania
* Butelka easy squeeze

2 Na\ez?/ zastosowac odpowwedma izolacje, na
przyklad ostone z qumy. (rys. 2,

3. Przeptukac wodnym sprayem i osuszy¢ wode.
Nie przesuszac struktury zeba.

Pozycjonowanie matrycy i klina

Zaleca sie zastosowanie wstepnego klina. (rys. 3)

1. Jesli jest to konieczne, nalezy ustawic matryce
peina lub przekrojowa i klin.

2. Modelowanie matrycy polepsza kontakt i
otoczke.

Ochrona miazgi

W gtebokich jamach nalezy pokry¢ zebine w poblizu
miazgi (mniej niz 1 mm) warstwa utwardzajacego
wodorotlenku wapnia, pozostawiajac reszte po-
wierzchni jamy dla bonding. (rys. 4)

Niektore ubytki moga byc wytrawione kwasem
fosforowym. Przewaznie czynnosc ta nie ostabia
funkgji banevy

* Kwas dimeta-

* Kwas fosforowy modyfikowany zywica akrylowa
Dimetakrylan uretanu (UDMA)

Glikol trietylenowy dimetakrylanu (TEGDMA)
2-hydroksyetyl-metakrylat (HEMA)
Butylowany benzenodiol (stabilizator)
Etyl-4-(dimetylamin)benzoesan

Fotoinicjator kamforochinonowy

Krzem amorficzny funkcjonalizowany
t-butanol

Wskazania
System wiazacy self-priming przeznaczony jest do:
Malenabowvgpebma@ z ch

$wiathoutwardzalnych i kompomeréw.
Wypelnien  wykonanych przy uzyciu kom-

pozytowrkompomerow.

Cementowania wypefnien posrednich,

przy uzyciu cementu zywicznego

Swiatloutwardzalnego!

Przeciwwskazania

Stosowanie u pacjentéw z silng alergia na

z |(e akry\owe lub metakrylowe lub na inne
dadniki.

Aphkaqa bezposrednia lub posrednia na

miazge (pokrycie obnazonej miazgi).

Materialy kompatybilne

System wiazacy Zmack bond stosowany jest po
kondycjonowaniu kwasem fosforowym, uzyska-
nym ﬁo zastosowaniu na zebinie/szkliwie $rodkow,
takich jak Zmack etch

Nalezy uzy¢ zelu do wytrawiania Zmack etch lub
innego srodka na bazie kwasu fosforowego 34%-
36%. Przed zastosowanie, nalezy przeczyta¢ in-
strukcje dotyczace stosowania danego Srodka.

1. Zas(osowat Zel do kondycjonowania, najpierw
na szkliwo (rys. 5), a nastepnie na zebine.
Pozostawi¢ przez co najmniej 15 sekund na
szkliwe.

Zebing mozna kondycjonowac maksymalnie 15
sekund. (rys. 6)

w o~

Przeplukanie i przygotowanie do aplikaji
systemu wigzacego.
. Usunac zel wyfrawiajacy przy pomocy aspira-
tora iflub mgty wodnej i przeptukac dokfadnie
kondyqonowane miejsca przez

Univerzalni leptaci adhezivum typu total-etch

Adhezivum Zmack bond s postupem leptani a
oplachu je svétlem tuhnouci univerzalni samos-
nmu\um dentalni adhezivum urcené pro spojent
material(i na bazi pryskyfice k zubni' skloviné a
dentinu (zuboving).

Adhezivum Zmack bond s postupem leptani a
oplachu znamena vysokou pevnost spoje k zubni
skloviné a dentinu, snadnou a pohodinou aplikaci
a vysoky stuperi pevnosti tohoto postupu.
Adhezivum Zmack bond s postupem leptani a
oplachu se pouziva po Gpravé zubniho povrchu
pomoci leptaciho gelu Zmack etch.

V éem se dodéva
¢ Jednoduchd lahvicka s pumpickou

Slozeni

¢ Karboxylovou kyselinou modifikovany di-
methakrylat

 Kyselinou fosforecnou modifikované akrylova
pryskyfice

o Uretan dimetakrylat (UDMA)

o Trietylenglykol dimetakrylat (TEGDMA)

*  2-hydroxyethylmethakrylat (HEMA)

*  Butylovany benzendiol (stabilizator)

«  Ethyl-4(dimethylamino)benzoat

¢ Camphorquinone

*  Funkcionalizovana amorfni silika

o Tercidrni butanol

Indikace

Samonanaseci adhezivum pro:

Pfimé, svétlem tuhnouci kompozitni a kompo-
merni vjpliiové materisly.

15 sekund. (rys.

Usunac (a'kOW\(IE wode, przy pomocy lek-
kiego strumienia powietrza lub tamponujac
delikatnie bawelnianym wacikiem. ~Unikac
zbytniego wysuszenia zebiny. (rys. 8)

3. Nalozy¢ natychmiast system wigzacy.

~

Zanieczyszczenie

Nieudana odbudowa ubytku.

1. Po prawidlowym oczyszczeniu, powierzchnie
muszq by¢ chronione przed zanieczyszczeniem.

2. W przypadku kontaktu ze ling, nalezy
wyczysci¢ dokfadnie mafa wodna, osuszy¢ i
powtorzy¢ procedure kondycjonowania przez
5 sekund. Przeptukac i osuszy¢ jak opisano
powyzej.

Materiaty
System wiazacy Zmack bond jest chemicznie kom-
patybilny z tradycyjnymi materiatami i cementami
polimeryzowanymi na bazie metakrylatow.

$rodki ostroznosci

Nalezy zachowac szczegdlng uwage na ostrzezenia
podane pomiel ina specjalne ostrzezenia wymien-
lone w rozdziatach instrukgji stosowania.

Symbol ostrzegawczy
Symbol ten wskazuje ostrzezenie dotyczace
bezpieczeristwa, Stosowany jestw celu
ostrzezenia przed potencjalnym ryzykiem dla
osob. Nalezy przestrzegac WSZyS({I(h ostrzezen
dotyczacych bezpieczenstwa, oznaczonych
niniejszym symbolem, w celu umkmec\a ewentu-
alnych wypadkow.

Ostrzezenia

System wigzacy Zmack bond zawiera monomery
polimeryzowane akrylany i metakrylany, ktore
moga spowodowad podraznienie skory, oczu i
$luzowki oraz podraznienie spowodowane kon-
taktem ze skora, jak rowniez atopowe zapalenie
skory (egzema) u osob wrazliwych

Nalezy unika¢ kontaktu z oczami, aby
uniknac podraznien i ewentualnego uszkodze-
nia rogéwki. W przypadku kontaktu z oczami,
nalezy przeptukac natychmiast duza iloscia
wody i skontaktowac sie z lekarzem.

Nalezy unika¢ kontaktu ze skoéra, aby
unikna¢ podraznieri i ewentualnych  reak-
i alergicznych. W przypadku ~ kontaktu
mogg pojawi¢ sie zaczerwienienia skory. W
przypadku kontaktu ze skora, nalezy usunac
natychmiast materiat przy pomocy wacka
nasaczonego w alkoholu i przemy¢ doktadnie
woda z mydtem. W przypadku podraznienia
lub wysypki, nalezy przerwad uzywanie i

COBMECTAMOCTI 1
WHCTPYKLUM N0 SKCNAYaTaLIyt CBETONOMMMEDH-
3aLMOHHOM Namnbl.

2. Monuviepusyiie He meree 20 CeKyHf, ecnw caero-
an MOTOK cocTaBnAeT 500 800 mBr/cw?, namnoit

Br/c, nonumepi-

NaneHus CIN3NC
K, TPOKOHCYTbTUpyITECh y Bpasa.

Mepbi npeRoCTopoXHOCTH

VicnonsayiiTe MaTepuansi TOnbKO Teit cocobami,
KOTOpbie ONUCaHbI B HACTOALMX MHCTPYKUUAX. Me-
MUMHCKAI PABOTHUK HECET MONHYIO OTBETCTBEH-
HOCTb 32 HECOOTBETCTBYIOLEE MPUMEHEHME AaHHbIX
WHCTRYKLIMY 110 €70 COBCTBEHHOMY YCMOTPEHI,
VicnonbayiiTe cpencTea 3auwmel AnA Mepu-
UVHCKOTO NEPCOHana U MaMEHTOB — OUKM It
Pe3NHOBYI0 3aBECY, NPUMEHAS Ha MecTe Nyuluite
NpaKTAYECKie cNOCOB 32T,

KoHTaKT MaTepuana o CRIOHOM, KPOBbIO 1 Xua-
KOCTbl0 B 60PO3AKaX BO BPEMA €ro NpuMeHeHua
MOKET NPUBECTM K HeylauHoM PecTaBpauian,
Vicnons3yiiTe NOX0AALLYI0 M30NALMI0, HanpUNiEp
pe3uHoByl0 3aBecy.

TuarensHo 3akpbiBaiiTe GnakoH cpasy xe nocne
VCnonb30BaHYA.

PaoraiTe B XOPOLIO MIPOBETPHBAEMOM NOMeLLE-
Hun, He BbixaiiTe napos.

Topiouuid MaTepuan: XpaHuTe BRATN OT MCTON-

zyme 10 cexynp. (puc. 15)

HepocraTouHan nonumepusauma
HenpasunbHas nonvmepysauma

1. YBepuTecs, 4To nonMMepU3aLMOHHAA Mauna
NIOAXOAWT 4713 PaOTHI.

lpoBepbTe UMK noMUMepM3aLUM.

. TpoBepbTe CBETOBYI0 IMHUCCHIO NOAMMEPH3ALUM,

. Hanecute matepuan ana pecraspauum Zmack
Comp Ha TBePAbIit aAre3us, CeflyA MHCTPYKUM-
M NPOM3BOANTENA.

MATEPUANbI ANA PECTABPALUW (cseTononu-
Mepusyemble KOMNO3NLMOHHbIE NAacTMacchl u
KomnoMepbi)

Moprotoska

TIpWgaiiTe pecTaspupyemoii NOBEPXHOCTH WepoXo-
BATOCTb M OUUCTUTE €€, UCMONb3yA anmasHoit Gop
MenKoii 38pHUCTOCTH, 1 NO BO3MOXHOCTH CO3paitTe
MexaHyIHecKoe CLenneHyte.

HIKOB OTHA. Mepbi
NPOTUB CTaTH4ECKWX 33PA0B.

Vs6eraiite Toro, uTobel Matepuan nonagan Ha
HUTb BO BPEMA peTpakuuu AecHbl. Ecmm mate-
DUan NONan Ha HMTh, O MOXET 3aCThiTb # 3a-
KpENUTS HUTb Ha NIOBEPXHOCTH 3y62, 3aTpyAHUE
ee ypanenve.

. (W WeTOuKM) ABARIOTCA OZHOPaZO-

apliciranje adheziva" in do “F

Dokoncanje
dokoncajte z in poli-

Ce uporabite z minerali retrak-
c\Hsko nitko (npr. z Zelezovimi kompoziti) in/
ali hemostatske raztopine skupaj z adhe-
zivnimi postopki, lahko to nei ativno vpliva
na marginalno tesnjenje, z mikro puscanja,
madeZe pod povrsino in/ali neuspesnost re-
stavriranja. Ce je potrebno odmikanje dlesni,
vam pnporocamo uporabo navadne neim-
pregnirane nitke.

Adheziv Zmack bond je fotopolimerizirajo¢
material. Zascitite pred soncno svetlobo.

Nezelene reakcije

Stik z ocmi: drazenje in morebitne koroname
poskodbe.

Stik s kozo: preobcutljivost. Drazenje ali
morebitne alergjske  reakcije. Movebltna
pordelost koze,

Stlkssluzmco Vnetje. (glejte Opozorila).

Pogoji za skladls(en{

Neustrezni pogoji skladiScenja lahko skrajsajo
trajnost izdelka i povzrocijo nepravw\no de-
lovanje.

* Preprecite izpostavljenost neposredni son¢ni
svetlobi in hranite na dobro prezracevanem
mestu.

lzdelek hranite pri temperaturi med 10°C in
28°C (S0°F - 82°F). Izdelek uporabljajte pri
sobni temperaturi.

Zai(itite pred vlago.

* Nezamrzujte.
* Ne uporabﬂajt& po preteku roka trajanja.

Navodila po korakih

MATERIALI ZA NEPOSREDNO RESTAVRIRA-

NJE (smolnati kompoziti in fotopolimeriza-

cijski kompomeri)

Ciscenje

1. Qcistite neinstrumentirano sklenino z gumija-
sto Casico ali profilakticno pasto.

2. Splaknite z vodo, vodnim curkom brez olja.

Priprava kavitete

1. Pripravite kaviteto (razen Ce ni potrebno, npr
pri cervikalni poskodbi). (slika 1

2. Uporabite ustrezno izolacijo, kot je na primer
qumiasta opna. (slika 2).

merizacijo restavrativnega fotopolimerizacijske-
ga materiala z Zelenim barvnim odtenkom, sledi-
{e proizvajalcevim navodilom za uporabo.

CEMENTIRANJE POSREDNIH RESTAVRIRAN)
S _SMOLNATIM FOTOPOLIMERIZIRAJOCIM
CEMENTOM.

Obdelava restavriranja

1. Notranjo povrsino restavriranja obdelajte po
proizvajalcevin navodilih za uporabo ali labo-
ratorija oziroma opravite jedkanje, mehansko
grobo obdelavo in/al silanizacijo.

Na notranjo povr$ino restavriranega dela na-
nesite samo en sloj Zmack bond adheziva.
Takoj susite z zrakom najmanj 5 sekund
Fotopolimerizacija Zmack bond adheziva ni
potrebna.

Obdelava priprave zoba.

Qcistite in kondicionirajte pripravo zoba, nane-
site adheziv in fotopolimerizirajte kot je opisano
v "MATERIALI ZA NEPOSREDNO RESTAVRIRA-
NJE (smolnati kompoziti in fotopolimerizacijski
kompomeri)”

Cementiranje

Pripravite in nanesite smolnat fotopolimerizira-
jo¢ cement skladno s proizvajalcevimi navodili
za uporabo.

Higiena

~

Navzkrizna kontaminacija
Infekcija.
lzdelke za enkratno uporabo ne uporabite
ponovno. Odstranite jih v skladu z lokalnimi
predpisi.

Stevilka
in rok trajanja E

Ne uporabljajte po preteku roka trajanja. Upora-
blja se 1SO standard: “YYYY/MM"

BbiMK. TloCne MCrIONb30BaHUA BHIGPACHIBATITE X,
[1nA Toro, 4ToGbi M36exaTH MHGEKLMM He yConb-
3yiiTe WX 4718 APYTUX NaLMEHTOB.

B3aumHoe feiicTave:

He vcnonbayere  Matepuansi, copepxauye
3BIEHON U NepeKwCh BOJOPOAA B COYETaHMM C
KOMNO3UTOM, TaK Kak OHt MOTY NPHBECTH K ero
3aTBEPAEBAHINI.

ECTM UCNONb3yloTCA peTpaKLyoHHble HATH €
MUHEPANbHOI  MPONMTKO/H  (HANpUMep,  conu
Xeneza) W reMoCTaTAdeCkvie PacTaopsl 8
CONETAHWN C aATE3NBHBIMA MPOLAYPamH, 3T0
MOXET HEraTUBHO NOBAMATS Ha MaprUHanbHOE

MpoTpasuTe NOAOCTL MPW MOMOUIM COOTBETCTBYl0-
Liero rensi 1A TPABNEHNA, Kak ykasaHo B nap. "
KoHavLmoHpoBaHye noBepxHoCcTH 3y6a”.
KoHAWL¥OHIPOBaHUe pecTaBpaLmi

MpoTpasuTe NMOBEPXHOCTD, NpeAHazHAUEHHYI0 ATA
pecraspauui npu NOMOWY rensi 1A TPaBeHUA 8
TeueHue He MeHee 15 CekyHp.

CRonacknBaHie, Haecenie aareansa
il

A AN n

3WB, KaK yKa3aHo, HauwHas C nap. "CronackiBake
¥ MOArOTOBKA AANA HAHECEHWA aAre3nsa v Ao" nap.
" CaeTononumepysauma .

3aBepwenne

3asepluMTe pectaBpaLyio NpU MOMOUY HaHeceHUA
¥ TIOMMEPH3ALMN PECTaBPaLNOHHOTO MaTepHana
Tpebyemoit XpOMATUYECKOI TOHaNbHOCTH, Cneaya
UHCTPYKUMAM NDON3BORUTENA.

CMbIKaHVe, MPUBOAA K nogno-
BEPXHOCTHbIM NATHaM WWIM Heygade pecTas-
pauyu. Tpi HEOBXORMMOCTM PETPaKUMM AeCHbI
DeKONEHyeTCA UCNONb30BaTb 0BbIkHYI0 HENpo-
TATaHHYIO HUTb.

- Anreans Zmack bond - 370 caerononuvepy-
3yemblit MaTepyan. 3aluwaiite ero ot conHey-
HbiX nyded,

OTpuuaTenbHan peakuns

+ Tlonaganvie 8 Masa: BocnaneHwe i CBA3aHHbIE C
3TUM NOCNACTBNA.

KOHTaKT ¢ Koweit: pasgpaxenvie. Pasipaxenite
WM BO3MOXHbIE anneprieckiie peakiyn. Bos-
MOXHOE NOKPACHEHIE KOXM.

KoHrakT co cnm3uctoit obonoukoit. Bocnanetve.
(Cm. npepynpexaenus).

Yenosua xpaxexna
HenpasunbHbie YCTOBUA  XpaHeHUA MOTYT co-
KpaTuTb CpOK CryxBbl MaTepuana i caenarb ero
HeNpUTORHbIM,

VaGeraiite nonagasus npambix come -
el U XpaHuTe B

nPu PE(TABPMMM
MPK NMOMOLYWN KOMMO3UTHOTO Cl
MEPU3YIOLLErOCA LEEMEHTA.

‘06paboTka pectapaumum
1. OBpaboaiite BHYTPEHHIOI NOBEPXHOCTb pe-
CTaBpaLUK, CNeRYA MHCTPYKUMAM

kontaktowac sie  lekarzem.
Aby uniknac zapaler, nalezy unikac kontak-
tu z tkankami migkkimi i ze $luzowka. W
przypadku niezamierzonego kontaktu nalezy
usunac materiat z tkanek. Przeptukac sluzowke
du27 iloScig wody, ktéra nalezy nastepnie
wypluc. Jesh zapalenie $luzowki utrzymuje sie,
nalezy skontaktowac sie z lekarzem

$rodki ostroznosci

Stosowa¢ materiat tylko w sposéb opisany w in-

strukgji stosowania. Za ewentualne zastosowanie

niezgodne z instrukcja, peina odpowiedzialnosc

bierze na siebie stomatolot

Nalezy stosowac SYOl?k\ ochronne dla ope-
ratorow i dla pacjentow, takie jak okulary i

ostona gumowa, zgodnie z naﬂepszym\ prak-

tykami lokalnymi

Kontakt ze slina, krwia i ptynem dziastowym
god(zas aplikacji, moze spowodowac, ze od-
udowa bedzie nieudana Na\ezr zastosowad

odpowiednia izolacje, na przyklad ostone z

qumy. ‘ )
Natychmiast po uzyciu nalezy zamkna¢
dok{adme butelke.

Uzywac w dobrze ym pomieszczeniu.

Butelka easy squeeze
Rozprowadzic ~ system  wiazacy  Zmack
bond bezposrednio na czysty aplikator (lub
jednorazowa szczoteczke), upewnic sie, Ze bu-
telka nie znajdzie sig w komaﬁc\e Zzapli catorem
(lub jednorazowg szczoteczka) lub wprowadzi¢
dwie, trzy krople systemu wiazacego Zmack
bond do Dappen lub do otworu do mieszania.

(nys.9)

2 Zamknac natychmiast zatyczke. (rys. 10)

3. Wskazowka techniczna: materiat wprowadzo-
ny do otworu do mieszania musi by¢ zuzyty
natychmiast.

Apllkaqa
- Przy uzyciu aplikatora (lub jednorazowej szc-
zoteczki), nafozy¢ produkt, nawﬂza@c rowno-
miernie wszystkie powierzchnie jamy. Nalezy
umka( nakfadania zbyt duzej ilosci materiatu.

2. E’ozcsta)wwc powierzchnie przez 20 sekund.
rys. 1
3. Usungc rozpuszczalnik, osuszajac doktadnie

cystym powietrzem, przy pomocy strzykawki,
przez przynajmniej 5 sekund. Uzy¢ aspiratora
chirurgicznego wcelu uniknigcia zanieczysz-
czenia systemem wiazacym blony $luzowej
(rys.13) "Powierzchnia ubytku powinna by
jednolita i Isnigca. W przeciwnym razie (rys.
14), nalezy powtorzy¢ aplikacje i osuszy¢ po-
wietrzem

Swiatloutwardzanie (polimeryzacja)
Polimeryzowac cala powierzchnie materiafu
Swiatlen odpowiednim dla materiafow, ktére
zawiera fotoinicjator kamforo(mnonowy (€Q),
ayli z widmem emisyinym o diugosci 470
nm. Minimalna emisja swietlha musi wynosi¢
500 mW/cm?. Zobacz instrukcje obstugi
lampy polimeryzacyjnej w czesci dotyczacej
kompatybilnosci i polimeryzacji.

Polimeryzowac przez przynajmniej 20 sekund,
jesli emisja Swietina zawarta jest miedzy 500
a 800 m\/\//(m* dla lamp z minimalng emisjg
800 mW/em?, polimeryzowac przez 10 sekund.
(rys. 15)

~

Niewystarczajaca polimeryzacia
Nieprawidiowa pohmer&z
Sprawdzic kompatybilnos¢ lampy polimeryza-

8 Spvawdzi((yk\ polimeryzacji.
. Sprawdzic emisie $wieting polimeryzacji

w

w

Zastosowac materiat do wypefniania ubytkow,
taki jak Zmack Comp na systemie wiazacym
polimeryzowanym, $ledzac ‘instrukcje produ-
centa

MATERIALY DO WYPEENIANIA UBYTKOW
(kompozyty zywiczne i kompomery
$wiatloutwardzalne)

Opracowanie

S( ropowacic i oczyscic powierzchnie uszkodzo-

Nie wdychac opardw.
tatwopalny: trzymac z dala od Zrédef zaplonu
Zastosowac odpowiednie srodki  ostroznosci
przeciw wyladowaniom statycznym

Nalezy unika¢ nasycenia produktem nici re-
trakeyjnych. Jesli produkt nasyc ni¢, moze
stwardnie¢ i przyklei¢ ni¢ do powierzchni zeba,
utrudma@(ge; usuniecie.

nego 2 pomocq cienkiego wiertta
z nasypem diamentowym. Jesli to mozliwe to
wytworzy¢ mechaniczne retencje.

Kondycjonowanie zeba

W}Arawwc/ miejsce przy pomocy odpowiedniego
zelu, jak opisano w "Kondycjonowanie po-
wierzchni zeba".

Aplikatory (i szczoteczki mo
by¢ uéyte tylko jeden raz. Nalezy je wyrzucié po
uzyciu. Nie mozna ich ponownie uzyc u innych
pacjentow, w celu uniknigcia zakazen.
Interakgje:

- Nie nalezy uzywa¢ materiatow zawierajacych
eugenol | nadtlenek wodoru w pofaczeniu
z tym produktem, poniewaz moga one
spowodowac stwardnienie produktu.

- Jedli uz a swe nidi retrakyjnych nas?(zonych
mineratami (np. zwiazkami Zelaza) iflub rozt-
worami hemostalycznym\, podczas procedury
wypelniania z uzyciem systemu wiazacego,
moze dojs¢ do mi rorubyl‘(éw, pojawienia si¢
plam pod powierzchnia i/lub meuéanel odbu-
dowy. Jesli konieczne jest odsuniecie dziasta,
zaleca sie uzycie nici nienasaczone]

- Sys(em wigzacy Zmack bond jest materiatem

$wiatloutwardzalnym. Nalezy chroni¢ go przed

Swiattem stonecznym.

117 wnu 3yBoBpayeBHoit naboparopuy, To ecT
TPaBAEHHE, MeXaHWIeckoe MpuaaHue Wepoxo-
BaTOCTV /WM CYNAHN3ALMIO.

2. HaHecuTe TonbKo oauH cnoit agresusa Zmack
bond Ha BHyTperHIolo NOBEPXHOCTL pecTaspa-
k. HeMeaeHHO BicywuTe BO3yXOM B Teve-
HUe 5 cekyHa.

Anreavs Zmack bond He HyxHo ceeTononve-
pH308ab.

(06paborka npu noarotoske 3y6a
QuncTUTe M KOHAMUMOHMPYIITE NOAFOTOBNEHHBIN
3y6, HaHeCTH 1 GoToNONMMEpH3YyiTe agreaws, Kak
onvcaxo 8 nap. "MATEPVATIbI /1A MPAMOW PE-
CTABPALIMI (cBeTonomumepuayenble Komnosuu-
OHHbIE NIACTMACCbl U KOMMOMEPB) "

XpahyTe uatepwan npu i 0
28°C (50°F - 82°F). Ucnonb3yitte Matepuan npu
KoMHaTHoI Temneparype.

3awwuaiiTe OT NONaAaHNA BArU.

He samopaxusaie.

He wcnonb3yitte MaTepuan C NpOCPOYEHHbIM
CPOKOM XPaHEHUA.

Towarosbie MHCTPYKLN
MATEPUANbI AN1A NPAIMOIA PECTABPALIM (cge-
n

Il W HatecuTe ¢
EMEHT, CeflyR HHCTPYKUVAM POM3BOAMTENA.

Mnruena

TNepekpecTHas KOHTaMUHALUA
Vndexups,
He ucnonbayiite noTopHO NPOAYKUMIO ANA OAHO-
Da30BOr0 MCNONb30BaHYA, YTWAMSMpYHTE NO MeCT-
HbIM HOpMaTVBaM.

nacr-
Maccoi 1 KoMmomepsi)

Ouucrka

1. TIpy NOMOLLY Pe3UHOBO YawKM 1 IPOGUNAKTH-
4ECKOI NaCTBI OYHCTUTE SMab.

2. CronocHwTe oot (sonaHbIM cnpeem Ges macna).

wepokromsoern 3

He Ucnonbayiite MaTepHan ¢ IpoCROYEHHbIN CPOKOM
XpaHens. Vcnons3yerca crangap IO (TTT/MM

Reakje nie

Wytrawia¢ powierzchnie odbudowy przy pomo-
(ykoddpowwedmego zelu, przez przynajmniej 15
sekun

Przeplukanie, aplikacja systemu wigzacego
Usunac zel do wytrawienia i zasmsowa(’ system
wigzacy, jak opisano od czesci:"Przeptukanie i
przygotowanie do aplikacji sys(emu Wiazacego”
do czesci “Swiattoutwardzanie”

Wykoriczenie
Zakoriczy¢ wypelnienie ubytku poprzez natozenie
i polimeryzacje materiafu wypetniajacego w odpo-
wiednim kolorze, $ledzac instrukcje producenta.

CEMENTOWANIE WYPEENIEN POSREDNICH,
PRZY UZYCIU CEMENTU ZYWICZNEGO
SWIATEOUTWARDZALNEGO

Oczyszczanie odbudowy

1. Oczyécic powierzchnie odbudowy zgodnie z
instrukcjami producenta lub laboratorium, czyli
wykonac schropowacienie mecha-

* Kontakt z oczami: i
uszkodzenie rogowki.

* Kontakt ze skora: podraznienie. Podraznienie
lub ewentualne reakcje alergiczne. Ewentualne
zaczerwienienie skory.

* Kontakt z blona s\uzowq Zapalenie. (Zobacz
ostrzezenia)

Warunki przechowywania
Nieodpowiednie warunki przechowywania moga
skrocic trwatos¢ produktu i spowodowac jego zie
funkcjonowanie.

Unika¢  bezposredniego  nasfonecznienia
przechowywa¢ w  dobrze

niczne iflub silanizacji.

Natozy¢ jedng warstwe systemu wiazacego
Zmack bond na wewnetrzng powierzchnie
odbudowy. Osuszy¢ natychmiast powietrzem
przez 5 sekund.

Nie jest konieczna polimeryzacja systemu
wigzacego Zmack bond.

~

Opracowanie zgba

Wyczysci¢ i kondycjonowac zab, nafozy¢ i
polimeryzowa¢  system wigzacy, jak opisano
w czesci  "MATERIALY DO BEZPOSREDNIEGO
\/WPEtN\AN\A UBYTKOW (kompozy‘ty zywiczne i

miejscu.

Produkt nalezy przechor
10°C - 28 °C (50 °F - 82 "F) Produk( powinien
by stosowan pokojowej

?rzygotowat' i nalozy¢  cement  Zywiczn

Chroni¢ pvzerwlgo(\q
Nie schtadzac.
Nie stosowac po uptywie daty waznoici.

Szczeg6towe instrukcje stosowania

MATERIALY DO BEZPOSREDNIEGO
WYPEENIANIA UBYTKOW (kompozyty
zywiczne i kompomery $wiatloutwardzalne)

Oczyszczanie

1. Oczyécic szkliwo  narzedziem z  gumowa
koricowka i pasta profilaktyczna

2. Przeptukac woda, wodnym sprayem bez oleju

Opracowanie ubytku
1. Opracowac ubytek (chyba ze nie jest to koniecz-
ne, np. w przypadku urazu szyjneqo). (rys. 1)

zgodnie z instrukcjami pro-
ducenta

Higiena

& Zanieczyszczenie skrzyzowane

Infekgja.

Nie uzywat ponownie materialéw jednorazowych.
Sktadowac zgodnie z lokalnymi przepisami
Numer seryjny

i data waznosci E

Nie stosowac po uptywie daty waznoscl. Zastoso-
wanie ma norma IS0: "YYYY/MM

. opravy.
 Cementovani nepfimych nahrad pomoci své-
tem tuhnouciho pryskyfiéného cementu.

Kontraindikace

Smi pnuzwa! pacienti s anamnézou vazny(h
alergickych reakd na akryldtové nebo me-
takryldtové pryskyfice Ci jakékoliv z dalSich
slozek.

Pfimé aplikace na zubni dFefi (pfimé pokryti
na dren;j

Kompatlbllnl latky pro Upravu povrchu
zubni tkar

Adhezwum Zma(k bond se pouziva podle Upra-
vy na bézi kyseliny fosforecné s latkami pro
(pravu povrchu tkani dentinu/skloviny jako je
Zmack etch

Sluitelné vypliiové materialy

Adhezivum Zmack bond je chemicky komEaume'
s bézné pouzivanymi svétlem tuhnoucimi kompo-
Zitnimi vpliiovymi materidly a cementy na bazi
methakryldtu

Poznamky tykajici se bezpecnosti

Dbejte na nasledujici vseobecné a specialni po-
znamky tjkajici se bezpecnosti v jinjch kapitolach
tohoto Navodu k pouziti,

Vystrazné symboly k bezpeénosti
Toto je vystrazny symbol k bezpecnosti. Pouziva
se, aby Vas upozornil na potencidini nebezpedi
zranéni osob. Dodrzujte viechna bezpecnostni
upozornéni, ktera nasleduji po tomto symbolu,
abyste zabrénili moznému poranéni.

Vystraha

Adhezwum Zmack bond obsahuje polymerizova-
telny akrylat a methakryldtové monomery, které
mohou zplisobit podrazdéni pokozky, drazdit
ofi a stni sliznici a mohou zpasobit senzibilizaci
kontaktem s pokozkou a alergickou kontaktni
dermatitidu u citlivych osob.

Zabraiite kontaktu s o¢ima, abyste predesi
podrazdéni a moznému poskozeni rohovky. V
pipadé kontaktu s ocima ihned vyplachnéte
spoustou vody a vyhledejte Iékafskou péci
Zabraiite kontaktu s pokozkou, abyste
predesli podrazdéni a mozné alergické reakci.
V pfipadé kontaktu Ize na pokozce pozorovat
nacervenalou vyrazku. Pokud dojde ke kon-
taktu s pokozkou, ihned matena’\ odstrarite
pomoci vaty a lihu a fadné omyjte mydlem
a vodou. V' pripadé senzibilizace kize nebo
wyrézky plestante pouzivat a yhledejte [é-
kafskou péci.

Zabrarite kontaktu s mékkou tkani/sliznici
ust, abyste predesli inflamaci. Pokud dojde
néhodnému kontaktu, odstrarite tento ma-
teridl ze tkani. Op\échnéte sliznici dostatkem
vody a nechte vodu expektorovat/evakuovat.
Pokud pretrvava inflamace sliznice, vyhledejte
lékarskou pédi.

Preventivni opatrem’

Tento pfipravek je urcen pouze pro takové pou-

Ziti, které je specificky uvedeno v tomto Navodu

k pouziti.

Jakékoliv pouziti tohoto pripravku, které se neslu-

Cuje s timto Navodem k pouZiti, je na volném uvd-

Zeni a vyhradni odpovédnosti zubniho lékare.

Pouznveﬁte ochranné prostredky pro lzm 2ub-

niho Iékafe a pacienty jako jsou rukavice a

dentalni gumovou fé\u(rubber dam) v souladu

s mistnimi nejlepsimi postupy.

Kontakt se slinami, ki a sulkularimi teku-

tinami béhem aplikace maze zplsobit, e se

nahrada nezdafi. Pouzivejte odpovidajici izo-
laci jako je dentalni gumova folie.

lhned po pouziti lahvicku fadné utésnéte.

Pouzivejte v dobfe vétraném prostoru. Dbejte

na to, abyste nevdechovali vypary.

Hoflavina: Udrzujte z dosahu zdrojii vzniceni.

Ucifite preventivni opatfeni proti statickjm

vybojiim.

Zabrarite tomu, aby dasiiové retrakéni vidkno

nasalo pripravek. Pokud se jim vlakno namoci,

muze prilis dosednout a spo jit vidkno se spod—
nim zubnim povrchem a jeho odstrariovani se
maze zkomplikovat.

Spicky aplikatoru (a jednorazové kartacky) jsou

ureny pro pouze jeding pouziti. Po pouziti

zlikvidujte. NepouZivejte znovu u jinych paci-
entd, aéysle zabranili kfizové kontaminaci

Interakee:

- Nepouzlvejte materidly obsahujici eugenol
a peroxid vodiku v souvislosti s timto pfi-
pravkem, nebot mohou narusit ztvrdnuti
pfipravku.

- Pokud se retrakéni viakna napusténa minerdly
(napf. Zelezité slouceniny) a/nebo roztoky
k zastaveni krvaceni pouzivaji v souvislosti s
adhezivnimi postupy, okrajovy uzavér mize
byt nepfiznivé ovlivnén a umoznit mikrou-
nik, podpovrchové zbarveni a/nebo to, ze se
nafrada nezdati, Pokud je nutné odtazent
dasné, doporucujeme pouziti jednoduchého,
neimpregnovaného vlakna.

- Adhezivum Zmack bond je svétlem tuhnouci
material. Chrafite pfed oko\mm svétlem.

Nezadouci reakce

¢ Kontakt s ocima: Podrd;
zeni rohovky.

* Kontakt s pokozkou: Senzibilizace. Podrazdé-
ni nebo mozn alergicka reakce. Na pokozce
Ize pozorovat nacervenalou vyrazku.

* Kontakt se sliznicemi: Inflamace. (viz Vy-
straha)

a mozné posko-

Podminky skladovani

Nevhodné podminky skladovani mohou zkratit

dobu pouzitelnosti a mohou vést k funkcnimu

selhani pripravku.

Udrzujte pfipravek z dosahu pfimého slune¢-

niho zafeni a skladujte na dobfe vétraném

misté.

Sk\adute vyjrobek pfi teplotach v rozmezi
0°C a 28°C (50°F a 82°F). Pripravek pouzi-

ve te pfi pokojové teploté.

Chvame pred vihkem

Nezmrazuijte.

Nepouzivejte po ukonceni doby expirace.

Pokyny krok za krokem

PRIMA NAHRADA (svétlem tuhnouci kom-

pozitni a_kompomerni materidly na bazi

pryskyfice)

Cisténi

1. VyCistéte neinstrumentovanou sklovinu pomo-
i qumového kalisku a profylaxni pasty.

2. Vyplachnéte cistym, bezolejovym vodnim roz-
prasova(em

Priprava kavity

1. Pripravte kavitu (pokud to neni nezbytné,
napf. krckovy kaz). (obr. 1

2. PouZivejte odpovidajici izolaci jako je dentalni
qumova folie. (obr. 2)

3. Vyplachnéte vodnim rozprasovacem a pe¢-
livé odstrarite vyplachovaci vodu. Nenechte
uschnout strukturu zubu.

Umisténi matrice a klinovani

Dopovu(u}eme provést Klinovéni predem. (obr. 3)

1. Je-li uvedeno, umistéte plnou nebo sektoro-
vou matrici a klinek.

2. Vylesténi matriéni pasky zkvalitni kontakt a
obrys.

Ochrana diené

U hlubokych kavit zakryjte dentin blizko dreni

(méné jak 1 mm) pomoci pevného dosednuti

viozky z hydroxidu vapenatého a zanechejte

tak zbytek povrchu kawity s mistem pro pojivo.

(obr. 4)

Nékteré vlozky a zakladny miZe kyselina fosfo-

recna rozleptat. Obecné to v3ak neoslabuie jejich

bariérovou funkci

Uprava zubniho povrchu

Pouzijte leptaci gel Zmack etch nebo latku pro

Gpravu povrchu tkani na bazi 34%-36% kyseli-

ny fosforecné. Pred pouzitim si prosim proctéte

kompletni Névod k pouziti dané latky pro Gpravu

povrchu tkani.

1. Nejdfive na sklovinu naneste leptaci gel (obr.
5), poté nechte stéci na dentin

2. Ponechte leptaci gel na skloviné minimainé 15
vtefin.

3. Upravujte povrch dentinu po dobu 15 vtefin
nebo kratdi. (obr. 6)

Vyplachnuti a pfiprava na aplikaci adheziva
1. Leptaci gel odstrafite pomoci odsvaci tru-
bicky a/mebo silného vodniho rozprasovace a
tadné oplachujte upravené oblasti minimainé
15 vtefin. (obr. 7)

Zcela odstrarite oplachovaci vodu jemnym
fouknutim pomoci injekéni stfikacky se vzdu-
chem nebo vysusenim skvrn pomoci vatového
tamponu. Nenechte uschnout dentin. (obr. 8)
3. Prikrocte okamité k naneseni adheziva

Kontaminace
Nezdareni nahrady.
Poté, co byly povrchy fadné o3etfeny, museji
zistat nekontaminované.
Pokud dojde ke kontaminaci slinami, fadné
vycistéte pomoci silného vodniho rozprasova-
Ce, osuste a opakujte postup Upravy pouze po
dobu 5 vtefin. Oplachnéte a osuste podle vyse
uvedeného popisu.

Davkovani

Jednoduch lahvicka s pumpickou

1. Rozlo7te adhezivum Zmack bond pfimo na ¢is-
tou Spicku aplikatoru (nebo jednorazovy karta-
cek), pricemz se ujistéte, Ze lahvicka nepfichazi
do primého kontaktu se Spickou aplikatoru
(nebo jednorazovym kartackem) nebo nakapej-
te dvé a7 tfi kapky adheziva Zmack bond do
Cisté vhodné standardni sklenéné misky nebo
michaci misky. (obr. 9)

Okamzité vymeite vicko. (obr. 10)

Tip na postup: Materid| umistény do standard-
ni michacf misky je tfeba pouzit okamzité.

Aplikace

1. Pomoci $picky aplikétoru (nebo jednorazove-
ho kartacku) naneste pripravek tak, ze jednot-
né navihcite vdechny plochy kavit. Zabrame
rozliti pfipravku. (obr. 11)

2. Tento povrch by nemél byt po dobu 20 vtefin
narusovan. (obr. 12)

3. Nechte rozpoustédlo vypafit tim, Ze ho bude-
te fadné vysouset cistym, suchym vzduchem z
dentalni stfikacky minimalné po dobu 5 vte-
fin. Pouzijte vakuovou odsavacku, abyste za-
branili nacakani adheziva na sliznici. (obr. 13)
Povrch byl mél mit jednotny leskly vzhled.
Pokud ne (obr. 14),” zopakujte nanaseni a
vysuste vzduchem,

W

Tuhnuti svétlem

1. Provedte tuhnuti svétlem kazdé oblasti po-
vrchu materidlu pomocf vhodné \amp}/ na
kompozita uréené pro tuhnuti materiald ob-
sahujicich iniciatoru camphorquinonu (CQ), {
spektvalm vykon obsahujici 470 nm. Minim
ni svételny vykon musi byt alespori 500 mW/
cm’. Odkazujeme Vés na Navod k pouiiti
vyrobce dané lampy na kompozita, co se tyce
doporuceni na slucitelnost a tuhnuti.

2. Provédéjte tuhnuti po dobu minimainé 20
vtefin, pokud je svételny wykon mezi 500 a
800 mW/cm?. vaade}le tuhnuti po dobu 10
vtefin pomoci lampy na kompozita s minimal-
nim vykonem 800 mW/cm?. (obr. 15)

Nedostateéné tuhnuti
Nevhodné polymerace.
Zkontrolujte slucitelnost lampy na kompozita.
Zkontrolujte cyklus tuhnuti
Zkontrolujte vykon tuhnuti.

o

Umistéte wplfiowy material jako je Zmack
Comp nad tuzené adhezivum pod\e Navodu k
pouziti vyrobce daného vypliového materialu

KOMPOZITNi OBNOVY (svétlem tuhnouci
kompozitni a kompomerni materialy na bazi
pryskyfice)

Priprava

Zdrsnéte a vyCistéte frakturovany povrch nahrady
pomoci jemného diamantového vrtacku a je-li to
mozné, vytvofte mechanickou retenci

Uprava zubu

Leptejte exponovanou kavitu pomoci prislusného
leptaciho gelu, jak je uvedeno v “Uprava zubniho
povrchu®

Uprava nahrady

Leptejte frakturovany povrch nahrady pomoci
prislusného leptaciho gelu miniméiné po dobu
15 vtefin.

Vyplachovani, aplikace adheziva

Odstrarite leptaci gel a naneste adhezivum tak,
jak je uvedeno v "Vyplachnuti a pfiprava na apli-
kaci adheziva“ az po “Tuhnuti svétlem"

Dokonceni

Dokoncete obnovu s umisténim a tuhnuti pozado-
vaného(nych) odstinu(d) svétlem tuhnouci kompo-
zitni vypIné podle Navodu k pouZiti vyrobce.

CEMENTOVANI NEPRIMYCH NAHRAD PO-
MOCi SVETEM TUHNOUCIHO PRYSKYRICNE-
HO CEMENTU

Ogetfeni nahrady

Oletfete vnitfni vazebny povrch nahrady v
souladu s Navodem k poutZiti vyrobce nebo
zubni laboratofe, tj. leptani, me(%am(ke zdrs-
néni a/nebo sw\amza(e

Naneste jednu vrstvu adheziva Zmack bond
na vnitfni vazebny povrch nahrady. Okamzité
ji vgsus(e vzduchem po dobu 5 vtefin.

Tuhnuti svétlem nanaseného adheziva Zmack
bond nenf nutné.

~

Osetfeni zubni pfipravy

Vycistéte a upravte zubni pfipravu, naneste a
nechte luhnoul svétlem adhezivum jak ée po-
psano v "PRIMA NAHRADA (svétlem tuhnouci
kompozitni a kompomerni materidly na bazi
pryskyfice)"

Cementovani
Pfipravte a naneste svétlem tuhnouci cement na
bazi pryskyfice podle Névodu k pouziti vyrobce.

Hygiena

KFizova kontaminace
Infekce.
1. Nepouzivejte znovu pfipravky urcené pro jed-
norazové pouziti. Likvidaci provedte v souladu
s mistnimi nafizenimi

a datum expirace g

NepouZivejte po ukoncem doby expirace. Pouziva
se norma ISO: , RRRR/MI

Universal Total-Etch Adeziv

Zmack bond etch and rinse adeziv, rezin esasli
materyalleri mine ve dentine baglamak icin ta-
sarlanmis 1sikla sertlesen, kendinden primerli,
uiniversal bir dental adezivdir.

Zmack bond etch and rinse adeziv, mine ve
dentine yiksek baglanma dayanimi, kolay ve
rahat uygulama ve Ust derecede teknik saglam-
ik demektir

Zmack bond etch and rinse adeziv, dis ylzeyi-
nin Zmack etch asit jeli ile piriizlendirilmesin-
den sonra kullanir.

Ticari takdim sekli
 Sikilabilir yumusak plastik sise

Bilesimi

Karboksilik asit modifiye dimetakrilat
Fosforik asit modifiye akrilik rezin
Uretan dimetakrilat (UDMA)

Trietilen glikol dimetakrilat (TEGDMA)
2-hidroksietil metakrilat (HEMA)
Butillendirilmis benzenediol (stabilizator)
Etil 4-dimetil amino benzoat
Kamforokinon

Fonksiyonlandiriimis amorf silika
Tersiyer bitanol

Endikasyonlar

Asagidakiler icin kendinden primerli adeziv:

 Direkt isikla sertlesen kompozit ve kompo-
mer restoratif materyaller.

* Kompozit/kompomer tamirleri.

 Indirekt restorasyonlarin isikla sertlesen rezin
siman ile simantasyonu.

Kontrendikasyonlari

Akrilik veya metakrilat rezinlere ya da diger
bilesenlerinden herhangi birine karsi ciddi
alerjik reaksiyon Gykist olan hastalarda
kullaniimas!

Dental pulpaya dogrudan uygulanmasi (di-
rekt pulpa kaplamasi).

Uyumlu dig
Zmack bond adeziv, Zmatk et(h gibi dentin/
mine plrtzlendiricilerle yapilan fosforik asitle
purdizlendirme islemini takiben kullanilir.

Uyumlu restoratif materyaller

Zmack bond adeziv, geleneksel isikla sertlesen
metakrilat esasli kompoxzit restoratif materyaller
ve simanlarla kimyasal olarak uyumludur.

Giivenlik uyarilan

Asagidaki genel givenlik uyarilan ve bu Kulla-
nim Kilavuzunun diger bolumlerindeki 6zel gi-
venlik uyarilar hakkinda bilgi sahibi olun.

Giivenlik uyarisi simgesi
Burada gosterilen giivenlik uyarisinin simgesidir.
Bu simge sizi potansiyel yaralanma tehlikelerine
karsi uyarmak icin kullanilir. Olasi bir yaralan-
madan kaginmak icin bu simgeyi izleyen tim
guvenlik mesajlarina riayet edin

Uyarilar

Zmack bond adeziv cilt, g6zler ve oral mukozayi
tahris edebilecek polimerlesebilen akrilat ve me-
takrilat monomerler intiva eder ve hassas kisiler-
de ciltle temasinda duyarliik ve alerjik kontakt
dermatite sebep olabilir.

* Iritasyonu ve olasi korneal hasari onlemek
icin gozle temasindan kaginin. Gozlerle
temas etmesi halinde bol suyla yikayin ve
tibbi yardim alin.

Iritasyonu ve olas alerijik reaksiyonu dnlemek
icin ciltle temasindan kaginin. Temas ha-
linde ciltte kirmizi ddkintdler olabilir. Cilde
temas ederse derhal pamuk ve alkolle ma-
teryali gkarin ve su ve sabunla iyice yikayin
Ciltte duyarliik veya dokintii olusmasi du-
rumunda materyali kullanmaya son verin ve
tibbi yardim alin.

Enflamasyonu énlemek icin oral yumu-
sak dokularla/mukozayla temasindan
kaginin. Kazara temas etmesi halinde
dokulardan materyali gikarin. Mukozayi
bol suyla ykayin ve suyu tikrtin/bosaltin.
Mukoza enflamasyonu devam ederse tibbi
yardim alin.

Onlemler
Bu dirtin yalnizca Kullanim Kilavuzunda belirtilen
cercevede kullanimak tizere tasarlanmistir.
Urintin bu Kullanim Kilavuzu ile uyumsuz bir
sekilde kullaniimasi sadece dis hekiminin kendi
takdiri ve sorumlulugundadir.
 Dental ekip ve hastalar icin en iyi yerel uygu-
lamaya uygun olarak gozlik ve rubber dam
kullanimi gibi koruyucu Gnlemler alin.
Uygulama sirasinda tukiirik, kan ve sulkus
sivisi ile temas restorasyonun basarisiz olma-
sina sebep olabilir. Yeterli izolasyonu sagla-
yin, 6regin rubber dam kullanin.
Kullandiktan sonra siseyi hemen  sikica
kapatin.
lyi havalandinilan bir alanda kullanin. Buhari-
ni solumaktan kaginin.
Yanici: Tutusturma kaynaklarindan uzak tu-
tun. Statik bosalmalara karsi Gnlem alin.
Gingival retraksiyon ipinin Griinti emmesin-
den kaginin. Retraksiyon ipi Griinii emerse,
malzeme sertleserek ipin alttaki dis yiizeyine
baglanmasina sebep olabilir ve ipin cikarl-
masi giclesir.
Aplikator uclar (ve tek kullanimlik fircalar) sa-
dece bir kez kullanmak igindir. Kullandiktan
sonra atin. Capraz kontaminasyonu 6nlemek
icin diger hastalarda tekrar kullanmayin.
Etkilesimler.
- Bu drtinle birlikte Gjenol ve hidrojen peroksit
iceren r‘na\evyaHev kul\fnm@y‘m qlinkii Ord-

Matriks yerlestirme ve kamalama (wedging)

On kamalama tavsiye edilir. (sekil 3)

1. Gerekiyorsa evresel veya bolimlii bir mat-
riks ve kama yerlestirin

2. Matriks bandinin parlatiimasi (burnishing)
daha iyi temas ve kontur saglayacaktrr.

Pulpa koruma

Derin kavitelerde dentin ydzeyinin pulpaya ya-
kin (1mm’den az) kismini, kavite yiizeyinin geri
kalan boliimi bonding islemi icin ack kalacak
sekilde, hizli sertlesen bir kalsiyum hidroksit
astar ile ortan. (sekil 4)

Bazl astar ve kaide materyalleri fosforik asit
tarafindan asindinlabilir. Genellikle bu durum
onlarin bariyer islevlerini zayiflatmaz.

Dis yiizeyinin piiriizlendirilmesi

Zmack etch aist jeli veya %34-36'Ik fosforik

asit pirizlendirici kullanin. Kulanmadan &nce

lutfen s6z konusu pirizlendiricinin Kullanim

Kilavuzuna basvurun.

1. Asit jeli once mineye uygulayin (sekil 5), son-
ra dentinin Gstiine akitin.

2. Asit jelin mine Gzerinde en az 15 saniye kal-
masina izin verin.

3. Dentini 15 saniye veya daha kisa stire pirtiz-
lendirin. (sekil 6)

Adeziv uygulamasi icin yikama ve prepa-
rasyon

1. Asit jeli aspirator veiveya guclii bir su spreyi
ile uzaklastirin ve priizlendirilen alanlari en az
15 saniye iyice yikayn. (sekil 7)

Bir hava sirngasl ile hafifce hava Ufleyerek
veya bir pamuk pelet ile kurulayarak yikama
iu‘yunu uzaklastirin. Dentini kurutmayin. (se-

i

~

3. Hemen adeziv uygulamasina gegin.

Kontaminasyon
Restorasyonun basarisiz olmas!
1. Yiizeyler, gerekli islemler uygulandiktan son-
ra kontaminasyona karsi korunmalidir.
Tukirdk kontaminasyonu oldugu  takdir-
de gucli bir su spreyi ile iyice temizleyin,
kurutun ve yalnizca 5 saniye siireyle puriiz-
lendirme islemini tekrarlayin. Yukarida tarif
edildigi sekilde yikayin ve kurutun.

~

Dozaj

Sikilabilir yumusak plastik sise

1. Zmack bond adezivi , sisesinin aplikator ucu
(veya tek kullanimlik firca) ile temas etmeye-
cegi sekilde dogrudan bir aplikator ucunun
(veya tek kullanlik fircanin) tizerine cikartin
ya da uygun bir temiz karistirma kabina iki
veya (¢ damla Zmack bond adeziv koyun
(sekil 9)

Kapagini hemen kapatin. (sekil 10)

Teknik tavsiye: Standart bir karistirma kabina
konan materyal hemen kullaniimalidir.

Uygulama

1. Aplikator ucunu (veya tek kullanimiik fircayr)
kullanarak Griind tim kavite yiizeylerini esit
oranda islatacak bicimde uygulayn. Bir nok-
tada toplanmasindan kaginin. (sekil 11)

2. Yiizey 20 saniye dokunulmadan, bu sekilde
birakilmalidir. (sekil 12)

3. En az 5 saniye bir dental snngadan temiz,
kuru hava uygulayarak solventi buharlastirin.
Adezivin  mukozaya sicramasini 6nlemek
icin vakum aspirator kullanin. (sekil 13)
Yiizey, homojen parlak bir goriinime sahip
olmalidir. Degilse (sekil 14), uygulamayi ve
hava ile kurutma islemini tekrarlayin.

Isikla sertlestirme

1. Materyal yiizeyinin her alanini kamforokinon
(CQ) baslatici iceren materyalleri polime-
rize etmek icin tasarlanmis uygun bir isik
kaynagi, orn. cikis spektrumu 470nm olan
bir cihaz, kullanarak isikla sertlestirin. Mini-
mum isik cikisi en az 500 mW/cm? olmalidir.
Uyumluluk ve sertlestirme tavsiyeleri icin isik
cihazi Ureticisinin Kullanim Kilavuzuna bas-

wro

vurun.

2. Isik gikisi 500 ile 800 mW/cm? arasinda ise en
az 20 saniye sertlestirin. Minimum isik cikisi
800 mW/cm? olan bir 1sik cihazi kullanarak
10 saniye sertlestirin. (sekil 15)

Yetersiz sertlestirme
Yetersiz polimerizasyon
1. Isik cthazinin uyumlulugunu kontrol edin
2. Sertlestirme dongistnd kontrol edin.
3. sk cikisint kontrol edin.

3. Sertlestirilen adezivin Uzerine Zmack Comp
qibi bir restoratif materyali, restoratif mater-
yal Greticisinin Kullanim Kilavuzuna uygun
sekilde yerlestirin.

KOMPOZIT TAMIRLERI (1sikla sertlegen
kompozit rezin ve kompomerler)

Preparasyon

Kirllmis restorasyon yizeyini ince grenli bir elmas
frezle piriizlendirin ve temizleyin ve mimkiinse
mekanik retansiyon olusturun.

Disin piiriizlendirilmesi

Ekspoze kaviteyi ilgili asit jeli ile su baglantida
agiklandigi sekilde purizlendirin: *Dis ylzeyinin
pirtzlendirilmesi"

Restorasyonun piiriizlendirilmesi
Kinlmis restorasyon yiizeyini ilgil asit jeli ile en az
15 saniye piirizlendirin

Yikama, adezivin uygulanmasi

Asit jeli uzaklagtrin ve adezivi su baglanti-
da agklandigi  sekilde uygulayn: "Adeziv
uygulamasi icin yikama ve preparasyon” - “Isikla

- Adeziv islemlerle birlikte mineral emdirilmis
(6rn. demir bilesikleri) retraksiyon ipleri ve/
veya hemostatik sollisyonlar kullanilirsa
marjinal sizdirmazlik olumsuz etkilenebilir
ve mikrosizinti, alt yiizeyde renklenme ve/
veya restorasyonun basarisiz olmasina imkan
verebilir.  Gingival retraksiyon gerekiyorsa
ilagsiz, sade ip kullanimasi tavsiye edilir.
Zmack bond adeziv isikla sertlesen bir ma-
teryaldir. Ortam isigindan koruyun.

Advers reaksiyonlar

Gozle temas: Tahrig ve olas komeal hasar.
Ciltle temas: Duyarlilk. Tahris veya olasi
alerjik reaksiyon. Ciltte kirmizi- dokdntdiler
gorulebilir.

Mukéz membranlarla temas: Enflamasyon.
(Uyarilar bolimiine bakin)

Saklama kosullari

Yetersiz saklama kosullari raf omrind kisaltabilir
ve Grinin bozulmasina yol acabilir.

 UriinG dogrudan gines isigindan koruyun ve
iyi havalandirilan bir yerde muhafaza edin.
UriinG 10 °C ila 28 °C (50 °F ila 82 °F) si-
cakliklar arasinda saklayin. Uriinii oda sicak-
liginda kullanin.

Nemden koruyun.

Dondurmayn.

Son kullanim tarihinden sonra kullanmayin

Adim adim kullanma talimatlan

DIREKT RESTORASYON (isikla sertlesen
kompozit rezin ve kompomerler)

Temizleme

1. Prepare edilmemis mineyi bir lastik kab ve
profilaksi pastasi ile temizleyin.

2. Temiz ve yagsiz su spreyi ile yikayin.

Kavite preparasyonu

. Kaviteyi prepare edin (gereksiz olmadigi st-
rece, orn. servikal lezyon) (sekil 1)

. Yeterli izolasyonu saglayin, ornegin rubber
dam kullanin. (sekil 2)
Su pskilrteci ile yikayn ve ykama suyunu
dikkatle uzaklastinn. Dis yapisini kurutmayin

rilestirme”
Bitirme
Istenen renkteki (renklerdeki) isikla sertlesen res-
toratif materyali, Ureticinin Kullanim Kilavuzuna
qgore yerlestirip sertlestirerek onarimi bitirin.

INDIREKT ~ RESTORASYONLARIN  ISIKLA
SERTLESEN REZIN SIMAN ILE SIMANTAS-
YONU.

Restorasyonun islenmesi

1. Restorasyonun i yapisma ylizeyine dreticinin
veya dental laboratuvarin Kullanim Kilavu-
zuna gore gereken islemleri uygulayin; yani
asitle pirizlendirme, mekanik prtzlendir-
me ve/veya silanizasyon.

2. Restorasyonun i¢ yapisma yizeyine bir kat
Zmack bond adeziv uygulayn. Hemen 5
saniye hava ile kurutun.

Zmack bond adezivin isikla sertlestiriimesine
gerek yoktur.

Dig preparasyon islemleri

Temizleyip plrizlendirerek dis preparasyonu-
nu yapin ve adezivi su baglantida agklandigi
sekilde uygulayip 1sikla sertlestirin: *DIREKT
RESTORASYON (1sikla sertlesen kompozit rezin
ve kompomerler)".

Simantasyon
Ureticinin Kullanim Kilavuzuna gére isikla sertle-
sen rezin simani hazirlayin ve uygulayin.

Hijyen
A Capraz kontaminasyon
Enfeksiyon.

Tek kullanimlik drdinleri tekrar kullanmayin. Ye-
rel yonetmeliklere uygun sekilde bertaraf edin.

g

Son kullanim tarihinden sonra kullanmayin. ISO
standardi kullanilmistir: “YYYY/AA"

LOT numara:
ve son kullanma tarihi

Adeziv universal TE

Adezivul Zmack bond in doi timpi (deminerali-
zare si spalare), este un sistem adeziv universal
self-priming pentru uz stomatologic, studiat
pentru fixarea materialelor pe baza rasinoasa pe
smalt si dentina.

Adezivul Zmack bond in doi timpi (deminerali-
zare si spalare), garanteaza o ridicata fortd ade-
ziva pe smalt si denting, faciliteaza si permite o
aplicare comoda i cu grad inalt de fiabilitate din
punct de vedere tehnic.

Adezivul Zmack bond in doi timpi (deminera-
lizare si spalare), este utilizat dupd prepararea
suprafetei dintelui cu gelul demineralizant
Zmack etch

Ambalaje
* Flacon easy squeeze

Compozitie

Acid carboxilic modificat dimetacrilat
Acid fosforic modificat rasina acrilat
Uretan dimetacrilat (UDMA)
Trietilenglicol dimetacrilat (TEGDMA)
2-hidroxietil metacrilat (HEMA)
Butilat benzenediol (stabilizator)
Etil-4-(dimetilamin) benzoat
Camphorquinone

Siliciu amorf functionalizat

t-butanol

Indicatii:

Adeziv self-priming pentru:

Materiale pentru reslaurare directd fotopoli-
merizabile si compom

Restaurari efectuale (u compozite/com-
pomeri

Cimentare restaurari indirecte cu ciment rasi-
nos fotopolimerizant

Contraindicatii

Utilizare pe pacienti cu reactie alergica grava
la rasini acrilice sau metacrilice sau la alte
componente.

Aplicare directa sau indirectd pe pulpa (aco-
perirea directa a pulpei).

Materiale dentare compatibile

Adezivul Zmack bond este utilizat dupa conditio-
narea cu acid fosforic obtinut aplicand dentinei/
smaltului conditioneri cum ar fi Zmack etch.

Materiale de restaurare compatibile
Adezivul Zmack bond este compatibil din punct
de vedere chimic cu obisnuitele materiale %\ c-
menturi de restaurare fotopolimerizante pe baza
de metacrilati.

Precautii de sigurantd

Fiti atenti la avertismentele generale expuse mai
departe si la avertismentele speciale enumerate
in alte capitole ale Instructiunilor de folosire
prezente.

Simbol avertisment de siguranta
Acest simbol indica un avertisment de siguranta.
Este folosit pentru a avertiza asupra unui posi-
bil risc de daunare persoane. Respectati toate
avertismentele de siguranta precedate de acest
simbol pentru a evita eventuale accidente.

Avertismente

Adezivul Zmack bond contine monomeri po-
limerizabili acrilati si metacrilati care pot cauza
iritatii ale pielii, a ochilor si a mucoasei bucale
si poate cauza sensibilizare de contact cutaneu
si dermatitd alergica de contact in subiecti
sensibili

« Evitati contactul cu ochii pentru a preveni
iritatia si eventualele daune corneene. In ca-
zul contactului cu ochii, limpeziti imediat cu
multd apa si consultati un medic.

Evitati contactul cu pielea pentru a preveni
irtatia si eventualele reacii alergice. In cazul
contactului, Fo\ apare inrosiri ale pielii. In ca-
zul contactului cu pielea, indepartati imediat
materfalul cu vata si alcool si spalati bine cu

3. Limpeziti cu spray de aer-apa si eliminati bine
toatd apa de limpezire. Nu uscati structura
dintelui.

Pozitionarea

interdentare

Se recomanda aplicarea unei pre-pene. (fig. 3)

1. Dacd este cazul, pozitionati o matrice com-
pletd sau secuona\a 510 pand

2. Modelarea matricei imbunatateste contactul
si conturul.

matricei  §i a penei

Protectia pulpei

In cavitati adanci, acoperiti dentina adiacenta
pulpei (sub 1 mm) cu un strat de hidroxid de
calciu intaritor, lasand liber restul suprafetei cavi-
tatii pentru bonding. (fig. 4)

Anumite liner si baze pot fi demineralizate cu
acid fosforic. In general, aceasta operatie nu
debiliteaza functia de bariera.

Conditionarea suprafe}el dintelui

Folositi un gel demineralizant Zmack etch sau

alt conditioner pe baza de acid fosforic 34%-

36%. Inainte de folosire citit instructiunile com-

plete pentru utilizarea conditionerului ales.

1. Aplicati ge\u\ demineralizant mai intai pe
smalt (fig. 5), si apoi treceti la dentina.

2. Lasati ca ge\ul jemineralizant sa actioneze
asupra smaltului cel putin 15 secunde.

3. Conditionati dentina timp de maximum 15
secunde. (fig

Limpezire si preparare pentru aplicarea

adezivului.

1. Indepartati gelul demineralizant cu aspirato-
rul sifsau cu o pulverizare puternica a apei si
limpeziti bine zonele cond\;\onale timp de cel
putin 15 secunde. (fig. 7,

2. Eliminati complet apa de limpezire folosind in
mod delicat seringa de aer sau tamponand cu
un rulou de vata. Nu uscati dentina (ﬂ? 8)

3. Procedati imediat cu aplicarea adezivului

Contaminare
Esecul restaurarii.
1.0 datd ce au fost tratate in mod
corespunzator, suprafetele trebuie sa ramana
necontaminate.
In caz de contaminare salivati, curdtati bine
u 0 pulverizare puternica de apa, uscati si
repetati procedura de conditionare timp de
numai 5 secunde. Limpeziti si uscati dupa
cum s-a descris mai sus.

~

Dozare

Flacon easy squeeze

1. Distribuiti adezivul Zmack bond direct pe un
aplicator curat (sau pensula de unica folosin-
1a), asiqurandu-va ca flaconul s nu intre in
contact direct cu aplicatorul (sau pensula de
unicé folosinta), sau varsati doua sau trei pi-
caturi de adeziv Zmack bond intr-un godeu
sau intr-un recipient de amestecare (fig. 9)
Inchideti imediat cu dopul. (fig. 10

Sugestie tehnica: Materialul varsat intr-un
recipient normal de amestecare trebuie sa fie
folosit imediat

Aplicare

1. Folosind aplicatorul (sau pensula de unica
folosinta), aplicati produsul umezind in mod
uniform toate suFrafelele cavitatii. Evitati
excesul de material. (fig. 1

2. Suprafata nu Ivebule sa fie atinsa timp 20

secunde. (ﬂ%

Evaporati solventul uscand bine cu aer curat

si uscat insuflat de o seringa, timp de cel

putin 5 secunde. Folositi asf \ratorul chirurgic

pemru a evita stopiri cu adeziv pe mucoase.

(fig.13) Suprafata trebuie s& prezinte un as-

pect uniform si lucios. In caz contrar (fig. 14),

repetati aplicarea i uscati cu er.

Fotopolimerizarea

1. Fotopolimerizati fiecare parte a suprafetei
U 0 unitate

a specificd pentru materiale

W

w

apd §i sapun. In cazul sau rash
cutaneu, intrerupeti folosirea sa si consultati
un medic.

Pentru a preveni inflamatiile, evitati contac-
tul cu }esuturlle moi/mucoasele bucale.
In cazul contactului accidental, indepartati
materialul din tesuturi. Limpeziti mucoasele
cu multd apa si scuipatifevacuati apa. Daca
inflamatia mucoaselor persista, consultati
un medic

Precautii:

Utilizati produsul doar in conformitate cu moda-
litatile expuse in mod specific in Instructiunile de
folosire prezente. Eventuala utiizare neconfor-
ma cu prezentele Instructiunile de folosire este
la discretia stomatu\ogulu\ fiind in totala raspun-
dere a acestuia din urma

Folositi masuri de protectie pentru operatori
si pentru pacienti, cum ar fi ochelari si diga
de cauciug, cu respectarea celor mai bune
proceduri la nivel local.

Contactul cu saliva, sange si fluid sulcular in
timpul aplicarii poate cauza esecul restaurarii
Fo\osm 0 |zo\are adecvatd, de exemplu o diga

de

\ncmden bme flaconul imediat dupa folosire.
Folositi ‘in spatiu bine ventilat. Nu inhalati
vaporil.

Inflamabil: a se pastra departe de sursele de
combustie Adoptati masuri de precautie co-
respunzatoare contra descarcarilor statice.
Evitati ca produsul sa satureze firul de retrac-
tie gingivala. Daca produsul impregneaza
firul, se poate intari si face sa adereze firul
insusi la suprafata dintelui de dedesubt, re-
2ultand dificila scoaterea sa.

Aplicatoare (si pensule disponibile) sunt
de unica folosinta. Aruncati dupd folosire.
Pentru a evita contamindri, nu reutilizati pe
alti pacient

Interactiuni:

Nu folositi materiale care contin eugenol
si peroxid de hidrogen in combinatie cu
acest produs deoarece pot interfera cu
‘intarirea sa.

- Dacé se utilizeaza fire de retractie impregnate
cu minerale (de ex. compusi ferici) si/sau
solutii hemostatice in timpul procedurililor
adezive, inchiderea marginala poate fi
influentata in mod negativ, cu micro-pierderi,
pete sub-superficiale silsau esecul restaurarii
Dacad este necesara retractia gingivala,
se recomanda folosirea unui fir” obisnuit
neimpregnat.

Adezivul” Zmack bond este un material
fo}opohmenzah\\ Protejati impotriva luminii
solare.

Reactii nedorite

Contactul cu ochii: iritatie si eventuale daune
comeene.

Contactul cu pielea: sensibilizare. Iritatie sau
evem‘ua\e reactii alergice. Eventuala inrogire
a pielii

Cgma(t cu membrana mucoasa. Inflamatie.
(Vezi Avertismente)

Conditii de péstrare

Conditiile neadecvate de pastrare pot scurta

durata produsului si cauza proasta functiona-

reasa

 Evitati lumina solard directd si pastrati in loc
bine ventilat.

o Pastrati produsu\ \a 0 lempeva(ura cuprinsa
intre 10 °C si 28 °C (50 °F - 82 °F). Folositi
produsul la temperatura mediului ambiant.

* Protejati contra umiditatii.

¢ Nu refrigerati

* Nu folositi dupa data de expirare.

Instructiuni step by step
MATERIALE PENTRU RESTAURARE DIREC[A

ce contin initiatorul camphorquinone (CQ),
adica cu spectru de emisie continand 470
nm. Emisia luminoasd minima trebuie sa
fie de 500 mW/cm?. Vezi Instructiunile de
folosire ale lampii fotopolimerizante pentru
recomandarile privind  compatibilitatea si
polimerizarea,

2. Polimerizati pentru cel putin 20 secunde daca
emisia luminoasa este cuprinsa intre 500 si
800 mW/cm?; pentru lampile cu emisie mini-
ma de 800 mWcr? polimerizati timp de 10
secunde. (fig. 15)

Polimerizare insuficienta
Polimerizare necorespunzatoare.
Verificati compatibilitatea lampii
polimerizante.
Verificati ciclul de polimerizare.
Verificati emisia luminoasa polimerizanta.

W -
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Aphca\\ un material de restaurare, cum ar
fi- Zmack Comp pe adezivul polimerizat
urmand Instructiunile de folosire ale produ-
catorului

MATERIALE PENTRU RESTAURARE
(compozite résinoase si compomeri
fotopolimerizabili)

Preparare

Abrazat si curatati suprafata fracturata ce trebu-
iee restaurata cu un varf diamantat fin i creati o
retentie mecanicd, dacd este posibil.

Conditionarea dintelui

Demineralizati cavitatea expusd cu respectivul
gel demineralizant, dupa cum este indicat in
" Conditionarea suprafete\ dintelui”

Conditionarea restauratiei
Demineralizali suprafata fracturata ce trebuie
restaurata cu respectivul gel demineralizant timp
de cel putin 15 secunde.

Limpezire, aplicare a adezivului

Indepartati gelul demineralizant §i aplicati ade-

zivul dupa cum este indicat in lepezwea si

Fvepararea pentru aph[avea adezivului" si pana
“Fotopolimerizare”

Terminarea

Terminati restaurarea cu pozitionarea si polime-
rizarea materialului de restaurare fotopolimeri-
zant cu tonalitatea cromatica doritd, urménd
Instructiunile de folosire ale producatorului.

CIMENTARE RESTAURARI INDIRECTE CU Cl-
MENT RASINOS FOTOPOLIMERIZANT.

Tratamentul restauratiei

1. Tratati suprafata interna a restauratiei con-
form Instructiunilor de folosire ale produca-
torului sau ale laboratorului, adica procedati
cu demineralizarea, abrazarea mecanica i/
sau cu silanizarea

Aplicati doar un strat de adeziv Zmack bond
pe suprafata interna a restauratiei. Procedati
imediat cu Uscarea cu aer timp de 5 secunde.
Nu trebuie s fotopolimerizati adezivul
Zmack bond

Tratamentul preparatiei dintelui

Curatati si conditionati preparatia dintelui, aphr
cati si fﬂtupuhmenzaﬂ adezivul dupa cum este
descris n "MATERIALE PENTRU RESTAURARE
DIRECTA (compczue rasinoase i compomeri
fotopolimerizabil)*

Cimentare

Preparati si aplicati cimentul rasinos fotopoli-
merizabil conform Instructiunilor de folosire ale
producétorului.

Higiena

~

C inare incrucisata

réginoase si i fotopo-

limerizal

Curétarea

1. Curatati smaltul neinstrumentat cu o cupa de
cauciuc si pasta de profilaxie.

2. Limpeziti cu apa, spray aer-apa fara ulei.

Prepararea cavitétii

1. Preparati cavitatea (exceptia cazului in care
nu este ne[esar, de ex. in caz de leziune cer-
vicala). (fig

2. Folositio |zo\are adecvatd, de exemplu o diga
de cauciuc. (fig. 2)

Infectie. ) .
Nu reutilizati produsele de unica folosinta.
Eliminati prin respectarea normelor locale

Numér de
si data de expirare &3

Nu folositi dupa dala de expirare. Se aplica nor-
malso: “YYYY/MM!

Zhermack“?”

Dental

zmack bond

Total-etch adhesive

Last Update-2016-03

U115411-2016-03

N Zhermack S.p.A.
Via Bovazecchino, 100 | 45021 Badia Polesine (RO) Italy
T+390425597611 | F +39 0425 53596
info@zhermack.com | www.zhermack.com

fig. 1 fig. 2

=

)
e
=

«
o

fig. 7

fig. 11 fig. 12




zmack bond

UPUTSTVO ZA UPORABU

zmack bond

HASZNALATI UTASITAS @

zmack bond

SPOSOB POUZITIA @

zmack bond

IZMANTOSANA @

zmack bond

NADOIMO sAwvGos (LT)

zmack bond

KASUTUSTINGIMUSED @

zmack bond

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

zmack bond

VRTINS

zmack bond  uxctpykuum3a ynotpesa

zmack bond  uxctpykuum3a ynotpesa @

Univerzalni Total-Etch adheziv

Zmack bond etch and rinse adheziv je svje-
tlosno-polimerizirajuci univerzalni adheziv koji
se namijenjen povezivanju materijala na bazi
kompozita sa caklinom i dentinom.

Zmack bond etch and rinse adheziv odlikuje
se visokom snagom povezivanja sa caklinom i
dentinom, jednostavnom i udobnom aplikacjiom
i visokim stupnjem tehnicke robustnosti.

Zmack bond etch and rinse adheziv koristi se
nakon kondicioniranja povrsine zubi pomocu
gela za jetkanje Zmack etch.

Oblici isporuke
* Boica s jednostavnim istiskivanjem

Sastav

« Dimetilakrilat, modificirana karboDMA)
Fosforna kiselina, modificirana akrilatna smola

* Uretandimetakrilat (UDMA)

o Trietilenglikoldimetilakrilat (TEGDMA)

* 2-Hidroksietilmetakrilat (HEMA)

* Stabilizator butilirani benzenetiol

« Etil-4(dimetilamino)benzolat
Kamforkinon

* Funkcionalizirani amorfni silcij

* Tercijarni butanol

Indikacije

Self-priming adheziv za:

* Direktne svjetlosno polimerizirajuce restaura-
cije kompozita i kompomera.

* Popravci kompozita i kompomera

 Cementiranje indirektnih restauracija cemen-
tom s moguénoscu svietlosne polimerizacije.

Kontraindikacije

» Uporaba kod pacijenata koji imaju povijest ja-
kih alergijskih reaLcwja na metakrilatne smole
ili na bifo koje druge komponente.

+ Direktno nanosenje na zubnu pulpu (direk-
tno prekrivanje pulpe)

Kompatibilni zubni kondicioneri

Zmack bond adheziv koristi se nakon kondicio-
niranja fosfornom kiselinom kondicionerima za
dentin/caklinu kao Zmack etch

KomEatibilni restaurativni materijali

Zmack bond adheziv je kemijski kompatibilan s
konvencionalnim - kompozitnim restaurativnim
materijalima i cementima na bazi metakrilata sa
svjetlosnom polimerizacijom

Sigurnosne napomene

Vodite racuna o sliede¢im opcim sigurnosnim
napomenama i posebnim sigurnosnim napo-
menama u drugim poglavljima ovih Uputa za
uporabu.

Simbol za sigurnosni alarm
Ovo je simbol za sigurnosni alarm. Koristi se kao
upozorenje na
moguce osobne povrede. Pridrzavajte se sigur-
nosnih poruka koje
slijede ovaj simbol kako biste izbjegli eventual-
ne povrede.

Upozorenja

Zmack bond materijal sadrZi polimerizirajuce
akrilate i metakrilatne monomere koH\ mogu na-
draziti kozu, odi i sluznicu usne upljine i mogu
izazvati senzibilizaciju u kontaktu s kozom i aler-
gijski kontakni dermatitis kod osjetjivih osoba.
Izbjegavajte kontakt s ocima kako biste
sprijecili iritaciju i moguce oStecenje roznice.
U slucaju kontakta oi odmah isprati s puno
vode i zatraziti medicinsku pomoc.
Izbjegavaijte kontakt s kozom kako biste
spr%ecm iritaciju | mogucu alergijsku reakciju
U slucaju kontakta, na kozi se moze vidjeti
crvenkasti osip. Ukoliko dode do kontakta s
kozom, odmah odstranite materijal pomocu
vate i alkohola, a potom temeljito isperite
sapunom i vodom. U slucaju osjetljivosti koze
ili“osipa, prestanite s uporabom i zatrazite
medicinsku pomoc.

Izbjegavajte kontakt s mekim tkivom/
sluznicom usne Supljine kako biste sprijecili
upalu. Ukoliko dode do slucajnog kontakta,
odstranite materijal s tkiva. Isperite sluznicu s
puno vode i iskasljite/izbacite vodu. Ukoliko
se nastavi upala sluznice, zatrazite medicin-
sku pomot.

Mijere opreza

Ovaj proizvod namijenjen je za uporabu samo

na nacin izricito naveden u ovim uputama za

uporabu.

Svaka uporaba ovog proizvoda koja nije u

skladu s ovim uputama za uporabu vrsi se pre-

ma vlastitoj odluci i na iskljucivu odgovornost
stomatologa.

Koristite mijere zastite za stomatoloski tim i

pacijente kao $to su naocale i koferdam u

skladu s najboljom lokalnom Fvaksom

Kontakt sa slinom, krvi i sulkusom tjiekom

primjene moze izazvati neuspﬂeh restaura-

cije. Koristite odgovarajucu izolaciju kao $to
je koferdam.

Cursto  zatvorite  bocicu odmah  nakon

uporabe.

Koristite u dobro ventiliranom prostoru.

\zbje?avaﬁe udisanje pare.

Zapaljivo: Drzite JaUe od izvora plamena.

Provodite mijere predostroznosti protiv sta-

tickog praznjenja

Izbjegavajte da proizvod natopi retrakcijski

koncic. Ukoliko se isti natopi, moze postati

tvrd i zalijepiti konci¢ za povrsinu zuba ote-

Zavajudi uklanjanje.

Vrhovi aplikatora (i zamijenjive etkice) nami-

jenjeni su za jednokratnu uporabu.

Interakdije:

- Ne koristiti materijale koji sadrzi eugenol i hi-
drogen peroksid zajedno s ovim proizvodima
buduci da isti mogu smetati stvrdnjavanju
proizvoda.

- Ukoliko se koriste retrakcijski konici s mine-
ralnom impregnacjom (npr. spojevi Zeljeza)
iflli hemostaticke otopine u kombinaciji s
adhezivnim postupcima, rubno _brtvljenje

Postavljanje matrice i koltica za nado-

gradnju

Preporucuje se prethodno postavijanje kolci-

¢a.(s.3)

1. Ukoliko je indicirano postaviti cijelu ili parcijal-
nu matricu i kolci¢ za nadogradnju.

2. Prilagodavanje matrice prema  morfologiji
zuba poboljsava kontakt i konturu ispuna.

Zastita pulpe

U dubokim kavitetima pokriti dentin u blizini
Fu\pe (manje od 1 mm) materijalom za pod-
laganjem s kalcij hidroksidom s jakim stvrdn-
javanjem ostavijajuci ostatak povrsine kaviteta
slobodnim za adheziju. (sl. 4)

Neki materijali za podlaganje i baze mogu se jet-
kati pomocu fosforne kiseline. Time se u osnovi
ne narusava njihova zastitna funkcija

Kondicioniranje zubne povrsine

Koristite Zmack etch gel za jetkanje ili neki drugi
kondicioner s 34%-36% fosforne kiseline. Prije
uporabe, molimo procitajte u cijelosti Upute za
uporabu odgovarajuceg kondicionera.

1. Gel za jetkanje nanijeti najprije na caklinu (sl.
5), potom na dentin.

Ostavite gel za jetkanje na caklini najmanje
15 sekundi.

E(fnd)\clomvaﬂe dentin 15 sekundi ili manje.
sl. 6)

w o~

Ispiranje i priprema za nanosenje adheziva

1. Odstranite gel za jetkanje pomocu oﬂevw
aspiratora ifli vodenog spreja te temeljito

ispirite kondicionirana podrucja najmanje 15

sekundi. (sl. 7)

U cijelosti odstranite vodu od ispiranja

laganin ispuhivanjem zraka iz pustera ili

isusivanjem pomocu vatenog Stapica. Ne

susiti dentin. (sl. 8)

3. Nastavite odmah s nanosenjem adheziva.

~

Kontaminacija

NeuspLeina restauracija,

1. Nakom pravilne obrade povrsina, iste treba
drzati nekontaminiranima.

2. Ukoliko dode do kontaminacije slinom, te-
meljito ocistiti vodenim sprejom, osusiti te
ponoviti postupak kondicioniranja u trajanju
od samo 5 sekundi. Isprati i osusiti

Doziranje

Bocica s jednostavnim istiskivanjem

1. Istisnite Zmack bond adheziv direktno na cisti
vrh aplikatora (ili Cetkice za jednokratnu up-
otrebu), vodeci racuna da bocica ne dode u
direktni kontakt s vrhom aplikatora (ili ¢etkice
za ﬁednokramu upotrebu),ili stavite dvije do
tri kapljice Zmack bond adheziva u cistu po-

sudicu za tekucinu ili za mijesanje. (sl. 9)

Brz0 zatvorice bocicu. (sl. 10)

Tehnicki saviet: Materijal istisnut u standard-

nu posudicu za mijesanje mora se odmah

koristiti.

Nanosenje

1. Koristeci vrh aplikatora (ili Cetkice za jedno-
kratnu upotrebu), nanesite Eronzvod vlazeci
sve povrsine kaviteta jednako. Izbjegavajte
nakupljanje. (sl. 11)

Povrsinu treba ostaviti netaknutu 20 sekun-
di. (sl 12)

Susite  pomocu  Cistog, suhog zraka iz
puster najmanje 5 sekundi kako bi se
otapalo temeljito osusilo. ~Koristite va-
kuumski ~ aspirator  da biste  sprijecili
prskanje adheziva po sluznici. (sl. “13)
Povrsina treba imati jednoobrazan sjajan iz-
gled. Ako nema (sl. 14), ponovite nanosenje
T osusite zrakom,

Sjetlosno polimeriziranje

1. Svjetlosno polimerizirajte svako podruje po-
vrsine materijala odgovarajucim svjetlom na-
mijenjenim za polimeriziranje materijala koji
sadrze kamforkinon (CQ) inicijator, odnosno
jacinu spektra od 470 nm. Minimalna jacina
svietla mora biti najmanje 500 mW/cm2.
Procitajte upute za uporabu proizvodaca
svjetla za polimerizacije radi kompatibilnosti
i preporuka u vezi polimerizacije.

2. Polimerizirajte najmanje 20 sekundi ako je
jacina svietla izmedu 500 i 800 mW/cm’.
Polimerizirajte 10 sekundi koristei svietlo za
polimerizaciju minimalne jacine od 800 mW/
cm?. (sl. 15)

Nedovoljno polimeriziranje
Neadekvatna polimerizacija.
Provjerite kompatibilnost svjetla za polimeri-
zaciju
Provierite polimerizacijski ciklus.
Provjeriti jacinu polimerizacije.

Wi
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Staviti - restaurativni material, kao Zmack
Comp, na polimerizirani adhesive prema
uputama za uporabu proizvodaca restaura-
tivnog materijala

POPRAVCI KOMPOZITA (svjetlosno polime-
rizirajuca kompozitna smola i kompomeri)

Preparacija

Nahrapavite i oistite oStecenu povrsinu za resta-
uradiju pomocu finog dijamantnog svrdla i ukoli-
ko je moguce stvorite mehanicku Tetenciju.

Kondicioniranje zubi
Jetkajte eksponirani kavitet odgovarajucim ge-
lom za jetkanje kako je navedeno u "Kondicioni-
ranje zubne povrsine”

Kondicioniranje restauracije
Jetkajte ostecenu povrsinu restauracije odgova-
rajucim gelom za jetkanje najmanje 15 sekundi

Ispiranje i nanosenje adheziva

Qdstranite gel za jetkanje i nanesite adheziv kako
je navedeno u "Ispiranje i preparacija za nanose-
nje adheziva" i *Svjetlosno polimeriziranje”
Dovrietak

Dovrsite popravak nanosenjem i polimerizacijom
Zeljene bOJe kompozita za restauraciju sa svjet-
losnim 2 éi se uputa

moze se ostetiti dovodeci do
Stanja, subpovrsinskih mrlja ifli neuspjesne
restauracije. Ukoliko je potrebna retrakcija
gingive, preporuuje se uporaba obicnog,
neimpregniranog koncica

- Zmack bond adheziv je svietlosno polimerizi-
rajuci materijal kojeg je potrebno zastititi od
ambijentalnog svjetla

NepovoILne reakcije

* Kontakt s oima: Iritacija i moguce ostece-

nje roznice.

Kontakt s kozom: Senzibilizacija. Iritacija ili

moguca alergijska reakcija. Crvenkasti osip

mogze se vidjeti na kozi

Kontakt s membranama sluznice: upala (vi-

djeti poglavije Upozorenja)

Uvjeti skladistenja

Neadekvatni uvjeti skladiStenja moEu skratiti

rok trajanja i dovesti do loseg funkcioniranja

proizvoda.

Proizvod drzite dalje od direktne sunceve

svjetlosti i na dobro ventiliranom mijestu.

Proizvod skladistite na temperaturama izme-

u 10°C i 28°C (50°F i 82°F). Proizvod rabite

na sobnoj temperaturi.

Zastititi od viage

Ne zamrzavati.

Ne koristiti nakon isteka roka trajanja.

Upute korak po korak

DIREKTNA RESTAURACLA (kompozitne
smole i kompomeri sa svjetlosnom
polimerizacijom)

Ciscenje

1. Ocistite neinstrumentiranu caklinu pomocu
polirera od gume i profilakticne paste.

2. lsperite Cistim, bezuljnim vodenim sprejem.

Preparacija kaviteta

1. lzradite kavitet (osim ako nije potrebno, npr.
cervikalna lezija). (sl. 2)

2. Koristiti odgovarajucu izolaciju kao kofer-
dam. (sl. 3)

3. Isprati vodenim sprejem i pazfjivo odstraniti
vodu za ispiranje. Ne susiti zubnu strukturu.

za uporabu proizvodaca

CEMENTIRANJE INDIREKTNIH RESTAURACI-
JA CEMENTOM NA BAZI SMOLE SA SVJET-
LOSNIM POLIMERIZIRANJEM

Tretman restauracije

1. Unutarnju povréinu restauracije_tretirajte u
skladu s uputama proizvodaca ili dentalnog
laboratorija, tj. jetkanje, mehanicko hrapav-
lienje ifil silanizacija.

2. Nanesite samo jedan sloj Zmack bond ad-
heziva na_unutamju povrsinu_restauracije.
Odmah susite zrakom 5 sekundi.

Svjetlosno polimeriziranje nanesenog Zmack
bond adheziva nije potrebno

Tretman zubne preparacije

Qcistite i kondicionirajte zubnu  preparaciju,
nanesite i svjetlosno polimerizirajte - adheziv
kako je opisano u "Direktna restauracija (sv-
jetlosno polimerizirajuce kompozitne smole i
kompomeri)*

Cementiranje

Pripremite i nanesite cement na bazi smole sa
svietlosnim polimeriziranjem prema uputama za
uporabu proizvodaca.

H

A Unakrsna kontaminacija

Infekcija

Ne koristite ponovo proizvode za jednokratnu
upotrebu.

Zbrinuti u skladu s lokalnim propisima.

Broj
i rok trajanja E

Ne koristiti nakon isteka roka trajanja. Primjenju-
je se IS0 standard: "YYYY/MM"

Univerzalis Total-Etch ragaszto

A Zmack bond etch-and-rinse (savazas és 6b-
|ités tipusu) ragasztd egy fényre kotd univerza-
Emmer fogaszatl ragaszto, melyet

lis onsavazo
arra terveztel hpgg mugyanta alap anyago-
kat zomanchoz és dentirihez ragasszon.
A Zmack bond etch-and-rinse ragaszté nagy
kotési szilardsagot biztosit a zomanchoz es
dentinhez, konnyd és keényelmes a felhordasa
és rendkival erGtelies technikat képvisel.
Zmack bond _etch-and-rinse - ragaszto
hasznalatat megeldzi a fogfelilet Zmack etch
savazogéllel torfend kondicionalasa.

Kiszerelési formak
 Konnyen kipréselhetd palack

Osszetétel

Karbonsav médositott dimetakrilat
Foszforsav modositott akrilatgyanta
Uretan dimetakrilat (UDMA)
Trietilén-glikol dimetakrilat (TEGDMA)
2-hidroxietil-metakrilat (HEMA)
Butanolozott benzol-diol (stabilizétor)
Etil-4(dimetil-amino)benzoat
Kamforkinon

Funkcionalizalt amorf szilicium-dioxid
Tercier butanol

Javallatok X .

Onsavazo primer ragaszto a kovetkezokhoz:

* Direkt, fényre k6t6 kompozit és kompomer
konzerval¢ anyagok.

* Kompozit/kompomer javitasok. .

« Indirekt javitasok cementdlasa fényre kotd
rezincementtel.

Ellenjavallatok X

* Hasznalat olyan pacienseknél, akik silyos
allergias reakciés kortorténettel rendelkez-
nek ‘akrilat vagy metakrilatgyantakra vagy
barmely mas komponensre.”

o Direkt "~ felitel  fogbélre (direkt
pulpasapkazas).

Kompatibilis fogkondicionalok

AZmack bond ragasztot meg kell eléznie den-

tinzomanc kondicionléval, mint pl. Zmack

etch végzett foszforsavas kondicionalasnak

Kompatibilis konzerval anyagok

A Zmack bond ragaszt6 kémiailag kompati-
bilis a hagyomanyos fényre kot metakrilat-
alapt kompozit konzervald anyagokkal és
cementekkel

Biztonsagi tudnivalok

Tartsuk szem el6tt a kovetkezd éltaldnos
b\thn;é?i tudnivalokat és az ezen Hasznalati
Utasitas fobbi fejezetében leirt killonleges biz-
tonsagi tudnivalokat.

Biztonsagi figyelmeztetd jel
Ez a biztonsagf f\P elmeztetd jel. Ezzel figyel-
meztetjiik Ont a lehetséges személyes sérilés
veszélyeire. Az esetleges serulésekelkertilése
érdekeben tartsuk be a {e\ mellett olvashatd
0Gsszes biztonsagi utasitast.

Figyelmeztetések
AZmack bond ra?aszld olyan polimerizalhato
akrilat és metakrilat monomereket tartalmaz,
melyek irritélhatjak a bort, szemet és szajnyal-
kahartyat valamint arra hajlamos személyeknél
borrel valo érintkezés hatasara érzékenyitést
és allergias contact dermatitist (borgyulladas)
okozhatnak.
Keriiljiik a szemmel valo érintkezést
hogy megelzziik az irritaciot és esetleges
szaruhartya  karosodast. Szemmel valo
érintkezés esetén végezziink oblitést b6
forduljunk orvoshoz.
k a borrel valo érintkezést hogy
megelozzik az irritaciot és az esetleges
allergias_reakciot. Erintkezés esetén vo-
roses kiditések jelenhetnek meg a béron.
Ha megtorténik a borrel valo érintkezés,
azonnal tavolitsuk el az anyagot vattaval és
alkohollal és mossuk le alaposan szappan-
nal és vizzel. BGr érzékenyites vagy kilitések
esetén, hagyjuk abba a hasznalatot és for-
duljunk ovoshoz. )
Keriljik a széj lagyrészeivel/nyal-
kahartyjaval valé érintkezést hogy
megelozzuk a gyulladast. Ha véletlen érint-
kezes torténik tavolitsuk el az anyagot a
szovetekrdl, Oblitsiik a nyalkat b6 vizzel é
jondoskodjunk a viz kikopésérél/iritésércl.
la tovabbra is fennmarad a nyalkahartya-
gyulladas, forduljunk orvoshoz:

Elévigyazatossagi intézkedések
Ez a terméket arra szantak, hoEy kizarolag
ezen Haszndlati Utasitasban konkrétan meg-
hatarozott modon hasznaljak.
A termék barmely ezen Haszndlati Utasitésnak
ellentmondo hasznalata a gyakorlo fogorvos
belatasara van bizva és ezért 6 viseli a Kizaro-
lagos felelsséget.
o~ Alkalmazzunk védgintézkedéseket a fo-
gaszati személyzet és a paciensek részére
Ugf/mlm szemUveg és kofferdam a legjobb
i gyakorlat szerint,
el kozbeni nyéllal, vérrel és sulcus
0 érintkezes sikertelenné te-
elyredllitast. Hasznaljunk megfeleld
izolaciot mint pl. kofferdam.
A palackot hasznélat utan azonnal zérjuk
le szorosan.
Jol szellozott terdleten hasznaljuk. Kerdljik
%;gzenek belélegzését.
lzveszélyes: Gyljto forrasoktol tartsuk
tavol. Tegi/unk e\ow%ya'zatosségl intézke-
desek az elektrosztatikus kistilések ellen.
Ugyeljink ra, hogy a termek aztassa at az
inyvisszahtizo fonalat. Ha atéztatja a fona-
lat, az megszilardulhat, hozzéragadhat az
alatta \evb,fogfelulelhez, ezzel megnehe-
zitve az eltdvolitast. )
A ada o\ofeiek (és egyszer hasznélatos
e(setek% csak egyszeri hasznalatra szol-
Ea’\nak. Hasznélat utan kidobandok.
eresztfertozés megelozése végett ne hasz-
naljuk més pacienseknél
Kolcsonhatasok
Ezzel a termékkel egydtt ne hasznaljunk
Eugenol-  és h\droz'n-peroxwdﬂana\md
anyagokat, mivel ezek zavarhatjdk a ter-
mék megkeményedését. i
Ha asvanyi anyaggal (pl., vastartalm(
ve?yu\ete}g impregnalt inyvisszah(zo fo-
nalakat ésivagy vérzéscsillapitd oldatokat
hasznalunk eqgyiitt a ragasztasi eljarasok-
kal, az kérosan befolyasolhatja a peremle-
zérasokat, lehetdveé téve a mikro-szivargast,
belsd elszinez6dést és/vaqgy helyredllitasi hi-
bét. Ha sziikséges az inyvisszahizas, natur,
impregnalatlan fonal hasznalata ajanlott.
A Zmack bond ragaszto fényre koté anyag.
Vedjik a kormyezeti fenytol.

Karos mellékhatasok
Szemmel valo érintkezés: Irritécio és esetle-
Ees szaruhartya karosodgs.

Grrel valo érintkezeés: Erzékenyités. Irrita-
co vag{eseﬂeges allergias reakcio. Voroses
kittések jelenhetnek meg a béron.
Nyalkahartyakkal vald érintkezés: Gyulla-
das. (Ld. Figyelmeztetések)

Tarolasi feltételek i

A helytelen tdrolasi feltételek rovidithetik az
eltarthatosagi idot és a termék hibas mikodé-
séhez vezethetnel i

o A terméket tartsuk tévol a kozvetlen nap-
fénytdl és taroljuk jol szellozott helyen
Ta’ro\guk atermeket 10°C és 28 °C {50 F és
82 °F) kozotti homérsékleten. A terméket
szobahomérsékleten hasznaljuk.
Nedvességtc| védiiik.

Fagyasztani tilos. .

Lejarati id6 utan tilos hasznalni.

Lépésenkeénti utasitasok

DIREKT JAVITAS (fényre kdtd kompozit és

kompomerek)

Tisztitds

1. A nem preparalt zomancot tisztitsuk meg

umiharanggal és profilaxis pasztaval

2. Oblitstk tiszfa, olajmentes vizpermettel.

Ure@ elokészités X

1. Készitsiik el6 az treget (kivéve, ha sziikség-
telen, pl. fognyaki karosodas). (1. abra)

2. Hasznaljunk_megfelel6 izolaciot mint pl.
kofferdam. (2. bra)
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3. Oblitstink vizpermettel és gondosan tavolit-
suk el az oblitévizet. Ne szaritsuk meg a fog
struktdrat

A matrica felhelyezése és kiékelése
Ajnlatos prepardcio el6iti kiékelést alkalmaz-

i. (3. dbra

1. Amennyiben indikalt, helyezziink be egy
teljes vagy részleges matricat és éket.

2. Amatrica fényezése javitja az érintkezést és
a kontdrt.

A pulpa védelme X

Mely Uregekben a pulpa kozelében (egy 1
mm-nél kisebb) levo dentint fedjik be ke-
meényre kot kalcium-hidroxid béléssel az iireq
feliiletének tobbi részét szabadon hagyva ra-
Easztas celjabol. (4. abra)

izonyos helések és alapok foszforsavval ma-
rathatok. Altalanossagban, ez nem rontja azok
gatlo funkciojat

A fogfeliilet kondicionalasa ,

Hasznaljunk Zmack etch savazdgé\l vagy mas

34%-36% foszforsav tartalmd kondicionalot.

Hasznalat elGtt, olvassuk el az adott kondicio-

nélo teljes Hasznalati Utasitasat

1. Eloszor vigyiink fel savazogélt a zoméncra
(5. abra), majd folyassuk rd a dentinre.

2. A savazogélt hagyjuk a zomancon legaldbb
15 mésodpercig

3 Kondmonaléuk a dentint 15 masodpercig
vagy rovidebb ideig. (6. abra)

Oblités és elokészités a ragaszto felra-

késahoz

1. Tavolitsuk el a savazogélt elszivocsovel és/

vaqgy erGs vizpermettel és a kondicionalt

tertleteket Oblitsiik at alaposan legalabb

15 masodpercw?,(7 abra)

Tavolitsuk el teljesen az oblitvizet egy lég-

fecskendd finom flvasaval vagy vattaval

Ne szdritsuk meg a dentint. (8. abra)

Haladéktalanul 1épjink tovabb a ragaszto

behelyezésére.

~
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Szennyez6dés

Helyredllitasr hiba.
A feliletek szabalyszer( kezelése utan,
me‘emes(tem kell azokat a szennyezodések-
1ol

2. Nydlas szennyezGdés eldforduldsakor, ala-
posan tisztitsunk er6s vizpermettel, szari
sunk és ismételjik meg a kondicigndlasi el-
jarast mindassze 5 masodpercig. Oblitstink,
szaritsunk a fent leirt modon.

Adagolds =~ B

Konnyen kipréselhetd palack

1. Kenjlk a Zmack bond ragasztét kozvetle-
nil ng tiszta adaqf\dfejre (vagy egyszer

hasznalatos ecsetre), ligyelve ra, hogy a
palack ne kerulHan Gzvetlen

Univerzalne lepidlo TE

Dvciﬁa'zové lepidlo Zmack bond (leptanie a
nésledné umytie) predstavuje univerzalny lepiaci
systém self-priming na dentélne pouzitie, ktory
bol navrhnuty na upevnenie materidlov na Zivi-
covej baz na smalt a dentin.

Dvojfazové lepidlo Zmack bond (leptanie a nd-
sledné umytie) zarucuje zvySend prilnava silu na
smalte a dentine, jednoduchost a pohodinost pri
aplikacii a vysoky stuperi spolahlivosti z technic-
kého hlad\\slza

Dvona'zové lepidlo Zmack bond (leptanie a
nasledné umytie) sa pouziva po priprave po-
vrchu zuba ‘prostrednictvom leptavého gélu
Zmack etch

Balenia
* Flakon easy squeeze

Zlozenie

Kykse\‘ina karboxylova modifikovany dime-
rylat

Kysey\lna fosfore¢na modifikovana akrylova

zvica

Uretan dimetakrylat (UDMA)

Trietylénglykol dimetakrylat (TEGDMA)

2-hydroxietyl metakrylat (HEMA)

Butylatbenzenediol (stabilizator)

Etyl-4-(dimetylamino)benzoat

Kamforchinon

Funkéne upraveny amorfny kremik

t-butanol

Uréené pouzitie

Lepidlo self-priming pre:

*  Fotopolymerizovatelné a kompomérne vypl-

fove matena’\i na priamu obnovu.

Obnovy  wykonané  kompozitmikompo-
mi.

Cementovanie nepriamych obnov pomo-

cou  fotopolymerizovatelného  Zivicového

cementu.

Kontraindikacie

* PouZitie u pacientov so znamou silnou aler-
gickou reakciou na akrylové alebo metakrylo-
Vé Zivice alebo na iné komponen

Priama alebo nepriama aplikacia na zubni
drefi (priame prekrytie drene).

Kompatibilné dentalne materialy

Lepidlo Zmack bond sa pouziva po kondiciono-
vani kyselinou fosforecnou, ktoré sa dosiahne
aplikovanim  pripravkov ako Zmack etch na
dentin/smalt.

Kompatibilné vypliiové materidly na ob-

n
Lepidlo Zmack bond je chemicky kompatibilné s
tradicnymi fotopolymerizovatelnymi materilmi
a cementmi na baze metakrylatov.

Ochranné opatrenia
Dodrz Seoby

az adagolofejjef ivagy‘_e yszer hasznalatos
ecsene%, vagy helyezziink két-harom csepy
ZImack bond ragasztot eqy tiszta, erre alkal-
mas kozonséges keverdtalba vagy kevero-
(regbe. (9. abra) X
Gyorsan cseréljiik ki a sapkat. (10. bra)
Eqy technikai tipp: A kozonseges keverd-
(regbe k\ada?oh anyagot haladéktalanul
fel kell hasznani

Behelyezés X

1. Az ‘adagolofejet (vagy egyszer hasznalatos
ecsetet] hasznalva, hordjuk fel a terméket
Ugy, hogy az eg?/en\elesen benedvesitse az
{ireq 0sszes fellletét. Kerljiik a felgytilem-
lést (11, dbra)

Ezt a feliiletet 20 masodpercig zavartalanul
kell hagyni. (12. abra) i
Pdrologtassuk el az oldészert alaposan sza-
ritva tiszta, szaraz !eve%ove] eqy fogaszati
fecskendbol legalabb 5 masodpercig. Va-
kuumos elszivoval akadalyozzuk a ragaszto
nyalkahértyara froccsenését. (13. " abra)
A feluletnek egyenletesnek és fényesnek
kel lennie. Ha nem (14, &bra), ismételjik
meg a felhordast és végezziink szaritast
levegovel

Fénykezelés

1. Kezeljiik_fénnyel az anyagfeliilet min-
den terdletét e?y alkalmas” fényre k6t6
késziilekkel, melyet  kamforkinon (CQ)
inditdanyagot tartalmazé anyagok keze-
lésére terveztek, azaz kiadott' spektrumuk
tartaimazza a 470 nm-es fen\(g minimalis
feny‘e(lﬁesnmeny legyen legalabb 500 mW/
c’. Olvassuk el a fényre koto késziilék
gya’rtqa’nak Hasznalati Utasitasat kompati-
b

wro
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ilitassal és a kotési ajanlasokkal kapcsolat-

~

an.
Kezeljik legalabb 20 mdsodpercig ha a
fén{/tel}esitmén{ 500 és 800 mW/cm? ko-
20tt van. Kezeljiik 10 mésodpercig, ha a
kb\ofensv minimalis teljesitménye 800 mW/
. (15. dbra)
Elégtelen kotés
Nem kieléqitd polimerizacio. -
Ellend fény kompatibilitésat.
Ellend si ciklust.
Ellendrizzik a kotési teljesitményt.

W wro—

Rakjunk fel konzervald anyagot, mint pl.
Zmack Comp, a megkotott Tagasztra a
konzervalo anyag gyartojanak Hasznalati
Utasitasa szerint.

KOMPOZIT JAVITASOK (fényre koté
kompozit és kompomerek)

Elokeszités )
Erdesitsiik és tisztitsuk meg a toréses helyre-
alitasi feliletet egy finom fgyemam polirozo
farofejjel és hozzunk létre fizikai megtartast,
ha lehetséges.

Fogkondicionalas

Marassuk le a szabadon 4o Gireget a megfele-
16 savazgeéllel a " A fogfeliilet kondicionalasa™
fejezetben leirtak szerint.

A helyreallités kondicionalasa
Marassuk a tréses he\YgeaH\tas\ felilet a meg-
felel6 savazogéllel legalabb 15 masodpercig

Oblités, a ragaszté behelyezése

Tévolitsuk el a savazogélt ‘és vigyink fel ra-
aszto a "Oblités és elokészités a ragaszto
elrakasahoz"-tol "Fénykezelés'-ig fejezetek-
ben leirtak szerint.

Befejezés » o

Fejezzik be a javitést a kivant drnyalat(okk)al
rendelkezG fényre kotG kompozit konzervalo
anf/ag felrakasaval és kotésével a gyarto Hasz-
nalati Utasitdsa szerint.

INDIREKT JAVITASOK CEMENTALASA
FENYRE KOTO REZINCEMENTTEL

A helyredllitas kezelése

1. Kezeljiik a helyreallitas bels kotési feliile-
tét a %yéno vagy fogaszati laboratorium
Hasznalati Utasitasa szerint, azaz, maratds,
mechanikai érdesités ésivagy szilanizacio.
Hordjunk fel egyetlen réteq Zmack bond
ragasztot a helyreallitas belso kotési feltle-
tére. Azonnal szritsuk meg 5 masodper-

~

G
Agfg\hordott Zmack bond ragaszto fényke-
zelése nem szikseges.

A fog elokészités kezelése

Tisztitsuk meg és kondicionaljuk a fog el6ké-
szitést, vw?yﬂk fel és fénykezeljik a ragasztot
a "DIREKT JAVITAS (fényre koto kompozit és
kompomerek)" fejezetben leirtak szerint.

Cementalas

Készitsitk el6 és hordjuk fel a fényre ko
rezincementet a gyarto Hasznalati Utasitasa
szerint,

Hi

A Keresztfertozés

Fert6zés.

Egyszer haszndlatos termékeket ne hasznal-
junk Gjra. Az artalmatlanitast a helyi elGirasok
szerint végezziik.

Tételszam (
és lejarati id5 (53)

Leéérau id6 utén tilos hasznalni. Alkalmazott
150 szabvany: “EEEE/HH”

ktoré s
uvedené nizsie a Specidine upozomenia, ktoré
s( uvedené v inych kapitolach v tomto Navode
na poufitie.

Symbol bezpecnostného upozornenia
Symbol bezpecnostného upozornenia. Pouziva
sa na upozormenie Bred moznym nebezpecen-
stvom (Grazu osob. Dodrziavajte vetky bezpec-
nostné upozornenia, ktoré su oznacené tymto
symbolom, predidete tak moznym nehodam.

Upozornenia
Lepidlo Zmack bond obsahuje polymerizova-
telné monoméry akrylatov a metakrylatov, ktoré
mozu sposobovat podrazdenia pokozky, oci a
Ustnej sliznice, pri kontakte s pokozkou aj fl
senzibilizaciu, a u citlivjch jedincov aj alergickd
reakciu pokozky.

ybajte sa kontaktu s ocami, predidete
tym podrazdeniu a En’padnému poskodeniu
rohovky. V pripade kontaktu s ocami okam-
Zite vyplachnite velkjm mnozstvom vody a
vyhladaite lekarsku pomoc
dyhyhajte sa kontaktu s pokozkou, pred-
idete tym podrdzdeniu a pripadnej alergickej
reakdii. V' pripade_kontaktu moze doLst‘ k
zacervenaniu pokozky. V pripade kontaktu s
pokozkou material okamZite odstrarite vatou
navihcenou v alkohole a pokozku pozorne
umyte vodou a mydiom. V pripade senzibi-
lizacie alebo vyrazky pouzivanie preruste a
poradte sa s lekarom.
Aby ste pre dpalom, vyhybajte sa
kontaktu' s mékkymi tkanivami/sliznicou
v ustach. V pripade néhodného kontaktu
odstrarite material z tkaniv. Sliznice oplachni-
te velkym mnoZstvom vody a vodu vyplujte/
odsajte. Ak zapal sliznic pretrvva, vyhladajte
lekarsku pomoc.

Ochranné opatrenia

Vyrobok pouzivajte iba v stlade s pokynmi uve-

denymi v tomto Navode na pouZitie. Za pripadné

poutitie, ktoré sa nezhoduje s popisom v tomto

Névode na pouZitie, zodpoveda zdravotnicky

pracovnik, ktory v takom pripade ponesie Upinu

zodpovednost

* Pouzivajte osobné ochranné prostriedky pre

pracovnikov j pre pacientov, a to okuliare a

gumovy chranic, pricom dodrZiavajte predpi-

sy platné v zdravotnickom stredisku.
ontakt so slinami, krvou a Ustnymi tekutina-

mi pocas aplikacie moze sposobit poruchy pri

obnove, PouZite vhodn izoldciu, napriklad

gumovy’ chranic.
lakén zatvorte okamzite po pouziti,

Pracuite v dobre vetranom priestore. Vypary
nevdychujte.
Horlavé: uchovavajte mimo zapalnych zdro-
jov. Urobte vhodné opatrenia proti elektro-
statickym vybojom.
Dbajte, aby sa vyrobkom nenasytila nit na
stiahnutie dasna. Ak sa nit impregnuje vy-
robkom, moze stwrdnut a moze sa staf, ze
samotna nit sa prilepi na zub pod fiou a nit
sa bude fazko odstrariovat.
Aplikatory (jednorazové Stetce) su urcené na
jedno pouzitie. Po pouziti ich odhodte. Aby
sa predislo kontamindcii, nepouZivajte ich pri
inych pacientoch.
Interakcie:
- Spolu s tymto vyrobkom nepouzivajte mate-
ridly obsahujuce eugenol a peroxid vodika,
pretoze b{]mohh ovplyvnit stvrdnutie samot-
ného vyrobku,
Pripouzivani minerélmi impregnovanych
stahovacich niti (napr. latkami s~ obsahom
Zeleza) afalebo niti impregnovanych hemo-
statickymi roztokmi spolu’s procedarami le-
penia, moze sa negativne ovplyvnit okrajové
uzatvorenie a méZe dochadzat k mikrosko-
pickym Gnikom, tvorbe Skvfn pod povrchom
alalebo poruchy obnovy. Ak by bolo nevy-
hnutné stiahnut dasno, odporica sa pouZit
beznd neimpregnovant nit.

- Lepidio Zmack bond je fotopolymerizova-
te\nr’ material. Chrarite ho pred sinecnym
svetlom.

Neziaduce tcinky

* Kontakt s ocami: podrazdenie a pripadné

oskodenie rohovky.

* Kontakt s pokozkou: senzibilizacia. Podrdz-
denie alebo pripadné a\erE\(ké reakcie. Pri-

adné zacervenanie pokozky.

* Kontakt s membranami sliznice. Zapal. (Pozri
Upozornenia)

Podmienky uchovévania

Neprimerané podmienky pri uchovavani mozu

skratit Zivotnost vyrobku a spdsobit nespravne

fungovanie.

Vyhybajte sa priamemu slnecnému svetlu a

uchovavajte na dobre vetranom mieste.

Vlyrobok uchovavajte pri teplote v rozmedzi

10 °C az 28 °C (50 °F - 82 °F). Vijrobok pou-

Zivajte pri teplote prostredia.

Chrarite pred vihkostou

Nezmrazuijte.

Nepouzivajte po uplynuti doby exspiracie.

Podrobné pokyny

VYPLNOVE MATERIALY NA PRIAMU OBNOVU

(fotopolymerizovatelné zivicové a kompo-

mérne kompozity)

Cistenie

1. Nastrojmi neosetren(i sklovinu ofistite gu-
menym nadstavcom a $pecidlnou ochrannou

pastou i
2. Oplachnite vodou, vodnym sprejom bez ole-

Priprava dutiny
Pripravte dutinu (s wnimkou, Ze to nie je po-
}vebbné, napriklad v pripade cervikalnej lézie).
obr. 1

~

Poutzite vhodn( izoldciu, napriklad gumovy
chranic. (obr. 2)

Oplachnite vodnym sprejom a dokladne od-
strafite vodu z oplécﬁnuua Struktru zuba
nevysusujte.

Umiestnenie matice a klinu

Odporca sa aplikovat prvotny klin. (obr. 3)

1. Ak by to bolo vhodné, umiestnite kompletn(i
alebo ciastocn( maticu a Klin

2. Vylestenie matice zlepsuje kontakt a okraj

Ochrana drene

Ak je dutina hiboka, prikryte dentin v blizkosti
drene (menej ako 1 mm) vrstvou hydroxidu va-
penatého na stvrdnutie, ch‘mm 2vysok povrchu
dutiny nechajte volny na lepenie. (obr. 4?
Niektoré viozky a zékladne sa mozu leptat kyseli-
nou fosforecnou. Vo vseobecnosti, tato operacia
neoslabuje funkciu bariéry.

Kondicionovanie povrchu zuba

Pouzite leptavy gél Zmack etch alebo iny pripra-

vok na baze kyseliny fosforecnej s koncentraciou

34 % - 36 %. Pred pouZitim si precitajte vietky

?okrylny na pouZitie zvoleného pripravku.
(¢

w

laneste leptavy pripravok nzyprv na sklovinu
(obr. 5) a potom prejdite na dentin.

2. Nechajte posobit leptavy gél na sklovine as-
0 15 sekin R

3. Na dentine ho nechajte posobit maximéine
15 sekund. (obr. 6)

Opl_a'fhnu(ie a priprava na aplikovanie
I

Odstrarite leptavy gél odsavacom a/alebo
vacsim mnozstvom vody z vodného spreja a
o3etrené oblasti dokladne oplachujte asport
pocas 15 sekind. (obr. 7)

Odstrarite vSetku vodu z oplachnutia pouzi-
tim striekacky so vzduchom alebo vatowym
tamponom. Dentin nevysuiu«te (obr. 8)

3. Okamiite prejdite k aplikacil lepidla.

~

Kontaminécia

Zlyhanie obnovy.

Ak boli povrchy spravne oSetrené, musia
ostat nekontaminované.

2. V_pripade kontamindcie slinou pozorne
oistite vodnym sprejom, osuste a zopakujte
kondicionovanie |ba’ pocas doby 5 sekind
Oplachnite a osuste podfa opisu vy3sie.

Dévkovanie

Flakon easy squeeze

Naneste lepidlo Zmack bond priamo na
isty aplikétor (alebo na jednorazovy Stetec),
uistite sa, ze sa flakon nedostane priamo do
styku s aplikatorom (alebo s jednorazovym
Stetcom) alebo kvapnite dve alebo tri kvapky
lepidla Zmack bond do dappenove] miesace]
misticky alebo \neLvhodnetna'dohky (obr. 9{
Ihned uzavrite vieckom. (obr. 10)

Technicky tip: materia| nakvapkany do beznej
misticky na miesanie sa musi pouzit okamzi-
te.

wr

Aplikacia

1. Pomocou aplikétora (alebo jednorazového
Stetca) naneste wyrobok, pricom rovnomerne
navlhcite vietky povrchy dutiny. NepouZivajte
vela materialu. (obr. 1

Nechajte povrch odsté 20 sekind. (obr. 12)
Nechajte odparit riedidlo dékladnym osu-
Senim cistym a suchym vzduchom, pouzite
striekacku so vzduchom pocas najmenej 5
sekind. Aby ste predisli vystreknutiu lepidla
na sliznicu, pouzivajte chirurgicky odsavac.
(obr.13) Povrch musi mat rovnomerny a
leskly vzhlad. V opacnom pripade (obr. 14)
zopakuite aplikaciu a osuste vzduchom.

Fotopolymerizacia X
1. Fotopolymerizujte kazd cast povrchu mate-
ridlu pouzitim primeranej fotopolymerizacnej
{(ednotky urcenej na materialy s obsahom
amforchinonu HC,Q). teda s emisnym spek-
trom s vinovou dlzkou 470 nm. Minimélny
svetelny vykon musi byt 500 mW/cm?. Pozrite
Navod na poutitie fotopolymerizacnej lampy,
kde néjdete odportcania pre kompatibilitu'a
E/c\ymeriza’c\u

lytwrdzuite svetlom asport 20 sekund, ak je
svetelny wykon v rozmedzi 500 az 800 mW/
cm? Pri lampéach s minimalnym vykonom
(BDIS Tgi)\//cm nechajte posobit 10 sekund.
00r.

wr
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Nedostatocné polymerizacia
Neprimerana polymerizacia.
Skontrolujte, ¢i je polymerizaéna lampa kom-
patibilnd s pripravkom
2. Skontrolujte cyklus polymerizacie
3. Skontrolujte svetelny vykon pri polymerizcii

3. Na polymerizované lepidlo naneste vypliiovy
material na obnovu, ako Zmack Comp, pri-
¢om postupujte podla pokynov na pouzitie
vyrobcu

VYPLROVE MATERIALY NA OBNOVU (foto-

zivicove a

kompozity)

Priprava

Prislusny zlomeny povrch, ktory treba obnovit,
zdrsnite a vycistite pouZitim jemného diaman-
tového vrtdka a ak je to mozné, vytvorte me-
chanicky zarez.

Kondicionovanie zuba

Naleptajte dutinu prislunym leptavjm gélom
podfa pokynov v casti *Kondicionovanie po-
vrchu zuba".

Kondicionovanie obnovy

Na\epl?te prislusny zlomeny povrch, ktory sa mé
obnovi, prislusnym leptavym gélom minimalne
pocas 15 sekind.

Oplachnutie, aplikacia lepidla

Odstrfte leptavy gél a naneste lepidio podfa
pokznov v Casti "Oplachnutie a priprava na

aplikovanie lepidla” az po cast "Fotopolyme-
rizacia".

Ukoncenie i i
Ukoncte obnovu umi a fou

Total-Etch universéls adhezivs

Zmack bond etch and rinse (kodinat un
noskalot) adhezivs ir universals gaisma cietéjoss
pasgruntéjoss  adhezivs, kas ~paredzéts  uz
svekiem bazétu materidlu sasaistisanai ar emalju
un dentinu.

Zmack bond etch and rinse adhezivs nodrogina
spécigu sakeri ar emalju un dentinu, vieglu un
ertu_uzklasanu, ka ari augsta fimena tehnisko
izturibu.

Zmack bond etch and rinse adhezivu lieto péc
zoba virsmas kondicionésanas ar Zmack etch
kodinasanas gélu

lepakojums
o Saspiezama pudelite

Sastavs

o Dimetakrilats, modificéts ar karboksilskabi

o Akrilata sveki, modificéti ar fosforskabi

« Uretana dimetakrilats (UDMA)

o Trietilenglikola dimetakrilats (TEGDMA)

o 2-hidroksietilmetakrilats (HEMA)

* Butiléts benzodiols (stabilizators)

o Etil-4-dimetilamino-benzoats

¢ Kampara hinons

¢ Funkcionalizéts amorfais silicijs

* Tercidrais butanols

Indikacijas

Paigrruméjoéa\s adhezivs paredzéts:

o TieSam restauracijam ar gaisma cietéjosiem
kompozitmaterialiem un kompomériem.

* Restaurdcijam ar  kompozitmaterialem/
kompomériem

¢ Netie3am restauracijam ar gaisma cietéjosu
sveku cementu.

Kontrindikacijas

* Lietosana pacientiem, kuru slimibas vesturé
ir spéc'\%a alerE\ska reakcja uz akrilata vai
metakrilata svekiem vai citam sastavdalam.

¢ Tiesa uzklasana uz zoba pulpas (tie3a pulpas
parsegsana).

Saderigi kondicionésanas lidzekli

Zmack bond adhezivu lieto péc kondicionésanas
ar fosforskabi saturosiem dentina/emaljas kondi-
cionieriem, ka Zmack etch,

Saderigi restauracijas materiali

Zmack bond adhezivs ir Kimiski saderigs ar

Barastauem gaisma cietéjosiem, uz metakrilata
azes raditiem kompozitmaterialiem un cemen-

tiem zobu restauracijai

Drosibas noradijumi

levérojiet 30s visparéjos drosibas noradijumus, ka
ari ipasos drosibas noradijumus, kas minéti citas
§is Lietosanas instrukcijas nodalas.

A Drosibas bridinajuma simbols

Sis ir drosibas bridingjuma simbols. To izmanto,
lai bridinatu Js par iespéjamu fiziska savainoju-
ma risku. Sekojiet visiem drosibas noradijumiem,
kas apziméti ar 30 simbolu, lai izvairitos no
savainojumiem.

Bridinajumi

Zmack bond adhezivs satur akrilata un metakrilata
monomérus, kas var radit kairinajumu adai, acim
un mutes dobuma glotadai, ka arf izsaukt adas
sensibilizaciju un alergisko kontaktdermatitu
pacientiem ar paaugstinatu jutibu.

¢ Nepielaujiet materiala ieklasanu acis,
lai novérstu kairingjumu un  iespéjamo
radzenes bojajumu Ja materials iek|uvis acis,
nekavéjoties skalojiet liela Gdens daudzuma
un vérsieties péc mediciniskas palidzibas.
Nepielaujiet saskari ar adu, lai novérstu
kairinajumu un iespgjamo alergisko reakciju.
Saskares gadijuma uz adas var paradities
sarkani izsitumi. Ja notikusi saskare ar adu,
nekavéjoties notiriet adu ar spirta samércétu
kokvilnas draninu un rdpigi nomaz ével adu
ar ziepém un Odeni. Adas sensibilizacijas
vai izsitumu gadijuma partrauciet materiala
izmanto3anu un vérsieties péc mediciniskas
palidzibas.

Nef jjiet saskari ar mutes dobuma
mikstajiem audiem/ glotadu, lai novérstu
iekaisumu. Nejausas ~ saskares ~gadijuma
nonemiet materidlu no audiem. “Skalojiet
glotadu liela tdens daudzuma un atbrivojiet
mutes  dobumu/atsiciet no ddens. Ja
glotadas iekaisums nepariet, vérsieties pec
mediciniskas palidzibas.

Piesardzibas pasakumi

S\spodukls ir paredzéts lietosanai tikai saskana
ar 8is Lietosanas instrukcijas noradém.

Par jebkadu citu $7 produkta pielietojumu, kas ir

3. Nel
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Izmantojiet piemérotu izoléSanas metodi,
piem., koferdamu (2.att.).

Ska\rﬂ\et ar tdeni un viegli atbrivojiet virsmu
no dens. Neparzavéjiet zoba virsmu

Matrices ievietosana un kilésana

lleteicama  sakotnéja nostiprinasana ar kil
3att)

1. Ja nepieciesams, ievietojiet pilnu vai dalgju

matrici un nostipriniet ar ili.

2. Matrices joslas pulésana uzlabos sakeri un

kontiiru

Pulpas aizsargasana

Dzilu kavitasu gadijuma ieteicams dentinu Fu\r

as tuvuma (tuvak par 1 mm) parklat ar kal
idroksida preparatu, atstajot paréjo kavitates

virsmu adheziva piesaistei (4. attg

Atseviskus oderejumus un pamata veidosanas
materialus var kodinat ar fosforskabi. Kopuma

tas nepasliktina to norobezojoso funkciju.

Zoba virsmas kondicionésana

llzmantojiet Zmack etch kodina3anas gélu vai citu
34%-36% fosforskabi saturosu kondicionétaju
Pirms lietosanas, ludzu, pilniba iepazistieties ar
attieciga kondicionétaja Lietosanas instrukciju,

Icija

Vispirms uzklajiet kodinasanas gélu uz em-
aljas (5.att.), pec tam - uz dentina

Atstéﬂet kodinasanas gélu uz emaljas vismaz
15 sekundes.

Kondicionéjiet dentinu ne ilgak par 15
sekundém %6 att.).

Virsmas ~ skalo3ana un  sagatavosana
adheziva piesaistei :
1. Notiriet_kodinaSanas gélu ar aspiratoru un/

vai spécigu ddens striklu, un ripigi skalojiet
kondicionétas virsmas vismaz 15 sekundes

(7.att).
2. Piniba atbrivojiet virsmu no Gdens, nosusinot

to ar gaisa struklu vai kokvilnas draninu
NeEériévéﬁet dentinu (8.att.).
avéjoties uzklgjiet adhezivu.

Kontaminacija

Neveiksmiga restauracja.
1. Péc virsmu pareizas apstrades jaizvairas no to

kontaminacijas.

Ja notikusi kontaminacija ar siekalam, VDE'\g\
notiriet virsmu ar spécigu Gdens straklu,
nosusiniet to un atkartojiet kondicionésanas
procediru 5 sekundes. =Noskalojiet un

nosusiniet atbilstosi iepriek3gjam noradém.

Dozésana
Saspiezama pudelite
1. lzspieziet Zmack bond adheziva materialu

tiesi uz tira aplikatora uzgala (vai vienreizéjas
lietoanas otinas), parliecinoties, ka pudele
nenonak tiea saskaré ar aplikatora uzgali
(vai vienreizéjas lietosanas otinu), vai iepiliniet
divus fidz tris pilienus Zmack bond adheziva
tam piemérota, tird traucind vai maisisanas
veidné (9.att.).

Nekavéjoties nomainiet vacinu (10.att.).

Tehnisks padoms: Maggrlé\é jaizlieto uzreiz

péc ta izspiesanas maisisanas veidné

klasana

Ar aplikatora uz?a!a (vai _vienreizéjas
lietoanas otinas) palidzibu uzklajiet produk-
tu, vienmérigi nosedzot visas kavitates virs-
mas. lzvairiefies no salipsanas (11.att.)
Virsma jasarga no jebkadas saskares 20
sekundes (12att).

Iztvaicgjiet  3kidinataju, rdpigi nosusinot
virsmu - ar tiru, sausu gaisu no dentdlas
Slirces vismaz 5 sekundes. Izmantojiet
vakuuma aspiratoru, lai novérstu adheziva
materiala izs|aksanos uz glotadas (13.att.)
Virsmai ir jaiegust vienmerigs spidums. Ja
td nenotiek FMalt), uzKlajiet materialu
atkartoti un nosusiniet ar gaisu

PolimerizéSana -
1. Polimerizéjiet pilniba visu materiala virsmu

ar piemérotu polimerizacijas lampu, kas
paredzéta kampara hinonu (CQ) iniciatoru
saturosu materialu polimerizésanai, ti. vina
garums sasniedz 470 nm. Minimalajai gais-
mas intensitatei jabdt vismaz 500 mW/cm?.
Sekojiet polimerizacijas lampas  razotdja
Lietosanas instrukcija noraditajiem atbilstibas
un polimerizésanas ieteikumiem.
Polimerizéjiet vismaz 20 sekundes, ja gaismas
intensitate svarstas 500 and 800 mW/cm?
robezas. Polimerizgjiet 10 sekundes ar lam-
pu, kuras minimala intensitate ir 800 mW/
cm?. (15.att.).

pretruna ar Lietosanas instrukciju, pilnu atbildibu
uznemas vienigi zobarsts.

levérojiet piesardzibas asakumus
zobarstniecibas komanda un darba ar paci-
entiem, i, lietojiet aizsargbrilles un kofer-
damu saskana ar vietéjiem labas prakses
standartiem.

Saskare ar siekalam, asinim un smaganu
skidrumu  materiala  uzklasanas laika var
izbojat restauraciju. Izmantojiet piemérotu
izoléjoso materidlu ka koferdams.

Ciesi noslédziet pudeli uzreiz péc lietosanas.

Izmantojiet materialu labi ventiléjama telpa
Izvairieties no izgarojumu ieelposanas.

Uzl 3! Sargat no

avotiem. levérojiet piesardzibas pasékumus
pret statisko izladi.

Nepielaujiet produkta iesiksanos smaganu
retrakcijas diegos. Ja tas iesticas diegos,
tas var ciesi pielipinat diegu zoba virsmai,
ap?rumo\ tanonemsanu.
Aplikatora uzgali (un [ietosanas

Neatbilstosa polimerizacija

Parbaudiet polimerizacijas lampas atbilstibu.
Parbaudiet polimerizé3anas ciklu.
Parbaudiet polimerizésanas intensitati

Uzkléﬂet restauracijas materialu, piem.,
Zmack Comp, polimerizétajam adhezivam
saskana ar restauracijas materiala razotdja
Lietosanas instrukciju.

RESTAURACIJAS AR KOMPOZITIEM (gaisma
cietéjosi kompozitsveki un kompomeri)
Sagatavosana

Padariet raupju un nofiriet restauracijas virsmu
ar smalku dimanta urbiti un, ja iespéjams, radiet
mehanisku retensiju

Zoba kondicionésana

Kodiniet apstradajamo kavitati ar atbilstosu
kodinaSanas gélu” saskana ar noradjumiem
*Zoba virsmas kondiciongsana”.

otinas) ir paredzéti tikai vienreizéjai lietosanai.
Izmetiet tos péc izlietosanas. Nelietojiet tos
atkartoti citiem pacientiem, lai noveérstu
savstarpéjas kontaminacijas risku
Mijiedarbiba

Nelietojiet eugenolu un

Kodiniet ~restauracijas virsmu ar atbilstou

kodinasanas gélu vismaz 15 sekundes

Skalosana un adheziva uzklasana

Notiriet kodinasanas gélu un uzkla
I o

3 ﬂet adhezivu
Skalosana un

saturoSus  materidlus  savienojuma  ar
30 produktu, jo tie var kavét produkta
cieteSanu.

- Ja ar minerdliem impgrenétus (piem.,
dzelzs savienojumi) retrakcijas diegus un/
vai hemostatiskus  Skidrumus  izmanto

a ar adhezivam procedaram, var

polymerizovatelného wypliiového materialu na
obnovu Zelanej farby, pricom postupujte podla
pokynov na pouZitie vyrobcu

CEMENTOVANIE  NEPRIAMYCH OBNOV
POMOCQU FOTOPOLYMERIZOVATELNEHO
ZIVICOVEHO CEMENTU

Osetrenie obnovy

1 Vnulornzl povrch obnowy oetrite podla po-
kynov v Navode na pouZitie od vyrobcu alebo
laboratoria, teda zaistite naleptanie, mecha-
nické zdrsnenie a/alebo a silanizaciu

2. Na vnitorny povrch obnovy naneste iba
jednu vrstvu lepidla Zmack bond. Okamzite
osuste vzduchom pocas 5 sekind.
Lepidlo Zmack bond sa nemusi fotopolyme-
rizovat

Oetrenie pripravy zuba

Qcistite a kondicionujte pripravu zuba, naneste
lepidlo a fotopolymerizujte ho podla pokynov
v casti “VYPLNOVE MATERIALY NA PRIAMU
OBNOVU (zivicové kompozity a fotopolymerizo-
vatelné kompoméry)".

Cementovanie

Pripravte @ naneste io(opo{\}/menzova(e\‘ny
Zivicowy cement, postupujte podla Navodu na
pouZitie vjrobcu.

Hygiena
A Krizova kontaminacia
Infekcia

1. Jednorazové pripravky pouzivajte iba raz. Zlik-
vidujte ich v stlade s miestnymi predpismi.

Cislo SARZE
a datum exspiracie

Nepouzivajte po uplynuti doby exspiracie. Uplat-
ﬁu]% sa norma IS0: >{RRRR/MV\/\”

tikt apgratinata malinu noslégsana, radot
mikrostici, apaksvirsmas iekrasosanos un/
vai restauracijas defektu. Ja ir nepieciesama
s[naEanu retrakcija, ieteicams  izmantot
vienkarsu, nepiesticinatu diegu.

Zmack bond adhezivs ir gaisma ciet&joss ma-
terials. Sargdjiet no apkartéjas gaismas.

Nevélamas reakcijas

Saskare ar acim: kairinjums un iespéjams
radzenes bojajums.

Saskare ar adu: sensibilizacija. Kairingjums
vai iespéjama alergiska reakcija. Uz adas var
paradities sarkani izsitumi.

Saskare ar glotadu: iekaisums (Skatit
Bridingjumi”).

Uzglabasanas noteikumi

Neatbilstosi uzg\abééanas apstak|i var saisinat

materidla uzglabasanas laiku un izraisit materiala

nepareizu darbibu.

. Sar?éget produktu no tieSiem saules stariem,
uzglabajiet to labi ventiléta telpa.

¢ Uzglabajiet produktu 10 °C lidz 28 °C (50 °F
lidz 82 °F) temperaturas robezas. lzmantojiet
produktu istabas temperatiira

« Sargajiet produktu no mitruma.

¢ Nesaldgjiet.

¢ Neizmantojiet produktu péc deriguma
termina beigu datuma.

Lietosanas instrukcija

TIESA RESTAURACIJA (gaisma cietéjosi
kompozitsveki un kompoméri)

TiriSana

1. Notiriet nepreparéto emalju ar gumijas disku
un profilakses pastu.

2. Noskalojiet ar tiru, ellu nesaturosu Gdens
straklu

Kavitates sagatavosana

1. Sagatavojiet kavitdti (iznemot, ja tas nav
nepieciesams, piem., bojajums zoba kaklina
rajona (1.att.)

saskana ar norad ¢ al I
virsmas sagatavosana adheziva uzklasanai® lidz
"Polimerizésana".

Partijas numur
un deriguma termins 3

Pabeigsana

Pabeidziet restauraciju, ieklajot un polimerizéjot
izvéleta  tonguma  gaisma  cietgjoso
kompozitmaterialu  saskand ar  razotdja
Lietosanas instrukciju.

NETIESAS RESTAURACIAS AR GAISMA
CIETEJOSU SVEKU CEMENTU

staurdcijas virsmas apstrade
. Apstradajiet ~iekiéjo - restauracijas virsmu

saskana "ar razotaja vai zobarstniecibas
laboratorijas Lietosanas instrukciju, t.i. kodi-
niet, mehaniski padariet virsmu raupju un/vai
silanizéjiet.

Uzklajiet vienu kartu Zmack bond adheziva
iek3éjai  restauracijas  virsmai.  Uzreiz
nozavgjiet (5 sekundes).

Uzklata Zmack bond adheziva polimerizésana
nav nepieciesama

Zoba preparésana

Notiriet un kondiciongjiet zobu, uzklajiet un
polimerizéjiet adhezivu, ka noradits “TIESAS
REST,

AURACIIAS (gaisma ciet&josi kompozitsveki

un kompomeéri)*.

Cementésana
%(B(BVDHEI un uzk\éf\e{ jaismd  cietéjoso

sveku cementa materiai

Lietosanas instrukciju.

u saskana ar razotdja

Higiéna

A Savstarpéja kontaminacija.

Infekcija.

Nelietojiet ~ atkartoti  vienreizéjai lietosanai
paredzetos produktus. Izniciniet tos saskana ar
valsti speka esosajiem noteikumiem.

Neizmantojiet péc deriguma termina beigam
Tiek piemérots SO standarts: “gg/mm”

Universalusis adhezyvas , Total-Etch”

Zmack bond ésdinimo ir skalavimo adhezy-
vas yra Sviesa kietinamas universalus savaime
uzsipildantis danty adhezyvas, skirtas dervy
pagrindu sukurtoms medziagoms su- emaliu
r dentinu suristi.

Zmack bond ésdinimo ir skalavimo adhezyvas
stipriai surisa emal] ir dentina, % paprasta ir
Falogu naudoti, jis pasizymi aukstu tvirtumo
laipsniu.

Zmack bond ésdinimo ir skalavimo adhezy-
vas naudojamas apdorojus danties pavirsiy
Zmack etch” ésdinimo geliu.

Pristatymo formos

 Lengvai suspauskite buteliukg

Sudétis

Karboksilo  rugsties modifikuotas dime-
takrilatas

Fosforo raigsties modifikuota akrilato derva
Uretano dimetakrilatas (UDMA)
Trietilenglikolio dimetakrilatas (TEGDMA)
2-hidroksietilmetakrilatas (HEMA)
Butilintas benzendiolis (stabilizatorius)
Etil-4(dimetilamino)benzoatas
Kamforchinonas

Funkcionalizuotas amorfinis silicis

Tretinis butanolis

Naudojimo indikacijos

Savaime uzsipildantis adhezyvas, skirtas:
Tiesioginei kompozitinel ir kompomerine
Sviesa kietinamal restauracijai atlikti
Kompozitiniams / kompomeriniams taisy-
marns atlikti.

Netiesioginiy restauracijy cementavimui su
Sviesa kietinamu derviniu cementu atlikti.

Kontraindikacijos

* Naudoti pacientams, kuriems pasireiskia
ami alerginé reak(ga | akrilato ar meta-
krilato dervas arba bet kuriuos kitus kom-

;Fon_emus .
* Tiesiogiai déti ant danties pulpos (tiesiogis
pulpos dengimas).

~

Tinkamai izoliuokite, pavyzdziui, gumine
uzdamlga. (2 pav.)
Praskalaukite vandens srove ir atsargiai pa-
Salinkite skalavimo vanden;. Neisdziovinkite
danties struktdros

Matricos jstatymas ir pleitavimas
Rekomenduojama atlikti iSankstinj pleiStavi-

w

ma. (3 pav.

1. Jeigu reikia, jstatykite visg arba daline ma-
tricg ir pleist:

2. Nupoliravus matricos juosta pageréja kon-
taktas ir kontiras.

Pulpos apsauga

Giliose ertmése padenkite denting prie pat pul-
pos (maziau nei 1 mm) kietu kalcio hidroksido
Jdéklu, palikdami likusj ertmés pavirsiy nepa-
denth, kad bty galima suristi. (4 pav.)

Kai kurie jdeklai Ir pagrindai ?a\i buti isésdinti

Zmack bond (soovitav ja loputav adhesivma-
terjal) on universaalne valguskovastuv isetdituv

kasutatav adhesiivmaterjal, mis on
moeldud 0 jalid
kinnitamiseks hambaemailile ja dentiinile.
Zmack bond (s6ovitav ja loputav adhesivma-
terjal) tagab tugeva seondumise hambaema\l\éa
demnmga. Seda on lihtne ja mugav peale kanda
ning seda saab kasutada vaga paljude erinevate
ravitehnikate korral.

struktuuri dleliia.

Matriitsi pealepanek ja kiilu kasutamine

Kiilu kasutamine on soovitatav (joonis 3).

1. Vastava ndidustuse korral kasutage taielikku
Vi osalist matriitsi ja kiilu.

2. Matriitsi voru lihvimine parandab kontakti ja
adrisjooni

Hambasasi kaitsmine

Stigavate hambaaukude korral katke hambasési
lahedal (vahem kui 1 mm kaugusel) olev dentiin
kinni i kaltsiumni aari-

Zmack bond (st0vitav ja loputav
l) E‘arast
ist Zmack etch (Zmacki soovitav geel).

Jal
m
Tarnitav kasutamisvorm

* Kergesti kokkusurutav pudel

fosforo ru?snes Paprastai dél to r
Ju barjero funkcija.

Danties pavirsiaus apdorojimas

Naudokite ,Zmack etch” ésdinimo gelj arba
kita 34-36 % fosforo rugsties kondicionieriy.
Pries naudodami, perskaitykite visas atitinkamo
kondicionieriaus naudojimo instrukcijas.

1. Pirmiausia uzdekite eésdinimo gelio ant
emalio (5 pav.), tada - ant dentino.

Palikite ésdinimo gelj ant emalio maziausiai
15 sekundziy

Apdorokite geliu denting 15 sekundziy
arba mai\au.%s pav.)

Skalavimas ir paruosimas uzdéti adhe-

w o~

zyva
1. Pasalinkite ésdinimo gelj aspiratoriaus
vamzdeliu ir (arba) stiprial nupurkskite van-
deniu, gerai praskalaukite apdorotas vietas
(maziausiai 15 sekundziy). (7 pav.)

Visiskai pasalinkite skalavimo ~ vandenj
atsargiai siurbdami oro Svirktu arba nu-
sausinkite medvilniniu tamponu. Neisdzio-
vinkite dentino. (8 pav.)

3. ISkart pradekite déti adhezyva.

~

Tarsa

Suderil danty  apdoroji me-

dziagos

Zmack bond" adhezyvas naudojamas apdo-
rojus dantj fosforo rdigstimi su dentino/ema-
lio hapdoropmo medziagomis, pvz., ,Zmack
etch”.

Suderinamos restauracinés medziagos
.Zmack bond” adhezyvas yra chemiskai su-
derinamas su jprastinemis sviesa kietinamomis
metakrilato kompozitinémis  restauracinémis
medziagomis ir cementais.

Pastabos dél saugos

Susipazinkite su Siomis bendromis pastabo-
mis dél saugos ir specialiomis pastabomis
dél saugos kituose iy naudojimo instrukcijy

skﬁmuose
Saugos jspéjimo simbolis

Tai saugos spéjimo simbolis. Jis naudojamas
siekiant jspeti apie galimus kino suzalojimo
pavotjs. Laikykités Visy saugos nurodymy,
pateikty po Sio simbolio, kad isvengtumete
galimy traumy.

jsféiimai

«Zmack bond" adhezyve yra polimerizuo-
amujy akrilaty ir metakrilaty “monomery,
urie gali dirginti oda, akis ir burnos gleivine,
del jy gali padidéti odos jautrumas ir atsirasti
alerginis  kontaktinis ~ dermatitas  jautriems
asmenims. oo
Saugokités, kad nepatekty j akis ir
iSvengtuméte dirginimo ir galimo ragenos
pazeidimo. Patekus | akis nedelsdami pra-
skalaukite dideliu vandens kiekiu ir kreipki-
tés | medikus Eaga\bos

Saugokités, kad nepatekty ant odos ir
iSvengtuméte dirginimo ir galimos alerginés
reakcjos. Patekus ant odos, gali atsirasti
paraudimy. Patekus ant odos, nedelsdami
nuvalykite medziaga spiritu suvilgyta vata
ir gerai nuplaukite muilu ir vandeniu. Jeigu
oda pasidaro jautri arba atsiranda bérimas,
nebenaudokite ir kreipkités | medikus
agalbos.

/enkite kontakto su burnos minkstai-
siais audiniais / gleivine, kad iSveng-
tuméte uzdegimo.~ Atsitiktinai patekus,
pasalinkite medziagg nuo audiniy. Pra-
skalaukite gleivine dideliu vandens kiekiu
ir isspjaukite / pasalinkite vandenj. Jeigu
prasidejo gleivings uzdegimas, kreipkités |
medikus pagalbos.

Atsargumo priemonés

Sis produktas naudojamas tik taip, kaip nuro-

dyta Siose naudojimo instrukijose.

2 bet kokj $io produkto naudojima nesilai-
kant 3i naudoélmo instrukcijy atsakingas tik
tai atliekantis odontologas.

« Naudokite apsaugines priemones, skirtas

odontologams ir pacientams, pvz., akinius

ir quming uzdanga, laikydamiesi geriausios
raktikos.

6l kontakto su seilémis, krauju ir smegeny
skls@u atliekama restauracija gali buti ne-
sekminga, Tinkamai izoliuokite, pavyzdziui,

umine uzdanga.

anaudoje  iskart  sandariai  uzdarykite
buteliuka
Naudokite gerai védinamoje aplinkoje. Sau-

jokites, kad nejkvéptuméte gary. }

equs: laikykite atokiau nuo ugnies Sal-
tiniy. Imkites atsargumo  priemoniy nuo
statiniy \skrovg.

Saugokite, kad produktas nejsigerty j dan-

teny atitraukimo sidla. Jsigéres jsidla jis gali

sukieteti ir priklijuoti siil3 prie danties pa-
virsiaus, tada jj bus sunku pasalinti

Aplikatoriaus antgaliai (ir vienkartiniai Se-

petéliai) naudojami tik viena karta. Panau-

doje ismeskite. Nenaudokite pakartotinai
kitiems _ pacientams, kad iSvengtumeéte
kryzminés tarsos.

Tarpusavio saveika;

- Nenaudokite' su Siuo produktu medzia-
qu, kuriose yra eugenolio ir vandenilio
peroksido, nés dél ju gali pradéti kietéti
produktas.

- Jeigu mineralais impregnuoti gpvz., gele-
Zies junginiais) atitraukimo sidlai ir (arba)
hemostatiniai tirpalai yra naudojami kartu
su_adhezyvinémis procedaromis, gali bati
pazeistas” marginalinis sandarumas, todel
ali atsirasti mikropratekejimuy, popavirsiniy
iémiy ir (arba) nepavykti restauracija. Jeiqu
reikia atjtraukti dantenas, rekomenduoja-
ma naudoti paprasta neimpregnuotg sidfa.

- Zmack bond" adhezyvas yra Sviesa kieti-
nama medziaga. Saugokite nuo aplinkos
$viesos.

Neigiamos reakcijos

* Patekus | akis: dirginimas ir galimas ragenos

azeidimas.

* Salytis su oda: jautrumo padidéjimas, dir-
ginimas arba galima alerginé reakija. Ant
odos gali atsirasti paraudimy.

o Salytis su gleivine: uzdegimas (r. jspe-
jimus).

Laikymo salygos

Dél netinkamy laikymo salygy gali sutrumpéti

\a\kgmo terminas ir produktas gali sugesti

* Saugokite produkta nuo tiesioginiy sau-
és spinduliy ir laikykite gerai vedinamoje
vietoje.

Lalkylkne produkta 10-28 °C (50-82 °F)
temperatdroje. Naudokite produkta kam-
bario temperatroje.

Saugokite nuo drégmes.

Neuzsa\d{kne

Nenaudokite pragjus galiojimo laikui.

Nuoseklios instrukcijos

TIESIOGINE RESTAURACIA (3viesa kietina-
mos kompozitinés dervos ir kompomerai)

Valymas

1. Nuvalykite neapdorota emalj guminiu
Baub&ehu ir profilaktine pasta.

2. Praskalaukite Svaraus vandens, kurio sudé-
tyje néra aliejy, srove,

Ertmés paruosimas =
1. Paruoskite ertme (nebent to nereikia, pvz.,
cenvikalinis pazeidimas). (1 pav.)

Nepavykusi restauracija.

1. Kai pavirsiai tinkamai apdoroti, juos reikia
saugoti nuo tarsos.

2. Jeiqu patenka seiliy, gerai nuplaukite
E_ur sdami stipria vandens srove, isdziovin-
ite ir Eakartok\le apdorojimo procedira
tik 5 sekundes. Praskalaukite ir isdziovinki-
te, kaip aprasyta anksciau.

Dozavimas

Lengvai suspauskite buteliuka

1. Bspauskite ,Zmack bond” adhezyvo tie-
sial ant varaus aplikatoriaus antgalio (arba
vienkartinio Sepetélio) saugodami, kad bu-
teliukas tiesiogiai nesiliesty su

Koostis

. K j i dime-
takrilaat

. Fosfovhadppega modifitseeritud akrilaatvaik
Uretaandimetakrilaat (UDMA)

Trietileengltkooldimetakriilaat (TEGDMA)
2-hudroksUetdtimetakrilaat (HEMA)
utidlitud benseendiool (stabilisaator)
Euiil-4(dimetadlamino)bensoaat
Kamperkinoon

Funktsionaliseeritud amorfne rénidioksiid
Tertsiaarne butanool

.
.
.
.
.
.

Naidustused

Isetéituv adhesivmaterjal:

*  otsesteks valguskovastuvateks ja kompomee-
rrestauratsioonideks;

. komcFoswn-/kompomeerparandus{eks;

* kauasete restauratsioonide tsementeerimine
valguskovastuva vaigupohise tsemendiga

Vastunidustused

* Mitte kasutada patsientidel, kellel on anam-
neesis tosine allergiline reaktsioon metakrii-
laatvaikude voi mdne muu toote koostisosa
suhtes.

* Mitte kanda otse hambasésile (otsene ham-
basasi katmine).

Sobivus hamba ettevalmistamise mater-

'&alidega
mack bondi kasutatakse adhesivmaterjalina

sega, mis jtab Ulejadnud hambaaugu sidema-
terjaliga taitmiseks vabaks (joonis 4)

Fosforhape voib monesid dariseid ja aluseid
soovitada. Uldiselt ei véhenda see nende kait-
sefunktsiooni

Hambapinna ettevalmistamine

Kasutage Zmack etchi voi monda muud 34.

36%-list fosforhappe geeli. Enne kasutamist

tutvuge vastava toote kasutusjuhendiga.

1. Kandke soovitav geel algul hambaemailile
(joonis 5) ja seejarel laske sellel dentiini val-

uda

2 ?a‘tke soovitav geel hambaemailile vahemalt
15 sekundiks.

3. Dentiini ettevalmistamiseks kulub 15 sekun-
dit voi vahem (joonis 6).

L ine ja i

mise ettevalrjnistamine

1. Eemaldage soovitav geel aspiraatortoru ja/voi
tugeva survega veeﬂlhusu abil ning \oEutage
etfevalmistatud piirkondi hoolikalf vahemalt
15 sekundi valtel (joonis 7).

2. Eemaldage loputusvedelik taielikult ohustst-
laga hambale 6hku puhudes voi vatitupsuga
kuivatades. Arge kuivatage dentiini Ulefiia

(gooms 8)
3. Seejarel kandke kohe peale adhesiivmaterjal.

Saastumine

Restauratsiooni ebadnnestumine
1. Parast pindade nouetekohast ettevalmistamist

tuleb valtida nende saastumist.
2.Pindade saastumisel siliega tuleb vastavat
piirkonda péhjalikult loputada tugeva sur-
vega veepihusti abil, kuivatada ja_korrata
o

Univerzalni lepak za globalno nagrizanje

Zmack bond lepak za nagrizanje i ispiranje
Fredstavlja univerzalan zubni  samonanoseci
lepak namenjen vezivanju smolastih materijala
na gled i dentin.

Zmack bond lepak za nagrizanje i ispiranje
pruza visoku snagu vezivanja sa gledi i denti-
nom, lako i ugodno se nanosi, te poseduje visok
stepen svoje tehnicke robusnosti

Zmack bond lepak za nagrizanje i ispiranje
koristi se posle kondicioniranja povrsine zuba
pomocu Zmack etch gela za nagrizanje.

Vidovi isporuke
* Boca koja se lako pritiska

Sastav

o Dimetakrilat ~modifikovan  karboksilnom
kiselinom

o Akrilna smola modifikovana  fosfornom

kiselinom

Uretan dimetakrilat (UDMA)

Trietilenglikolni dimetakrilat (TEGDMA)

2-hidroksietiimetilakrilat (HEMA)

Butilisani benzenediol (stabilizator)

Etil-4(dimetilamino)benzoat

Kamforkinon

Funkcionalizovani amorfni kvarc

Tercijalni butanol

Indikacije

Samo-nanoseci lepak za

* Direkine kompozitne i kompromerne mate-
fijale za restauraciju koji se tretiraju lampom
za polimerizaciju.

* Popravke Eomoc’u kompozita/kompromera.

o Cementif ac\Hu indirketnih  restauracija
pomocu smolastog cementa tretiranog lam-
pom za polimerizaciju.

Kontraindikacije

* Koristi se na pacijentima koji imaju istoriju oz-
b\\{mh a\erﬁusk\h reakcija na akrilne ili meta-
krilne smole ili bilo koje druge komponente.

* Direkina primena na zubnu pulpu (direktno
prekrivanje pulpe)

Kompatibilni kondicioneri zuba
Zmack bond lepak se koristi posle kondicioni-
ranja fosfornom kiselinom sa kondicionerima za
d led, kao Sto je Zmack etch

?aras d
osforhappe geeliga, nagu Zmack etch

Sobivus  restauratsiooniks ~kasutatavate
materjalidedqa

Zmack bond on keemiliselt sobiv tavapdraste
valguskovastuvate metakrillaadil  pohinevate
komposiitrestauratsiooniks kasutatavate mater-
jalide ja tsementidega.

Ohutusteave

Arvestage alljérgnevaid Uldisi ohutussoovitusi ja
selle kasutusjuhendi teistes alalikudes toodud

antgaliu (arba vienkartiniu Sepetéliu), arba
leiskite du ar tris lasus , Zmack bond" ad-
eZyVo | stama"tmkam? standarting taurele
arba maisymo 3ulinglj. (9 pav.)
Nedelsdami uzdékite dangtelj. (10 pav.)
Metodinis nurodymas: | standartinj maisy-
mo sulinélj iSspausta medziaga reikia iskart
panaudoti

Naudo'Limas

1. Aplikatoriaus antgaliu (arba vienkartiniu Se-
Eelehu) uzdekite produkto, tolygiai sudre-
indami visus ertmes pavirsius.”Stenkités,
kad nesulsldaryt%gankaupq, (11 pav,

2. Sis pavirsius turi biti nelieciamas 20 sekun-

wro

dziy. (12 pav. | )

3. Isgarinkite tirpiklj ~dziovindami Svariu,
sausu 5 odontologinio  Svirks-
to maziausiai 5 sekundes. Naudokite
vakuuminj - aspiratoriy,  kad  adhezy-
Vo neuztyksty ant gleivinés. (13 pav)
Pavirgjus turi biti tonEwaw blizgantis. Jeigu
ne (14 pav.), pakartokite proceddrg ir is-
dziovinkite oru.

Kietinimas 3viesa

1. Apdorokite Sviesa kiekvieng medziagos
pavirsiaus sritj naudodami tinkama Svie-
s, skirta kietinti medziagas, kuriose yra
kamforchinono (CQ) iniciatoriaus, t.
kurios spektre yra 470 nm spinduliy. Mi-
nimali 3viesos isvestis turi buti maziausiai
500 mW/cm?. Sviesos Saltinio gamintojo
naud()é\mo instrukcijose rasite informacijos
dél suderinamumo ir kietinimo rekomenda-
dijas.

2. Kietinkite 3viesa maziausiai 20 sekund%,
Jeiqu Sviesos iSvestis yra 500-800 mw/
cm’. Kietinkite 10 sekundziy, jeigu kieti-
nimo $viesos i3vestis yra ne mazesné nei
800 mW/cm?. (15 pav%

Nepakankamas kietinimas
Netinkama polimerizacija.
1. Patikrinkite kietinimo 3viesos suderinamu-

ma
Patikrinkite kietinimo cikla.
Patikrinkite kietinimo Sviesos iSvest].

Uzdékite restauracinés medziagos, pvz.,
,Zmack comp”, ant sukietinto ad%ezyvo
pagal restauracinés medziagos gamintojo
naudojimo instrukcijas.

KOMPOZITINIS TAISYMAS (3viesa kietina-
mos kompozitinés dervos ir kompomerai)

Paruosimas

Pasiurkstinkite ir nuvalykite nuskilusj restau-
ruojama pavirsiy smulkil deimantiniu graztur,
jeigu galima, sukurkite mechanine apsauga.

Danties paruosimas

Nuésdinkite atvirg ertme atitinkamu ésdinimo
geliu, kaip aprasyta skyriuje "Danties pavir-
Slaus apdorojimas”

Restauracijos apdorojimas )
Esdinkite nuskilusj restauracijos pavirsiy atitin-
kamu ésdinimo geliu maziausiai 15 sekundziy

Skalavimas, adhezyvo uzdéjimas
Pasalinkite esdinimo gelj ir uzdekite adhezyvo,
kaip nurodyta skyridose nuo *Skalavimas ir
paruosimas uzdéti adhezyva” iki *Kietinamas
Sviesa

Uzbaigimas

Baikite taisyti uzdédami ir sukietindami reikia-
mo atspalvio Sviesa kietinamos kompozitinés
restauracinés medziagos pagal naudojimo
instrukcijas.

NETIESIOGINIU RESTAURACUY CEMEN-
TAVIMAS SVIESA KIETINAMU DERVINIU
CEMENTU

w owe

Restauraci&os tvarkymas

1. Sutvarkykite vidinj Tisamajj restauracijos pa-
virsiy pagal gamintojo arba odontologijos
laboratorijos “naudojimo instrukcijas, . y.
atlikite nuesdinima,” mechaninj pasiurksfi-

mmi\r (arba) silanizavima.

2.Uzdekite viena sluoksnj ,Zmack bond"
adhezyvo ant vidinio risamojo restauracijos
pavirsiaus. Iskart padziovinkite oru 5 sekun-

es.
Kietinti viesa uzdeto ,Zmack bond” ad-
hezyvo nebitina.

Paruosto danties tvarkymas .
Nuvalykite ir apdorokite” paruosta dantj, uz-
dekite ir sukietinkite Sviesa, adhegv% kawR
aprasyta skyriuje "TIESIOGINE RESTAURACI)
(Sviesa kietinamos kompozitinés dervos ir
kompomerai)*.

Cementavimas

Paruoskite ir uzdékite Sviesa kietinama der-
vinj cementa pagal gamintojo naudojimo
instrukdijas.

ﬁena
KryZminé tarsa

Infekcija.
Nenaudokite pakartotinai vienkartinio naudo-
jimo produkh1 Ismeskite laikydamiesi vietiniy
Jstatymy reikalavimy.

Partijos numeri

ir galiojimo data g

Nenaudokite praéjus galiojimo laikui. naudoja-
mas 150 standartas %{YWMM

erihoiatusi

Hoiatussiimbol

Emdade_ 5 s
undi valtel. Loputage ja kuwatage, nagu on
kirjeldatud eespool.

Annus

Kergesti kokkusurutav pudel

1 VaUutaEe Zmack bond otse puhtale aplikaa-
torotsakule (vai

Komfatibilni materijali za restauraciju

Zmack bond lepak je hemijski kompatibilan sa
standardnim restaurativnim materijalima na bazi
kompozita od metakrilata tretiranog lampama
za polimerizaciju i cementima

moeldud harjale), nii et pudeli suu ei puutu
sellega (voi moel-

dud a?’aga) kokku, voi asetage 2...3 tilka
Zmack bond sobivale puhtale segamisndule
(joonis 9

Pgnge kohe pudelile kork peale tagasi (joonis
1

~

w

asetatud mater-

Juuresoleval pildid on toodud I

Seda kasutatakse selleks, et hoiatada teid voima-
liku vigastusohu eest. Jargige kaiki selle simboli
qures toodud ohutusndudeid, et véltida voima-
ikke vigastusi toote kasutamisel.

Hoiatused

Zmack bond sisaldab poltimeriseeruvaid ak-
riilaat- ja metakrilaatmonomeere, mis voivad
arritada nahka, simi ning suu limaskesta ja
pohjustada nahaga kokkupuutumisel selle sen-
sibiliseerumist ning tundlikel inimestel allergilist
kontaktdermatiiti

Tahe ! )
jal tuleb kohe &ra kasutada

Materjali pealekandmine
Kandke toode aplikaatorotsaku (voi Uhe-
kordseks kasutamiseks moeldud harja) abil
Ghtlaselt hambaaugu pindadele, nii et need
niiskuksid. Arge ujutage hambaauku mater-

|a\|Ea dle (joonis 11).

Jatke materjal 20 sekundiks pindadele toimi-

ma (joonis 12).

3. Aurustage lahus vahemalt 5 sekundi valtel
puhta ja kuiva 6huga kuivatamise teel ohu-
stistla abil. Adhesiivaine pritsimise valtimiseks

~

Viltige ilmads et dra
hoida simade arritust ja voimallkku sarv-
kesta kahjustust. Materjali sattumisel silma
loputage silmi kohe rohke veega ja poérduge
arsti poole.

Viltige kokkupuudet nahaga, et dra
hoida nahadrritust ja voimalikku  allergilist
reaktsiooni Mateqaﬁ sattumisel nahale voib
nahal tekkida punetav 166ve. Kokkupuutel
nahaga eemaldage materjal kohe alkoholila-
huses immutatud vatitupsuga ja peske seda

kasutage it

(joonis 13).

Toodeldud pind peab olema Ghtlaselt laikiva
valjanagemisega. Kui ei ole (joonis 14), siis
korrake pealekandmisprotseduuri ja kuivata-
ge pinnad uuesti.

Valguskovastamine

1. Toodelge materjali pindu sobiva valguse-
Ea, mis on moeldud valgusaktivaatorina
amperkinooni (QC) sisaldavate materjalide

kohta rohke vee ja seeb\?a
voi sensibiliseerumise korral 1opetage toote
kasutamine ja poorduge arsti poole.

Valtige kokkupuudet suu pehmete kude-
le/limaskestaga, et dra hoida poletiku te-
ket. Juhusliku kokkupuute korral eemaldage
materjal kohe kudedelt. Loputage limaskesta
rohke veega ja sillitage vesi vélja. Limaskesta
poletiku plsimisel pdorduge arsti poole.

Ettevaatusabinoud
Kéesolevat toodet tohib kasutada tksnes kasu-
tusjuhendis kirjeldatud viisil.
Kasutusjuhendis toodud juhiste eiramise eest
toote kasutamisel vastutab (ksnes hambaarst
Kasutage kohaliku tavapraktika alusel ham-
baravipersonali ja patsiendi kaitseks sobivaid
ka\tsevahended, naiteks kaitseprille ja kum-
mist toket.
Toote kokkupuutumisel siilje, vere ja igeme-
vao vedelikuga voib hamba restauratsioon
ebaonnestuda. Selle &rahoidmiseks kasu-
tage sobivat isolatsioonimaterjali, naiteks
kummist toket.
Pa:jas‘l kasutamist sulgege kohe pudel ti-
alt.
Kasutage toodet iiksnes hasti ventileeritavas
ruumis. Valtige aurude sissehi

3 tri lainepikkus 470

nm).

uvezi
Imajte u vidu sledece ogite napomene u vezi
, kao i posebne napomene o bez-
bednosti u drugim poglaviima ovih Uputstava
za upotrebu,

Znak bezbednosnog upozorenja
Ovo je znak bezbednosnog upozorenja. Sluzi
kao upozorenje na moguce opasnosti od licnih
povreda. Kako biste izbegli moguce povrede,
pridrzavajte se svih bezbednosm% poruka koje
stoje zajedno sa ovim znakom.

Upozorenja

2. Koristite odgovarajucu izolaciju, kao 3to je

3. Isperite vodenim sprejom i paZljivo odvadite

Stavljanje matrice i pouzavanje
porucujemo pred-pouzavanje (Slika 3)
Ako je to indikovano, postavite celovitu ili

2. Poliranjem trake na matrici poboljsace se

Ip
im Supljinama pokrijte dentin blizu pul-
e (manje od 1 mm) pomocu tvrdog lajnera od

slobodnom radi bondiranja. (Sli
Neki lajneri i osnove mogu da se nagrizaju fos-

Kondicioniranje povrine zuba

34/36-postotne fosforne kiseline. Pre upotrebe,

molimo da u celosti proucite Uputstva za upotre-

bu predmetnog sredstva za kondicioniranje.

1. Prvo nanesite gel za nagrizanje na gled (Slika
5), a zatim ga prelijte na dentin,

2. Pustite da gel za nagrizanje stoji na gledi

3. Kondicionirajte dentin u trajanju od 15 ili

ranje i priprema za nanosenje lepka

Pomocu’ aspiratorske cevi iflisnaznog vo-
denog spreja uklonite gel za nagrizanje, te
potpuno ispirajte kondicioniranu povrinu u

2. U celosti uklonite vodu od ispiranja tako
Sto je blago oduvate vazdusnim Spricem ili
jpijanjem pamucnim peletima. Ne usisavajte

3. Predite odmah na nanosenje lepka

1. Po pravino obavljenom tretmanu povrsina,
iste se moraju odrzati nezagadenim.

. Ako dode do pliuvacne kontaminacije, te-
meljno ocistite shaznim vodenim sprejom,
osusite i ponovite postupak kondicioniranja,

osusite kao $to je opisano gore.

‘mack bond direktno na cistu
aplikatorsku iglu (ili na cetku za jednokratnu
upotrebu), vodeci pritom racuna da bocu ne
dolazi u direktni doticaj sa vrhom aplikatora
(ili ¢etkom za jednokratnu upotrebu), ili do-
ite dve do tri kapi lepka Zmack bond u
varajucu Cistu casicu, ili u miks posudu.

2. Odmah vratite poklopac na mesto. (Slika 10)
3. Tehnicki savet: sredstvo uliveno u standardnu
miks posudu, mora odmah da se koristi.

senje
1. Pomogu aplikatorske igle (ili cetke za jed-
nokratnu upotrebu), nanosite sredstvo tako

Zmack bond lepak sadrzi ce mo-
nomere akrilata i metakrilata koji mogu da
iritiraju_kozu, o€i i sluzokozu usne duplje. Kod
osetljivih osoba, usled dodira sa kozom, mogu
izazvati preosetljivost kao i alergijski kontakini
jermatiti.
Izbegavajte doticaj sa ocima kako bi-
ste sprecili iritaciju | eventualno ostecenje
roznjace. U slucaju dodira sa ocima, isperite
ih odmah sa puno vode i potrazite lekarsku

.

moc
the avajte kontakt sa kozom da biste
spredili iritaciju i moguce alergijske reakcije.
U slucaju kontakta, na kozi se moze ukaza-
ti crvenkasti osip. Ako dode do doticaja sa
kozom, odmah uklonite supstancu pomocu
pamuka i alkohola i obilato operite sapu-
nom i vodom. U slucaju senzibilizacije ili
osipa koze, prekinite upotrebu i potrazite
pomoc lekara.

peab olema vahemalt 500 mW/cm’. Tutvuge
seadmete sobivuse ja soovituste osas valgus-
kovastamisseadmete tootjate kasutusjuhiste-

ga
Toodelge pindu vahemalt 20  sekundi
valtel, “kui * valgusvoimsus on  vahemikus
500...800 mW/cm?. Kui valgusvdimsus on
vahemalt 800 mW/cm?, siis piisab 10-sekun-
dilisest to6tlemisajast (joonis 15).

~

Ebapiisav valguskovastamine
Ebapiisav poliimerisatsioon
1. Kontrollige valguskdvastamiseks kasutatava
valguse sobivust.
Kontrollige va\?usk(‘)vastam\se tsiikli pikkust.
Kontrollige valguskovastamise valgusvoim-
sust

wro

w

Kandke  restauratsioonimaterjal  (nditeks
Zmack comp) kovastunud adnesiivmaterja-
lile, jérgides’ restauratsioonimaterjali  tootja
kasutusjuhiseid

KOMPOSIITPARANDUS (valguskovastuv
komposiitvaik ja komponeerid)

Tuleohtlik: hoidke eemal kéikidest sittimisal-
likatest. Staatiliste elektrilaengute véltimiseks
jargige enevaatusab‘mﬁus\d

Karestage ja puhastage murdunud restaurat-
sioonipind ‘peene lihvimisteemandist otsakuga
ja tekitage voimaluse korral mehaaniline re-

Vdltige igeme di kauast kok-
kupuudet antud materjaliga. Retraktsioonini-
idi niiskumisel voib see hiliem muutuda ko-
vaks ja seonduda tugevasti

Hamba ettevalmistamine
SBovit

mis teeb selle eemaldamise raskeks.
Aplikaatori otsakud (ja harjad) on mdeldud
ainult  Ghekordseks ~kasutamiseks. Visake

vitag u sobiva 68
nagu on kirjeldatud Iigus "Hambapinna efte-
valmistamine"

need parast kasutamist éra

véltimiseks arge kasutage neid korduvalt

teistel patsientidel

Koostoimed

- Selle tootega koos ei tohi kasutada eu%enooh
ja vesinikperoksildi sisaldavaid materjale, sest
need voivad takistada toote kovastumist.

- Mineraalainetega (naiteks rauathendid) im-
mutatud retrakisiooniniitide ja/voi hemostaa-

Soovitage murdunud restauratsioonipinda vahe-
malt 15 sekundi valtel sobiva soovitava geeliga.

mine

Eemaldage sodvitav geel ja kandke adhesiiv-

materjal “peale, nagu on kirjeldatud Ioikudes

“Loputamine ja adhkesuvmatenah pealekandmise
" kuni *Val

tiliste lahuste 005 adhesiivset

p | It mojutada
servapidist tinendamist. Selle  tagajarieks
voivad olla mikrolekked, pinnaalune var-
vimuutus ja/voi restauratsiooni ebadnnes-
tumine. Kui igeme retraktsioon on vajalik,
soovitatakse kasutada tavalisi mitteimpreg-
neeritud niite.

- Zmack bond on valguskdvastuv materjal
Kaitsta imbritseva valguse eest.

Korvaltoimed

Sattumine silma: silmade drritus ja véimalik
sarvkesta kahjustus.

Sattumine nahale: nahadrritus voi voimalik
allergiline reaktsioon. Nahal voib tekkida
punetav [6ove.

Sattumine limaskestadele: poletik (vt loiku
,Hoiatused"),

Séilitustingimused

Ebadiged sdilitustingimused voivad lihendada
toote kolblikkusaega ja pohjustada korvalekal-
deid selle ettenghtud toimes.

Mitte hoida otsese paikesevalguse kdes ja
sdilitada héstiventileeritud ruumis

Hoida temperatuuril 10...28 °C (50...82 °F).
Toodet tuleb kasutada toatemperatuuri.
Mitte hoida niiskuse kées.

Mitte kilmutada

Mitte kasutada parast kolblikkusaja [oppu.
Uksikasjalikud kasutusjuhised

OTSENE RESTAURATSIOON (valguskovastuv
komposiitvaik ja kompomeerid;
Puhastamine

Puhastage hambaemail kummiotsaku ja pro-

fulaktilise pastaga.
Loputage puhta ja 6livaba veepihustiga.

o=

Lopetage  parandamine  valguskovastuva
komposiitrestauratsioonimaterjali soovitava
vanvitooni(de) pealekandmise ja kovastamisega,
jérgides tootja kasutusjuhiseid.

KAUDSETE RESTAURATSIOONIDE TSEMEN-
TEERIMINE VALGUSKOVASTUVA VAIGUPO-
HISE TSEMENDIGA

Restauratsiooni tootlemine

1. Toodelge restauratsiooni  sisemist siduvat
pinda tootja voi hambaravikabineti juhiste
(so6vitamine, mehaaniline karestamine ja/voi
silaneerimine) kohaselt

Kandke _restauratsiooni sisemisele siduvale
pinnale Zmack bond iks kiht. Kuivatage see
5 sekundi valtel kohe ohuga kuivaks
Pealekantud Zmack bond valguskovastami-
ne ei ole vajalik

Hambaproteesi tootlemine

Puhastega ja valmistage hambaprotees ette ja
kandke valguskovastuv adhesiivmaterjal peale,
nagu on kirjeldatud I6igus "OTSENE RESTAU-
RATSIOON (valguskovastuv  komposiitvaik ~ ja
kompomeerid)"

Tsementeerimine o
Valmistage valguskovastuv vaiguphine tsement
ette ja kandke see peale tootja kasutusjuhiste
jérgi

~

Hiigieen

Ristsaastumine
Infektsioon
Arge puhastage ja desinfitseerige Gihekordseks
kasutamiseks moeldud tooteid. Havitage kasu-
tatud tooted kohalike nouete jargi

Valmistage hambaauk ette (vdlja arvatud
uhul, kul seda ei ole vaja teha, naiteks ham-
akaela kahjustuse korral) (joonis 1).

Kasutage sobivat isoleerimismaterjali, naiteks

kummist toket (joonis 2).

Lorutage veepihustiga ja eemaldage hooli-

kalt loputusvedelik. ‘Arge kuivatage hamba

w o~

LOT

ja klblikkusaeg &g

Mitte kasutada parast kolblikkusaega. Vastab
150 standardile: “YYYY/MM"

jte doticaj sa oralnim mekim
tkivima/sluzokozom kako bi se sprecilo
zaEaIJenje Ako slucajno dode do kontakta,
uklonite materijal iz tkiva. Isperite sluzokozu
sa dosta vode | neka patVem iskaslje/izbaci
vodu. Ako se zaFaIJen]e sluzokoze produzi,
potrazite pomoc lekara,

Mere predostroznosti
Ovaj proizvod je namenjen za zricito naznaceni
nacin koriscenja, naveden u ovim Uputstvima za
upotrebu. Bilo koja upotreba ovog proizvoda
koja nije u skladu's ovim Uputstvom za upot-
rebu, ide na diskreciju i iskljucivu odgovornost
stomatologa.

* Koristife zastitne mere za stomatoloski tim

i pacijenta, kao $to su naocare i qumene

brana, a u skladu sa najboljom lokalnom

raksom.

odir sa pliuvackom, krvlju i tecnostima
sulkusa tokom  primene, moze dove-
sti do neuspesne restauracije. Koristite
odgovarajucu izolaciju kao $to je gumena
brana

Odmah po upotrebi crsto zatvorite bocu

Koristite u dobro_provetravanoj prostoriji.

Izbegavajte udisanje pare.

Zapaljivo: drzite podalje od izvora vamicenja.

Preduzmite mere predostroznosti  protiv

statickog praznjenja.

Izbegavajte da ovo sredstvo zasicuje konac za

retrakciju gingive. Ako ono namace konac,

moze da prouzrokuje njegovo otvrdnjavanje
|Er\amame na donju zubnu povrsinu, pa ce
uklanjanje konca biti otezano.

Aplikatorske igle (i Cetkice za jednokratnu

upotrebu) su”namenjene samo za jednu

upotrebu. Odbacite ih posle upotrebe. U cilju
sprecavanja unakrsne kontaminacie, ne kori-
stite ih ponovo na drugim pacijentima

Interakcije:

- U kombinaciji sa ovim sredstvom, nemoj-
te koristiti sredstva koja sadrze eugenol i
vodonik-peroksid, jer mogu da ometu otvrd-
njavanje proizvoda.

- Ako se retrakcioni konac impregniran mine-
ralima (npr. jedm&enﬁma vozda) ifli hemo-
statski rastvori, Koriste skupa u postupku
leplienja, marginalno zaptivanje moze da se
osteti, usled cega moze da dode do nastanka
mikro-pukoting, ispod-povrsinskog obojenja
iili neuspesne restauracije. Ako je neophod-
no povlacenje gingive, preporucujemo da
koristite obicni, ne-impregniran konac.

- Zmack bond lepak je materijal za obradu
FD‘\VT\QHZ&(\DHOW \ampom, te ?a iz TDg raz-
loga, zastitite od delovanja okolne rasvete.

Nezeljene reakcije i i

* Dodir sa ocima: iritacija i moguce ostecenje
roznjace.

Dodir sa kozom: osetljivost. Iritacija |l
moguca alergijska reakcija. Crvenkasti osip
moze da se pojavi na kozi

Dodir sa membranama sluzokoze: zapaljenje.
(Pogledajte Upozorenja)

Uslovi skladistenja

* Neadekvatni uslovi skladistenja mogu da
skrate rok trajanja i prouzrokuju lose de-
lovanje ovog sredstva.

Drzite proizvod van domasaja direktne
sunceve svetlosti i Cuvajte ga na dobro pro-
\etravanom mestu

Cuvaete proizvod na temperaturama izmedu
10°C i 28°C (50 °F 82 °F). Koristite proizvod
na sobnoj temperaturi

Zastitite od vlage.

Ne zamrzavajte.

Nemojte koristiti posle isteka roka.

Uputstva ,korak-po-korak”

DIREKTNA  RESTAURACIA  (kompozitna

smola i kompomeri tretirani lampom|

Ciscenje

1. Ocistite neobradenu gled pomocu gumene
Solje i profilakticke paste.

2. Isperite istim vodenim, bez-uljnim sprejom.

Priprema supljine

1. Pripremite Supljinu (osim ako npr. nije neo-
phodno, na primer u slucaju cervikalne lezi-
Je). (Slika 1)

a navlazuj
Supljine. Izbegavate nalivanje. (
2. Ovu povrdinu treba ostaviti da miruje 20 se-

3. Temeljto susite Cistim i swim vazd-
uhom iz zubnog $prica u trajanju od

ispario. Koristite vakumski aspirator da
lepak ne bi prskao po sluzokozi. (Slika 13)
Povriina treba da bude ujednaceno sjajna.
Ako nije takav slucaj (Slika 14), ponovite
nanosenje i osusite vazduhom.

Tretman lampom za polimerizaciju

1. Svaku zonu povrsine materijala obradite
lampom sa_odgovarajucim svetlom za ob-
radu materijalakoji sadrze kamforkinonski
(CQ) inicijator, tj. sa izlaznim spektrom od
470 nm. Minimalni svetlosni izlaz mora da
bude od najmanje 500 mW/cm2. U vezi kom-
patibilnosti i preporuka za obradu lampom,
drZite se uputstva proizvodaca lamy

2. Ako je svetlosna snaga izme
800 mW/cm?, obradujte barem 20 sekundi
Obradujte 10 sekundi ako svetlost ima snagu

Nedovoljna obrada svetlosnom

Neodgovarajuca polimerizacija.
1. Proverite podudarnost svetlosti koju daje

I
2. Proverite trajanje ciklusa obrade,

3. Preko lampom tretiranog lepka, nanesite re-
staurativni materijal kao 3to je to npr. Zmack
Comp, a pri tome se drzite uputstava koje je

POPRAVKE NA KOMPOZITU (kompozitna
smola i kompomeri tretirani lampom)

Pomocu fine dijamantske buslice ohrapavite
i odistite raziomljenu povrsinu_namenjenu re-
stauraciji i, po mogucnosti, nacinite mehanicko

Nagrizite izlozenu Supljinu prikladnim gelom za

Kondicioniranje za restauraciju
rizajte razlomljenu restorativnu  Supljinu
ladnim gelom za nagrizanje, u trajanju’ od

lonite gel za nagrizanje i nanesite lepak kako
iranju i pripremi za nanoenje
retman lampom za polimeri-

nje

popravku postavljanjem restaurativnog
kompozita u Zeljen/ojfim nijan/si/ama i daljom
obradom lampom, a pri tome se drZite uputsta-

CEMENTIFIKACLJA INDIRKETNIH RESTAI
CIJA POMOCU SMOLASTOG CEMENTA
TIRANOG LAMPOM ZA POLIMERIZACIU

1. Unutrasnju vezivnu povrsinu tretirajte shod-
no uputstvima proizvodaca ili zubne labora-
torije, tj. Sto se tice nagrizanja, mehanickog
ohrapavljenja i/ili prekrivanja alkoksilanima

. Na_unutrasnju vezivnu povréinu za restau-
raciju, nanesite jedan premaz Zmack bond
lepka. Odmah susite vazduhom u trajanju od

Za primenjeni lepak Zmack bond, tretman

Ocistite i kondicionirajte pripremu zuba, nanesite

Pripremite I nanesite smolasti cement obraden
lampom, shodno uputstvima proizvodaca.

Nemojte iznova da koristite proizvode namen-

Nemojte koristiti posle isteka roka za upotrebu
150 standard se koristi u obliku: ,GGGG/MM"
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CoBMECTAMA C
palii KOMNO3UTHY MaTepianyl 3a Bb3CTaHOBABAHE
LMMEHTV! Ha METaKpWNaTHa 0CHOBA,

Mepku 3a 6esonacHoct

[a ce ofbpHe ocobero BHUMakMe Ha obwwTe Mep-

K¥t 32 6€30MacHOCT, NOCOYEHM NO-HONY, KaKTO U Ha

CNleVanHuTe MepKY 3a GE30NACHOCT, BKNIOYEHI &
IDyUTe FaBi Ha Tesu yKasaHus 3a ynoTpeba.

YHuBepcanHa apxesuBHa cucTema 3a TOTanHO
eugae

AnxestsHata cucrema Zmack bond & gse cTonkn
(eUBaHe U NOCTEABALLO OTMUBaHE) € yHABEpCaTHa
¢cmr|onmmegmxwpama self-priming agxeausHa cuc-
Tema, paspal

OCHOBaTa Ha CMOTV KbM Maiif 1 AeHTVH.
AnxesusHata cvctema Zmack bond B gge crbnku
(eusare 1 nocneasawo oTMuBare) rapanTupa rons-
Ma CHNa Ha CBbP3BaHE KbM eMaiina U ACHTHHA, NeCHO
W y06HO NPUAaraHe W BACOKA CTeNeH Ha Hajex -
HOCT OT TEXHYECKa MefiHa TOUKa.

Anxe3verata cuctema Zmack bond B fise cTbnku
(eLBaHe ¥ NOCTEABAILO OTMMBAHE) Ce M3NON38a Ce
NIOAOTOBKa Ha b6HaTa NOBLPXHOCT C eUBALIWA ren
Zmack etch.

0TeHa 33 CBbP3BaHe Ha MaTepuani Ha

OnaxkoBku

DnakoH easy squeeze

Coeras

3. UsnnakHeTe ¢ BOAeH cnpeit i or-
CTpaHeTe BOfaTa OT U3NNaKBaHeTo. He wacywa-
Balie CTpyKTypaTa Ha 3u6a.

MocTaBAHe Ha MaTPULaTa 1 KAMHA

Mpenopbysame MpeRBapUTENHOTO NOCTaBAHe Ha
KIMH.

. AKO & HeoBXOB¥IMO f1a Ce MOCTaBH MbHa MATpH-

L3 W YaCTHYHA MATPUL 1 KIH,

TonpaHeTo Ha MaTpyLiaTa NOAOGPABA KOHTAKT-

Hara MOBLPXHOCT 1 KOHTYPa.

Mpeana3ssate Ha nynnata
Ty [bN6OKM KaBUTETU MOKPUIATE [leHTHH B 61M-
30CT 10 nynnata (no-Manko o 1 mm) cb cnoii
BTBLPAABAL KalyieB XWIPOKCHA, KaTo OCTaBuTe
OCTaKanaTa NOBBPXHOCT Ha KaBiTETa CBOGORHA 3a
Gorpumra. (¢ur 4)

HAKOM MOMUIOKKN 1 OCHOBM MOXe fa Ce eusar ¢
bochopHa KucenuHa. Kato Lyano, ToBa He Hapyuiasa
TAXHATA 3aUMTHA GYHKUMA.

<
KicennHa

Akpunar, MogudMLIUpaH ¢ docdopHa Kicenuka
Yperat pverakpunar (UDMA)

TpueTaneH rukon aumerakpunar (TEGDMA)
2-xngpOKCH eTn eTakpinar (HEMA)

Beraet auon Byrvnar (crabunusarop)
Etun-4-(gumeTvnamnHo)bensoar
KaMpopoXMHOH

AMOpGeH cHnULeB AMOKCHA

t-6yTaHon

Tokasanma
-priming agxesueHa cucrema 3a:

JUpeKTHYN Bb3CTaHOBABaHUA C (OTONOMUMEDH-

3UpalLy KOMMO3TH 1 KOMOMEpH.

TlonpaBKit Ha KOMNO3NTW/KOMNOMEPH,

LMMeHTMpaHe Ha WHAMPEKTHW KOHCTPYKUMN

C $OTONONMMEUIUALL  LAMEHT,  CbAbPXaL
onu.

0TUBONOKa3aHNA

YnOTPeGa NPy NALIIEHTH C AaHHM 32 TeXKa anep-
TMUHA PEAKLIA KuM aKPUNTH W METaKpAaT
WM Py KOMROHEHTH,
[IMpeKTHO MpUnaraKe Bbpxy nynnaTa (MpeKTHO
noKpHBaHe Ha mynaral.

CbBMECTUMM 4eHTaNHI MaTepHani

Anxvisurara cucrema Zmack bond ce wsnonssa
CN1efl KOHALMORVPaHe C HOCHOPH KicenuHa ¢ KoH-
BMUVOHEpY 32 AHTYK/eMaiin kaTo Zmack etch.

CoBMeCTMI BHICTaHOBITE M MaTepWaln
Amxeanwara cuctema Zmack bond e ximiseckn

3b6HaTa noBBpXHOCT

Vnonzsaitre eugauua ren Zmack etch nnn gpyr

KOHAMIMOHEp Ha OCHOBaTa Ha 34%-36% docdopHa

Kiicenuwia. pegu ynoTpe6a, Mpoverere. munHiTe

yKa3aHi 32 yIOTPEGa Ha U36PaH KOHAULIMOHEP.

1. HakeceTe euBaLA ren MbPBOHAUATHO BbPXY
emaiina (Qur. 5), a C7eR ToBa MpemiHeTe Kbi
[eHTUHa.

apreavBTi MaTepuan

KybICKa apHanfaH

Zmack bond pepiney MeH wWaio apKsinbl
KonaaHbINaTLIH AATE3MBTI MaTepan - KapelkeH
nONUMEpNeyTe  apHaiaH  yHMBepcandbi, 63i
COpbiNaTbIH Wailbip  Herigigeri amans  MeH
[IeHTUHA TIPKEWTIH agreans.

Zmack bond pepiney MeH wWalo apKsinbl
KONAHBINATHIH KBHE OMar MeH [EHTUHI
TIpKECTIpeTiH MaTepuan, KoniaHybl OHalt XaHe
bIHFaINbI,  TEXHMKAMbIK  KarbiHaH  OPHBIKTH!
warepyan.

Zmack bond pspiney MeH wWaio apKsinbl
KONNaHbINATHH  Matepuan,  TiC  GeTiH
Zmack etch reni apkbinbl A8pineHreHHeH Keiii
KonaaHbinaas.

Miwini
+ OHail CoifbinaTbIH TYTiK

2. [lypbiC M30NALYSHEI KONAAHbIHEI3, Mbicanta,

peanHa waﬁam. (2 cyper)

3. Cy cnpeiiven abin, Gaifkan wWaitbinFax

Cymbl COpbIN anbikpia. Tic CTPYKTypacsH
KypFaTnasi3.

MaTpHuaHbL OpHANACTLIPY MeH KbICTbIPY
Kenecipeit xafnaiina anaeiH-ana Tipkecipyre
kewec Bepinepi (3 cyper)

1. Erep kepcerinreH xep Tonbin Typca Hemece

CeKUMANbIK MaTpuLansl Bonca xake TipKenreH
6Bonca.

2. Marpuua xonarsiH nonuposka xacay Gaiina-

HBIC MEH KOHTYpAi Ty3eTeni.

Mynbnan! Kopray wapanap!

TepeH kapuoaabl KybiCTbl Mynbnara  KakbiH
KaTkaH [GHTUHEI KaTTel Karbuytii THAPOKCH
KkabaTbiMeH Kopran (1 Mu-ieH a3), Kapuoambl

Keiip kaGartap MmeH Herianep docgopnl

DOCHOPNLI  KelLUKIN  MOTUUMKALSINAHFAH
aKpunab! Waibip

Ypetanb aumetakpunar (UDMA)
TpuatuneHrukons  aumetakpunar  (TEGD-
MA)

2. Ocr ia AeVicTa BbP)
Hait-Manko 15 cekyHan.

KoHauumormpalite aeHTMHa 3a He noseve ot 15
ceKyHav. (pur. 6)

VannakeaHe W MOATOTOBKA 33 HaWacsHe Ha

agxeausa.

. OTCTpaKeTe eugala ren C acuparopa u/wn
CbC CIIHA BOHA CTPYA U M3MTAKHETe IHATHED

(HEMA)
ByTunbaeHreH ruapoxiHoH (cTabunusatop)
Jun-4 (aumeTnnamuto) Gexsoar
KamdopoxuHoH

DYHKUMOHANAHFAH aMOPQTL! KOC TOTBIK
YuwiHwinik 6ytason

Hyckaynap
©3i CiHipineTiH  ajreauBTi Matepuan  keneci

Ha
Halt-ManKo 15 cekyupu. (¢ur. 7)
OTcTpaHeTe HambAHO BOAaTa OT

Tikenei, XapblkneH nonumepney KOMOUTTI
MeH

pe3 BHUMATENHO OBAXBaHE CbC CTIPYHLIOBK C
Bb3/lyX MW NONWIITe C Naly|Ha ponka. He nacy-
wasaiiTe AeHTHa, (dur. 8)

Mpucrbnere He3abaBHO KbM HaHACAHETO Ha ajl-
Xe3uga.

3ambpcasane
KoMNpOMETVpaHe Ha Bb3CTaHOBABAHETO.

1. Cnep aieKBaTHaTa 1M 06pabOTKa, NOBBPXHOCTI-
Te TPAOBa fia Ce 3aMA3AT He3aMbPCeHN.

B cyyait Ha 3aMbpcABaHe CbC CIOHKa, NoYmcTe-
Te CTapaTeNHo CbC CWIHA BORHA CTPYA, NOCYWe-
Te 1 NOBTOpeTe NPOLEAYPaTa 3a KOHAULMOHHpa-
He Camo 3 5 CekyHaW. VsnnakreTe U noficywere,

A

CumBon a npeaynpexgeHue 3a GesonacHoc
Toaw CUMBON yKa3Ba npemyNpexgeHMe 3a besonac-
HocT. M3non3sa ce, 3a fa npeaynpenv 3a noTeHupa-
TIeH PUCK OT HapaHsBaHe Ha xopa. CnasBaiiTe BCMUKN
npenynpexieHIA 3a 6e30MaCHOCT, CleBaLLM TO3M
CUMBON, 33 A3 Ce M36ETHAT BB3MOXHN HApaHABAHUA.

Mpepynpexpexns

AnesusHata cicreia Zmack bond coybpa akpi-
MGTHU W METaKDUNATHY NONMEDH3MPALLY MOHOMeE-
PV, KOUTO MOTaT [j2 NDU4MHAT [Da3HeHe Ha KOXaTa,
OuiTe U YCTHATa MMFABALA U CeHCHOMU3ALMA NP
KOHTAKT C KOXaTa, KaKTO Il anepriYeH KOHTaKTeH
aep!

METUT NP YBCTBATENHN AL,
[la ce u36rBa KOHTAKT € 0uTe, 3a Aa Ce npe-
AOTBPATU [Ipa3HEHe W EBEHTYANHO YBPEXIaHe
Ha porosyuara. M KOHTaKT ¢ OuuTe, BeAHara
A Ce M3nnakHaT 0BINHO C BOAA U A Ce NOTbPCH
Me/VLIHCKa oMo,

Jla ce W36ArBa KOHTaKT ¢ KoXara, 3a ia ce
NPE/OTBPAT JDA3HEHE 1 EBEHTYaNHM aneprity-
HI peaKLiv, B Cnyuail Ha KOHTAKT & Bb3MOXHa
nofBaTa Ha 3auepsABaHe M0 Kowara. [pit
KOHTAKT C KoXaTa, He3abaBHO fia ce OTCTpaHM
NMaTepytana C naiyueH TaMnOH W anKoxon M fa
Ce U3MME FPUKIMBO C BOJa 1 Cany, B Cryvaii
Ha CeHCMBMNM3NPaHe Ha KoXaTa i 06puB, Aa
Ce npeyCTaHoBN ynoTpebata U 4a ce NoTbpPcH
MEAMUMHCKa MOMOL),

32 pa e NPEfoTBPATAT  eBeHTyanHn
Bb3Nanens, Aa ce n36Area KOHTaKT C MeKuTe
ThKaHW/MUTaBYaTa Ha ycTaTa, My CnysaeH
KOHTAKT, OTCTpaHETe MatepuanuTe of ThKaHuTe.
Jla ce uannakHe 06WnHO AMABMLATa C BOa 1 A2
e w3NMI0e/oTCTpaHY BoaTa. AKO Bb3NaneH/ETo
Ha NUraBUiaTa NPOJbIXaBa, a Ce MOTbPCH Me-
AVLUHCKa NOMOL),

pe.
[losuposka
Onaxon easy squeeze
1. Mocrasete apxesusa Zmack bond aupexTHo
BYPXY YHICT aNAMKATOP (MW YeTKa 3 eNHOKpaT-
Ha ynoTpe6a), Karo ce ybeauTe, ue GnakoHsT He
BM3a B ANPEKTEH KOHTAKT C anaukatopa (wan
yeTKaTa 3a efiHoKpaTHa ynoTpe6a), W oTme-
pere Age wnu Tpu Kankw agxeavs Zmack bond
B noxoAAiLLa wicTa vauwa (Dappen) unn cbp 3a
cmecsare. (pur. 9)
3aTBOpeTe BeAHara Kanaukara. (¢ 10)
Textuuecka Npenopbka: MoCTaBeHUAT B CTak-
MapTeH CecuTeneH Cj MaTepyan TpAGBa Aa e
3non3sa HesabasHo.

Hawacane

1. Cnomotwra Ha annvKkatopa (Wn YeTKata 3a ef-
HOKpaTHa ynoTpeba) HaHeceTe NpoaykTa, kato
‘OMOKpUTE PABHOMEPHO BCUYKY NIOBBPXHOCTH Ha
KaBWTeTa, V136ArBaiiTe pasxviLaBaHe Ha Marepu-
ana. (gur. 11)

2. OcTaBeTe fja NECToM Ha NOBbPXHOCTTa B NPOLI-
Xenvie Ha 20 ceKyHI. (wr. 12)

3. Wanapere pasTBOpHTENs, KaTo NOACylWaBaTe CTa-
PATeNHO ChC CIPUHIIOBKA C YUCT M CyX Bb3AYX B
NPORBITKEHYIE Ha Halt-NANKO 5 CekyHaW, Manons-

Kuacnvparop, 3a
NpPbCKY OT /IXe31Ba BbPXY AUraBuLaTa. (pur.13)
TMoBbpxHOCTTa TpABBa Aa € raaka u Bnectawa.
B npoTuBeH cayyaid (pur. 14), noBTopeTe HaHacs-
HETO 1 MOACYWeTe C Bb3AYX.

Qotononumepusayus
. QoTononumepuanpaiiTe BCAKa Yac O BLICTa-
HOB/TENIHMA MaTEpyian C MOJXOAALIA CUCTEMa
32 GOTONONMMEp/I3aLYA, NpENHazHaveHa 3a Ma-
TepHaTA C UHMUMGTOP KawGOPOXIHOH (CQ), nnn
CBC CEKTBP Ha M3NbYBaHE B AUaNasoHa 470 nm.
MUHAMATHIAT CBETMHEH WHTEH3UTET TPAGBa fia
@ 500 mW/cm?. Bx. ykasaHuATa Ha Npou3soay-
Tens 3a ynotpeba Ha dotononumMepusupauiata
71alNa OTHOCHO NPENOPBKNTE 3a CBBMECTUMOCT
W NIONUMEpU3ALWA.

Tonumepy3/paiiTe B NPOIbAXeHHE Ha Hail-uan-
K0 20 CEKYHIU KO MUHAMATHUAT CBETMHEH HH-
Tew3uTeT € Mexay 500 1 800 mW/cm? npw nama
C MUHUManEH CBETNMHEH uHTeH3TeT 800 mW/

Mpeanashi mepkin

MpopykTer A

10 HAUWHWTE, USPUYHO NOCOHEHN B Te3N YKa3aHMA 33
ynoTpeBa. BCAKO M3on3BaHe Ha NpoayKTa, Hechs-
MECTIUMO C HACTORILMTE YKa3aHWA 3a ynoTpe6a, e no
NPeLieHKa Ha CNELUANACT N0 feHTaNHa MeuLAHa U
€ V3UAN0 Ha HeroBa OTTOBOPHOCT.

Jla ce w3NOM3BaT NpeNa3HY CPECTBa 3a CTOMa-
TONOTMYHYA NEPCOHAN M NaLIMEHTUTE, KaTO 04U
11 KOEPaM B CHOTBETCTBIE C MECTHHTE NPUHLU-
N Ha Hait-Ro6pata npakTKa.

KOHTAaKTBT CbC CNIOHKA, KPbB M CynKynapHa
TEUHOCT 110 BPEME Ha NIPANATAHETO MOXe fia KOM-
MPOMETUPa ~ Bb3CTaHOBABAHETO. V3nonssaiiTe
NOAXOAAILA 30NALYA, HANPUMEP KodepAaM.
3atBapaiiTe NMLTHO ¢nakoHa BeaHara cnes
ynotpeba.

Viznonssaiite npogykta 8 pobpe

m?, Ha 10
cexyiau. (gur. 15)

Hegocrarbuna nonumepusauna
Henoaxopswa nonumepusauys.
1. TposepeTe CbBMECTUMOCTTa Ha poTonoAMMEpH-
3upawata namna.
TIpoBepeTe LyIKbNa Ha NONMepU3aLIAA.
TIpoBepeTe CBETAMHHOTO M3MbUBaHE MY Nonu-
Mepu3auwA.

Mocragere Bb3CTaHOBMTENEH MaTepHan, KaTo
Zmack Comp BbpXy NOAUMEPH3MPaHUA ajxe-
341B, KATO CNIefiBaTe YKa3aHWATa Ha NpoM3soAHTe-
.

Tlonpaski Ha KoMno3uTH (GoTonoAMMepU3Npa-
wn I

noMeLeHue. V3BArBaiiTe BAMWLEAHE Ha W3na-
peHyATa

3ananiw: pa ce ChXpaHABa faney T M3TOUHALY
Ha 3ananBate. B3emeTe npeqnasy MepKi cpellly
CTaTUMHOTO eNeKTPHYECTBO.

Jla ce u36Area NoNUBaHe Ha NPOAYKTa B KoHeLa
33 ETPaKUWA Ha BeHewa. AKO NIPOAYKTST ce Mpo-
CMyde B KOHeLa, TOi MOXe Aa Ce BTBbPAN 1 A
3aneMi KOHeLa KbM NIOBBPXHOCTTa Ha 3b6a M0g
Hero, KOETO L 3aTPy/iHM OTCTHABAHETO My.
ANUKaTOpHTE (1 eTHOKpaTHI Yerki) ca nper-
HasHaeHn 3a enHokpatHa ynorpeba. fla ce
vaxewpnM Cne ynotpeba. He wsnonssaiite
TIOBTOPHO NPV IpYTV NalWIeHTY, 3a i ce u3BerHe
KPBCTOCaHO 3aMbPCABaHe.

B3anmogelicTaNs:

[la He Ce U3NON3BAT MaTePHATH, CHEBPAAILM
€BreHO 1 BOTOPO/IEH NEPOKCH, B KOMOUHAUUA
€ TO31 NPOAYKT, Tbit KaTo MOXe Aa Bb3eiCcTBaT
BbPXY BTBLPABAHETO My.

Mpw ynoTpeba Ha peTpaKLMOHHH KOHLM, Mnper-
HUaHI C MUHepany (Hanp. XenesHin CbeuHe-
HUR) /WM XEMOCTATUSHN AreHTY, B ChYeTaHIIe
C a[JXe3MBHII NPOLESlypW, MAPTUHANHOTO 3ane-

Mpenapupane
HarpanaseTe 1 nouicreTe nopnexauiara Ha Bb3CTa-
HOBABAHE (PaKTYpUPaHa NOBBPXHOCT C AMANaHTEH
60pep 1 Cb3faliTe MeXaHIUHA PETEHUWA, aKo e
BBIMOKHO.

Kowguunonmpane Ha 3v6a
EuypaiiTe 3acerHaTia KaBuTeT CbC CbOTBETHNA euBaLy
ren, KakTo e NoCoueHo B [3.1.5 KonduyuoHupare Ha
356Hamanosproc).

KoHguumoHupaHe Ha KOHCTPYKUNATA

EuBaliTe $paKTypupaHaTa noBbPXHOCT, NOATEXala
Ha N10MPaBKa, CbC CHOTBETHIA eUBal ren 8 NPOAL-
KEHIE Ha Halt-Manko 15 CeKyHau.

VIsnnaKBaHe, HaHaCsHe Ha apXesuBa
OfCTpatere eBaLMA fen 1 HaHeceTe anxesnsa,
KakTo e mocoveHo B [3.1.6. M3nnakeaHe u
nodeomoka 3a Hanacake Ha advesusa) fo [3.1.9
Qomononumepusauus].

WK,
KomnoautTi/komnomep KannbiHa kentipy ma-
Tepuangap ywi.
TONUMEpUEMEHTTI KapeikieH  nonumepney
MeH XaHama KannbiHa Kentipyae UemeHTTey
KYMbICTapbIHZA.

Kepi acepnepi

Apunat _Hemece MeTaKpMnar wWaiibipbia
HeMece Gacka [la KOMMOHEHTTepiHe KarTel
anneprusicel 6ap aypynapra kongaryra.

+ TicTiH nynbnaceika Tikenei KonaaHy Kesige

(Tikene# Tic nynbNaCkIHBIK Kopray kaatsl).

YKapamab! Tic aapiney Matepuanaapbl

Zmack bond apreausti Marepuansl  Zmack
etch cuakTbl - pocchopnbl - KbllKbIN — apKbiibl
[napineHyaeH KeiliH konaaHbinaasl.

YKapamab! KannbiHa kenTipy MaTepuangaps!

Zmack bond ajreavsTi Matepuanbl XMMUSNbIK
pambl  GOifbiHWa  KOAIMM  KapblkneH

NONUMEPNEHETiH  MeTaKpunar  Heriaiugeri

KanniHa KenTipy MaTepuangap MeH UeMeHTTep

YLLK Xapamabl.

Kayincisgik wapanapb!

Kenecine#t ~ weriari  Kayinciagik  wapanapel

Typankl OCkl KOMAAHY HYCKayMsiFbiHbIH Gacka

Benimaepnepinae keaneces.

Kayincispik 6enrici

Byn kayincianik Genrici. On cisre bIKTUMan
GonatelH kayin Typansl Genri Gepeni. Xapakar
anmay YWiH 0Cel Genrikii COHblHaH GepIneTiH

Bapnbik Kayinciagik xabapnamanapabl
OpbIHAAHBI3TAP.
Eckeptne

Zmack bond aareavsTi MatepuanbiHbiH KypambiHa
nonuMepreHyi MyMKiH XsHe Tepii, Keani xaHe
aybi3 KybiCHH XaHe Tepi CesiMTandbifbika acep
eTeriH, ocepni ajamjapaa Tepi KaObiHyblH
TYRSIpATLIH KeHe TITIpKEHTIDETiH akphnaT new
MeTaKpunaT MoHomepnep Kipepi

ipei.
Kea TiTipkeHyi MeH MyMKiHGONaTbIH ko3 kaBbina
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Kypamet KelKpinMeH  fopineseni.  Heriaiwge,  Gyn
. KblLkbin Kankanslk ¢y acep etnedai.
Aewakpunat Tic GeTin aapiney

Zmack etch napiney yWiH apHanfaH renbai
Hemece Gacka Aa 34%-36% ophopnbl KllKbIn
[fepiney matepuanbiH KonaaHbiHbi3. KonpaHap
angbiHia, 8p Marepuanibii KondaHy Typansi
HYC!
1. BipiHwi fiapiney reniH omansre Xarbin (5

KaybIH KapaHbi3.

CypeT), KeWiH AEHTVHIE XarblHbi3.

[lapiney reni amanbae kem aereHpe 15 cekyHa
Bonybl kepek.

[HeHTuni 15 CekyHn Hemece OfaH fa a3
yakbIT fapiney kepex. (6 cyper)

Wato MeH aaresuBTi matepuanabl konaasy
angbiHaa npenapauva
1. [lepiney reniveH copfbinay TyTiri apKbinbl

Tasaprbin, kem Aeresae 15 cekyHa karTbl cy
KbICLIMbIMEH IBPINEHTEH Keppi Waio Kepex. (7
)

Waitra cyabl TyreniMeH aya KbiChbIMbIMEH
Hemece MakTameH Tasapry Kepex. [leHTUHAi
Kyprarbin xibepmeHia. (8 cyper)
Tesapapa areavsTi
KOMIaHbIHBI3.

Matepuanael

IHAeT KYKTbIPMAY Wapanap!

KannbiHa ~ KenTipy — KYMBICBIHBIK  AVpbIC
asKTanmaybi

bl
[ypeic TasapTeinaH Kep Tasa Gonbin kanysl
THic.

2. Erep Tasa xepre cinekeit TureH Gonca, oHbl
KauTafbiH  Cy  KbiCbIMBIMEH Ta3apThiHbi3,
ayameH KenTipiia XaHe KaiiTafiaH 5 cekyHaka
[Hgpiney  NpoUENYpachlH  KaiTanaHsi3.
Korapelna Kepcerinrexaei waribin,
KenTipiHia.

[Ao3npoBka

OHail CbiFbInaThbIH TYTIK

1. Zmack bond apreaueti marepuangsl Tasa

annkaTopra (Hemece Gip pet KogaHaTbi
LeTkara) Tikeneit Karbin, TYTIKTIH
annnukatopra (Hemece Gip peT KonaaHaTbiH
uieTkara) TUMerein Tekcepin, Zmack bond
areauBTi MaTepuangbiy ekl Hemece yi
TaMUWbICLIH Ta3a UbiHbIFA HEMeCE apanacTeipy
VALLbIFbIHA TaMbI3blHbI3. (9 CypeT)

KaknarbiH Te3apana xabbiHbia. (10 cyper)
KeHec: apanacTeipy ysilbifbiHa arbidbinran
MaTepian Te3apaja KonaHbNybi Kepex.

Konpany
1. Annnukatopas! (Hemece Gip per konpaHaTbiH

LieTkaKel) konaaHein Gapnsik xepai Gipnei
Tin  [bIMKBINAATY  GHIMIH  KOMZIaHbIHBI3.
[bMKBINABIK Gip Xepae KuHanFaHbiH anabiH
anbiipia. (11 cyper)

Byn xep 20 CeKyHaTail Taza Typybl Kepex.
(12 cyper)

EpiTiHaiHi kem aereHpe 5 cekyHp Tasa XaHe
KypFaK ayameH Kyprarbin OynanbipeiHeia.
Anreaneri aybla  KybicbiHa

3aKbIMHBIR anpblH - any YWwix
Ke3re TriabeHis. Erep kesre Tuce CymeH
LWaribin Aapirepre KepiHiHi3.

TepiHiH TITIpKeHyiH XaHe anneprvanbIk acepiH
anipiH any ywii Tepire Turis6enia. Erep
Tepire TUCe, Tepi Kei3apybl MyMik. Erep Tepire

wawsipayblH  angbli - any ywiH - aya
COpfbinay TyTiriMeH CopFbinaKyia. (13 cyper)
Bykin GeT 6apnsik Xepae XeinTipan Typybl
Kepex. Erep onnaii onmaca (14 cyper),
KaWTanaH Matepuandbl  KONAaHbIN,  OHbl
ayamen

THce, A
CypTin, Cy MeH CaBbiHMeH XybiHbi3. Erep Tepi
Kbl3apca Hemece cesiMTanbifbina acep erce,
[apirepre KepikiHia.

©pTTiH angbiH any yWiH aybi3 KybiCkiHa
Turisbeia. Erep  aybia KybicbiHa  Tuce,
MATepUANAb! anbin TaCTaHbI3. Aybi3 KybiCbH
CyMeH Wwaitbin, Cyabl KyCy kepex. Erep aybia
KybICbl @PTEHYI XanFacca, Aapirepre KOpiHiHi3.

CakTbIK wapanapb!

6HIM TeK KaHa OCbl KOMAaHy HYCKaybiHAa

KOPCETirreHe/t KongiaHbNybl Kepex.
Byn etiMai KonpaHy Hyckaybida Kepcerinrex
epexecere Genek  Kondabinca,  Gapnbik

i faHTUCT Aapirep
Keprinikti  epexenepre  GainanbicTsl
Ke3aiiHeK, peauHa KabaTbl CUAKTBI Kopray
wapanapsii Gapnblk [aHTUCTTEp TODbIHA
aHe aypyFa KONJaHbIHBI3.
Marepuanabii cinekel, kaH xoHe Gacka
CyMBIKTBIKNIEH  apanackaH Keale Kannbia
Kenipy bIC

Kapbiknex nonumepney
1. Marepuan  Geriniy ag BeniriH  KypambiHa

KkomopxuHon  (CQ) areHTi  KipetiH
MaTepuanaapabl KaTeipa anatbiH KapbikeH
NOMUMEPNIEH3,  CNIeXTpanisl  WbIFLIC
KyatTbinbifbl 470 WM bony kepek. Kem
[nerexaexapblk Kyattbinbifbl 500 MunnmsarT/
CM2. )Kapampbinblk NeH  KeWecTep  ywwiH
OHAIDYLIHIK HYCKaYNapLIH KApaHbI3.

Avpt
MYMKIH. Pe3itHa kabaTbl CUAKTbI H3ONALMAHBI
KOMjaHbIHbI3.
KonpaHFaHHaH kel TyTikTi  Tesapapa
KabblHbI3.
Kakcel  xengeHeriH  Genvese  KyMbic

KacaHpis. Matepuan Gybimen
ANTIH AMbIKbI3.

©pT KayinTi: 6pT Ke3iHEH anbiC YCTaHe.
CraTvkanslk kyaT KesiHe Tycney VLiH wapa
KOMaHbIHbIa.

OHIMHIH  MeKTIH ~ peTpakuuanblk  ueriHe
KaHblKkaHbIH anablH anbiipia. Erep xuexke
TUCE ON KATaifbin TICTIH aCTbiHfbl KafbiHa
KaBbiChin  Kanysl MMKIH KeHe OHbl any
KiblkFa coragyi.

(Hemece 6ip per

2. Erep xapblk KyarTeinbifel 500 Gew 800
wmunnueart/cu? Gonca kem peredpe 20
CekyHl KapbIKTEH nonumepnexa. Erep xapelk
KyaTbinbifel 800 munnvsarT/cm? Gonca 10
CeKyHz XapbikneH nonumepnenia. (15 cyper)

Kerkinikcis xapbik

[ypLIC eMec nonumepney.

1. Kapblk KapameiNbifblH TEKCEDIHa.

2. KaTbipy Xueniris TexcepiHia.

3. KaTbipy KyaTTbinbifbiH TEKCEPIHi3.

3. KONjaHy HyckayblHa BoiblHla
nonuMepneHrex betke Zmack Comp kannbixa
KeTipy MaTepHansi KoMbiHbI3.

!(OMI'IOCMTTIK KANMbIHA KENTIPY

MeH

DaiibiHAbIK

ColHfaH  KannbiHa  kenTipy  GetiH  anmas
GYpFbICHIMEH  OyAbIpNaHaBIphIn,  Tagaprhi,
MeXaHUKarbik TapTbiCTb! TYAbIPaabl.

TicTi gopiney

[llopiney  Xacanatbld  Kapuo3mel  KybICTel
[epiney YWiH KkonpaHbinaTelH renbai  "3.1.5
Tic Getin nepiney" Genimikge KepceTinrenaei

p
uetka) Tek 6ip peT Konaabinybl Kepek.
KonpaHrarHaH —KeifiH  TacTaHbia, Aypyabl
KYKTBIDYABIH  anglH - any yuwiH - backa
aypynapra KonaaHbaraH xeH.

OpekerTecy:

Kypambina asreHongsl xare csvgeri TOTbIFbI
KipeTiH MaTepuanaapasl KonaaHbaHsI3, cebebi
O GHIMHIH KaTaloblHa acep eTyi MyMKiH.

Erep MuHEpaniel KaHmbipbineaH (Mbicanra,
KypambiHa  Temip  KIpeTiH) - peTpakumsnbik

Kanneina kentipy kesige aapiney
KanneiHa kenipy anpbiiaa Xapampsl Aepiney
reniMen Kem Aerensie 15 cekyHn fapiney Kepex.

WWato, are3ueTi MaTepuansbl Konaay

[apiney ywiH KonpaHbinaTeiH  renbai  ansin
Tactan "llato afreausTi Matepuanabl konaaxyra
naitbiHpay”  GenimieH Gactan  "XapbikneH
nonumepney"  Genimive Aei KepceTinrenaei

3asbpuBae XviekTep anreansTi
3asbp nocTasAHe u P ep 6onca, KymbICThI anKTay
A Ha KOMIO3WT B M36pa- wWeTTepiHiH  XabbiCyblia  aCep  €Tyi  Enpiey XyMbIChIH SHIIpYLIHIH KONaHy HycKaybl

yaTBaHe MOXe ja e nonuAe
/2 Ce Mony4M MUKPONPOCMYKBaHe, MOANOBBPX-
"

HIA LUBETOBI HIOAHC, KATO CNefiBaTe YKasaHwATa 3a
ynotpe6a Ha

Hocrio o Wi
Ha B3C Mo

PETPaKUMA Ha BeHeLa, NpenopbyBame U3Non3-
BaHe Ha HEMMTIPErHVPAH KOHeLl.

cuctema Zmack [
MepH3upaLy MaTepuan. fJa ce nasu oT CbHuesa
ceeTnHa.

Hexenann pearuyn

KoHTaKT ¢ ouuTe: [[pasHeHe 1 Bb3MOKHO yBpex-
/jaHe Ha poroBHLaTa.

KoHTakT ¢ Koxara: Cencubnnimaparie. flpasiere
WU BL3MOKHY anepritaHi peakui, Bu3MoxHa
110ABa Ha 0BPVIBYA 110 KOXaTa.

KOHTaKT ¢ MyKo3HM Mem6paHu. Bb3nanerute. (Bx.
Mpenynpexaenus)

Yenosus va coxpanenie

u HA MHOWPEKTH KOHCTPYK-
LY C GOTONOANMEPUUPALL LUMEHT, Cb-
IBPXKAL CMOIA

06paboTka Ha KOHCTPYKUUATa

. Obpabotete BbTpelWHATa MOBBPXHOCT Ha KOH-
CTPYKUAATA CbIMACHO YKa3aHATa 3a ynoTpeba
Ha npow3soauTens unk nabopartopuata, Toect
U3TBIHETe eUBaHe, MEXaHAUHO HarpanasABaHe
Wwnu cunanmsauns.

2. Harecere epuH cnoit apxesvie Zmack bond or
BbTPelUHaTa CTpaHa Ha KOHCTpYKUMATa. [IpHCTb-
NeTe He3a6aBHO KbM NOCYLIGBaHe C Bb3AYX 32 5
ceKyHan.

He e Heofxommo doTononumepusnpate Ha
apxe3nsa Zmack bond.

YCI0BMA Ha C1

KPATAT CPOKa Ha FOZHOCT Ha NpOYKTa W 12 Briowar
peit

CTBeTo My.
[lpbXTe NponyKTa faney of MpAKa CTbHYEBa
CBeTIUHa 1 CbxpaHABaiiTe Ha fobpe npose-
TpeHo MACTO.

TlpoayKTHT f12 Ce ChxpakABa Npi TemnepaTypa
mexay 10 °Cy 28 °C (50 °F - 82 °F). Msnonssaire
MIPOAYKTa NP CTaiiHa TemnepaTypa.

Jla ce nasu o7 Bnara.

{la He ce 3aMpa3isa.

Tla He ce U3NON3Ba CAe} U3THYGHE Ha CPOKA Ha
TORHOCT.

YKA3AHUA CTBIKA N0 CTHIKA
AVPEKTHO Bb3CTAHOBABAHE (¢potononumepu-
3MpaLLy KOMNO3UTHI CMOMIN 1 KOMMOMepH)

Mouncreane
1. Mouncrere emaitna 63 MHCTPYMeHTH, C NoMoLTa

Ha ALLKOBIAHA FyMV4Ka 1 NPOGMAaKTUYHa Nac-
Ta.

. V3nnakrere ¢ BOga, HECHABPKALA MACNR, C N0~

MouyTa Ha BofeH cnpei.

Mpenapupane Ha KaguTeta
1. MogroTeere KaBuTeTa (0CBEH aKo He e Heobxoau-

Mo, HanpyMep NpH WieyHa ness). (gur. 1)

. Vi3nonssaitTe NOAXOAAWA M30NaNA, Hanpumep

Kkodepaan. (¢ur. 2)

one
TMoyncTeTe U KOHANLMOHMPAIITE NPENAPALNOHHOTO
none, Haxecete $OTONOAUMEPU3MPALY  aXe3UB,
KaKTO € 0nucaHo 8 (3.1 JJupexmHo 8b3cmarosAeaHe
(omononumepusupawy  kownosumu
Komnomepu)].

LiumenTupane

MpuroreeTe 1 HaHecete doTononyMepUaMpaLMA
LMMEHT, B CHOTBETCTBIE C YKa3aHWATa 3a ynoTpeta
Ha npon3soguTena.

Xurvexa

A Kpwcrocano samspeasake Mndexuis.

[la He ce u3NON38AT NOBTOPHO MPORYKTHTE 3a €]~
HOKpaTHa ynorpeba. MpopyKTuTe 4a ce M3XBbPAAT
CHIIACHO MeCTHUTE Pasnopeatu.

FA— |

[la He ce M3NON3Ba Cnep M3TUYaHE Ha CPOKA Ha rOf-
HoCT. Mpunoxum craraapt ISO: “rTIT/MM”

aka)

MYMKIH, Ofl MKpOTECiKTepre, Kabar acTbl
[naKrapra KeelHemece KanmbiHa Kentipy
KYMBICTapBIHBIH By3binybiHa SKenyi MyMK.
Erep vek perpakumscel kepek Gonca, kagimri,
KaHObIDBITMAFAH  K/EK KOMJIaHyFa  KeHec
bepinesi.

Zmack bond apreawsTi matepuan xapbik
nonumepneHetiH Marepnan. OHel KapsiKTaH
KopraKbia.

ISIHABI bIKNanNbI

Keare Twio:  TiTipkeHpipeai eHe  KeaiH
WaTbIpla KaBblH 3aKbIMAayb! MYMKIH.

Tepire Twio: TepiHi TiTipkeHaipeai Hemece
annepmsnblk  acep Gepyi  MymkiH. Tepi
Kbi3apybl MyKiH.

WeipbiwTel  kabar  MemBpaHacaHa  TWIO:
epTeHyi MymkiH. (EckepTnenepai kapaHbis)

Cakray epexenepi
Yitnecimcis cakTay  WwapTTapsl Matepuangbii
‘caKTay MepaiMi KbICKapTYb! MYMKiH XaHE BHIMHIK

iyl GCEPiHE BKENYi MYMKIH.
OHimai Tikeneit KyH CoyneciHeH anbic xepae
XaHe KaKChl KENAEHETIH Xepae cakTanybl
THic.

©Himai 10 °C men 28 °C (50 °F meH 82 °F)
apanbifbiHaa cakTanybl kepek. OiMai Genme
TeMNEpaTYPACHIHIA CaKTaHbI3.

blrranaaH cakTaHsia.

KaTbipMaHpi3.

CaKray MepaiMiHeH KeifiH KonaHGaHbI.

KALAM CAMbIHFbI H¥CKAYNAP TIKENEW
PECTABPALIWA (xapbIiknen nonumepnex-
reH KOMNO3ULMOHABIK NNacTMacca MeH

~

KOMTO03ULIMOHZbIK
KOMNoHepnep" GenimiHae ~ Kepcetinrenaen
KapbIKNIEH NONMMeprIey Kepex.

MnomBa acTbiHa LeMeHT KabaTbiH cany
Kapbiknex  nonvMepneHeTiH - nonvMepLeHTTi
[HallblHaan  SHOIYWIHIK  KONKaHy  Hyckaybl
GOifbIHULIA KONaHBIHBI3.

GoibiHLIa, XapblkneH MonuMeprney KOMMOUTTI
KepeKTi TYCNIeH anMacTeipbin, KaTbipy Kepex.

KAPBIKKA KATATbIH _MOMAMEPLIEMEHT
APKbINbl KAHAMA KANMbIHA KETTIPYAIR
LIEMEHTTEY X¥MbICTAPbI

Kanneina kenTipy XyMbICTapbIH eHaey
1. KannbiHa kenTipineriH iwki Tipkecy GetiH

OHAIpYWIHI{  Hemece  TiC  TeXHMKanbiK
~NabOPATOPUSHEIH KONIAHY HYCKaYbl BOMbIHLIA
JaitsiHaan, Aapiney, MEXaHAKANbIK Byabipnay
KoHe/HeMece cunaxu3aumanay.

Zmack bond apreaueti matepuangei Gip
kabarTbiH KannbiHa KenTipineTiH iwk Tipkecy
kabaTblHa Konpawein, 5 CekyHaTaH KeifiH
ayameH KypraTbiHbi3.

KonpawbinFan  Zmack  bond  apreawsri
MaTepuandbl XapsiTieH ronumepney Kepex
ewmec.

Tic npenapaumsaceIH enaey

Tic Tasapry angbiHaa AaiibiHaan, aareausri
marepuangbl konganbin “TIKENEA KAMMBIHA
KENTIPY

(XapbikeH noNMMepNeHreH
nnacmacca MeH

Turuena epexenepi

1Walo Kepex.

Kapnosab! KybiCTel npenapauys xacay
1. Kapuoaael KybicTbl faitbiHaHbl3 (Mbicanfa,

MOMbIH 3aKbIMbl 6ap). (1 cypert)

Komnomeprep) eAﬂ:;lm HAET XYKTbIpMay Wapanapb!

Tasapty Bip eHimai kaitTa konaaxyra Gonmaiias!. XKeprinikTi

1. amanbi pesnHa peTTeynepre Gait KOVBIHBI3.
;«:;:K.npudmnammanmk NACTaWeH Ta3aPTY  fianrus wowipi

2. KypamblHpa Maifbl KoK, Tasa, Cy CnpeiiMeH  meH Konpay Mepgm.g

Mepaimi eTkeHHeH Keilit konpaHbarsI3. Kenecinei
1SO craHaapt konaaHbinaas!: “HKIOKIAA



